P.LE.br. 783

HRVATSKI SABOR

KLASA: 022-03/19-01/217
URBROJ: 65-19-02

Zagreb, 31. listopada 2019.

ZASTUPNICAMA 1 ZASTUPNICIMA
HRVATSKOGA SABORA

PREDSJEDNICAMA 1 PREDSJEDNICIMA
RADNIH TIJELA

Na temelju ¢lanka 178. Poslovnika Hrvatskoga sabora u prilogu upuéujem
Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o troSarinama, koji je
predsjedniku Hrvatskoga sabora podnijela Vlada Republike Hrvatske, aktom od 31. listopada
2019. godine.

Ovim zakonskim prijedlogom uskladuje se zakonodavstvo Republike Hrvatske
sa zakonodavstvom Europske unije, te se u prilogu dostavlja i Izjava o njegovoj uskladenosti
s pravnom ste¢evinom Europske unije.

Za svoje predstavnike, koji ¢e u njezino ime sudjelovati u radu Hrvatskoga
sabora 1 njegovih radnih tijela, Vlada je odredila dr. sc. Zdravka Mariéa, potpredsjednika
Vlade Republike Hrvatske 1 ministra financija, Zdravka Zrinusica, drZzavnog tajnika u
Ministarstvu financija, te mr. sc. Hrvoja Covica, ravnatelja Carinske uprave.

PREDSJEDNIK

ordan Jandrokovié
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VLADA REPUBLIKE HRVATSKE

PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA
ZAKONA O TROSARINAMA

Zagreb, listopad 2019.



PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA
ZAKONA O TROSARINAMA

l. USTAVNA OSNOVA ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavna osnova za donosenje Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o troSarinama
sadrzana je u odredbi ¢lanka 2. stavka 4. te ¢lanka 50. stavka 2. Ustava Republike Hrvatske
(Narodne novine, br. 85/10 — procisc¢eni tekst i 5/14 — Odluka Ustavnog suda Republike
Hrvatske).

. OCJENA STANJA I OSNOVNA PITANJA KOJA SE TREBAJU UREDITI
ZAKONOM TE POSLJEDICE KOJE CE DONOSENJEM ZAKONA
PROISTECI

Zakon o trosarinama (Narodne novine, broj 106/18), koji je stupio na snagu 1. sijenja
2019. godine, uskladen je s pravnom ste¢evinom Europske unije. Medutim, zbog obveze
prenoSenja propisa Europske unije u nacionalni pravni poredak, potrebno je izmijeniti Zakon o
troSarinama na nacin da se implementiraju relevantne odredbe Direktive Vije¢a (EU) 2019/475
od 18. veljace 2019. o izmjeni Direktiva 2006/112/EZ 1 2008/118/EZ u pogledu ukljucivanja
talijanske opc¢ine Campione d'Italia i talijanskih voda Luganskog jezera u carinsko podrucje
Unije 1 teritorijalno podrucje primjene Direktive 2008/118/EZ (SL L 83, 25.3.2019., str. 42.-
43.). Predlozene izmjene primjenjivat ¢e se od 1. sije¢nja 2020. godine.

Nadalje, radi izjednac¢avanja uvjeta poslovanja u cestovnom i Zeljeznickom prometu
robe 1 putnika, potrebno je propisati pravo na povrat troSarine na dizelsko gorivo kao pogonsko
gorivo u komercijalnom prijevozu robe i putnika Zeljeznicom, buduc¢i da to pravo stupanjem na
snagu Zakona o troSarinama trenutno samo ostvaruju cestovni prijevoznici. Ova se mogucénost
temelji na ¢lanku 15. stavku 1. tocki e) Direktive Vijeca 2003/96/EZ od 27. listopada 2003. o
restrukturiranju okvira Zajednice za oporezivanje energenata i elektri¢ne energije (SL L 283,
31. 10. 2003., str. 51.). Uz navedeno, Prijedlogom zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
troSarinama (u daljnjem tekstu: Prijedlog zakona) se predlaze uvodenje oslobodenja od pla¢anja
troSarine na elektricnu energiju koja se koristi za pogon zeljeznice i tramvaja u komercijalnom
prijevozu robe i putnika, ¢ime se smanjuju troSkovi prijevoza u Zeljeznic¢kom i tramvajskom
prijevozu te potice koriStenje elektricne energije u zeljeznickom prometu.

Osim navedenog, Prijedlogom zakona ukazuje se opravdanim detaljnije urediti pojedine
odredbe o posebnim mjerama nadzora nad energentima, koje su potrebne radi cjelovitog
uredenja sustava 1 preveniranja nezakonitosti u tom podrucju.

Takoder, u svrhu administrativnog rasterecenja troSarinskih obveznika na duhanske
preradevine Prijedlogom zakona ukida se obveza iskazivanja podataka u mjeseCnom izvjeséu
na koji nacin se pojednostavljuje administrativno postupanje troSarinskih obveznika, odnosno
smanjenje obveza prema Carinskoj upravi kao poreznom tijelu.

Takoder se predlaze u odnosu na vaze¢i Zakon o troSarinama dodatno nomotehnicki
urediti pojedine odredbe radi preciznijeg izri¢aja normi i ispravljanja uocenih pogresaka.



I11. OCJENAIIZVORI POTREBNIH SREDSTAVA ZA PROVODENJE ZAKONA

Za provedbu ovoga Zakona nije potrebno osigurati posebna sredstva u drzavnom
proracunu Republike Hrvatske.

Medutim, obzirom na uvedenu novelu Zakona u odnosu na uvodenje prava na povrat
dijela pla¢ene troSarine na dizelsko gorivo koje se koristi za pogon u zeljezniCkom
komercijalnom prijevozu robe i putnika te oslobodenje od pla¢anja troSarine na elektri¢nu
energiju koja se koristi za pogon zeljeznice i tramvaja u komercijalnom prijevozu robe i
putnika, procjenjuje se da ¢e isto imati utjecaj na smanjenje prihoda drzavnog proracuna
Republike Hrvatske s osnova trosarina na energente i elektri¢énu energiju u iznosu od oko 17,3
milijuna kuna na godisnjoj razini, pocevsi od 2020. godine.



PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA
ZAKONA O TROSARINAMA

Clanak 1.

U Zakonu o trosarinama (Narodne novine, broj 106/18), u ¢lanku 2. podstavak 1. mijenja se i
glasi:

"— Direktiva Vije¢a 2008/118/EZ od 16. prosinca 2008. o opéem sustavu troSarina i koja ukida
Direktivu 92/12/EEZ (SL L 9, 14. 1. 2009., str. 12.), kako je izmijenjena Direktivom Vijeca
2013/61/EU od 17. prosinca 2013. o izmjeni Direktive 2006/112/EZ i 2008/118/EZ u pogledu
najudaljenijih francuskih regija, a posebno prekomorske zemlje Mayotte (SL L 353, 28. 12,
2013., str. 5.) 1 Direktivom Vije¢a (EU) 2019/475 od 18. veljace 2019. o izmjeni Direktiva
2006/112/EZ i 2008/118/EZ u pogledu ukljucivanja talijanske opéine Campione d'ltalia i
talijanskih voda Luganskog jezera u carinsko podrucje Unije i teritorijalno podrucje primjene
Direktive 2008/118/EZ (SL L 83, 25.3.2019., str. 42.-43.)".

Clanak 2.

U ¢lanku 3. stavku 5. podstavku 2. rijeci: "Campione d'ltalia i talijanski dio Luganskog jezera,"”
briSu se.

Clanak 3.
U ¢lanku 14. stavak 10. mijenja se i glasi:

"(10) Trosarinski obveznik iz stavaka 2. i 4. ovoga Clanka te ovlaSteni drZatelj troSarinskog
skladis$ta - proizvodac¢ duhanskih preradevina iz stavka 5. ovoga ¢lanka mora iskazati podatke
o stanju zaliha, primljenim, unesenim, proizvedenim, otpremljenim 1 uvezenim troSarinskim
proizvodima te podatke o obracunatoj troSarini u mjesecnom izvjeS¢u koje mora dostaviti
nadleZznom carinskom uredu do 20. dana u mjesecu za protekli mjesec, osim ako ovim Zakonom
nije druk¢ije propisano.®.

Clanak 4.

U ¢lanku 53. stavku 1. rijeci: "€lanaka 51. 1 52. ovoga Zakona" zamjenjuju se rije¢ima: "¢lanka
52. ovoga Zakona".

Clanak 5.
Clanak 104. mijenja se i glasi:

"(1) Pravo na povrat trosarine za dizelsko gorivo kupljeno bezgotovinskim oblikom plac¢anja u
Republici Hrvatskoj, moze se ostvariti ako se dizelsko gorivo koristi kao pogonsko gorivo:

1. u komercijalnom prijevozu robe Zeljeznicom ili s registriranim kamionom koji je
namijenjen iskljucivo za cestovni prijevoz robe i ima najvecu dopustenu masu koja nije manja
od 7,5 tona ili



2. u komercijalnom prijevozu putnika Zeljeznicom ili s cestovnim vozilima kategorije M2
ili M3 sukladno posebnim propisima o homologaciji vozila, neovisno o tome radi li se o
redovitom ili povremenom prijevozu.

(2) Povrat trosarine odreduje se u visini razlike trosarine vazece na dan kupnje dizelskog goriva
u Republici Hrvatskoj i minimalno propisane visine trosarine na dizelsko gorivo koja iznosi
330 eura, a koji iznos se preracunava u nacionalnu valutu sukladno ¢lanku 142. ovoga Zakona.

(3) Korisnici prava na povrat duzni su upisati se u registar korisnika prava na povrat trosarine
za dizelsko gorivo u komercijalnom prijevozu robe i putnika.

(4) Povrat placene troSarine ostvaruje se na temelju zahtjeva koji se podnosi nadleZnom
carinskom uredu uz dokaz o obavljenom komercijalnom prijevozu robe i putnika i racunima za
kupnju dizelskog goriva na podruc¢ju Republike Hrvatske. U slu¢aju cestovnog prijevoza uz
zahtjev treba dostaviti i dokaz o registraciji motornog vozila, dok na racunima za kupnju
dizelskog goriva mora biti naveden podatak o registarskoj oznaci motornog vozila. Nadlezni
carinski ured moze traziti prilaganje i drugih dokaza za koje ocijeni da su bitni za odlucivanje
o zahtjevu. Zahtjev za povrat troSarine mora biti utemeljen na potpunim i to¢nim podacima te
uz zahtjev moraju biti podnesene vjerodostojne, tocne 1 valjane isprave kojima se dokazuje
osnovanost zahtjeva.

(5) Ministar financija pravilnikom propisuje provedbu ovoga ¢lanka u vezi s upisivanjem u
registar korisnika prava na povrat troSarine za dizelsko gorivo u komercijalnom prijevozu robe
i putnika, sadrzaj zahtjeva za povrat te potrebne dokaze za ostvarivanje prava na povrat
troSarine, sadrZaj i na¢in vodenja evidencija.".
Clanak 6.
U c¢lanku 105. stavku 8. tocki 6. iza rijeci: "elektri¢ne energije" brise se tocka.
Iza to¢ke 6. dodaje se tocka 7. koja glasi:
"7. koja se koristi za komercijalni prijevoz robe i putnika Zeljeznicom i tramvajem.".
Clanak 7.
U ¢lanku 108. stavku 10. tocki 3. iza rijeci: "oporezivanja" brise se tocka.

Iza tocke 3. dodaju se tocke 4. 1 5. koje glase:

"4. u prometu na podruc¢ju Republike Hrvatske prodaje, kupuje, skladisti, posjeduje ili na drugi
nacin raspolaze s predmetima oporezivanja protivno uvjetima propisanim ovim Zakonom

5. oglasava prodaju ili ponudu predmeta oporezivanja €iji promet prema odredbama ovoga
Zakona nije dopusten i/ili oglasava posredovanje u prometu ili drugom raspolaganju predmeta
oporezivanja protivno uvjetima propisanim ovim Zakonom.".

Clanak 8.

Naslov iznad ¢lanka 114. i ¢lanak 114. mijenjaju se i glase:



"Posebne mjere nadzora nad predmetima oporezivanja trosarinom na energente za pogon te
energentima iz clanka 51. ovoga Zakona

Clanak 114.

(1) Svaka osoba koja prodaje, isporucuje, nabavlja radi daljnje prodaje ili u smislu ¢lanka 124.
stavka 3. ovoga Zakona raspolaze predmetima oporezivanja troSarinom na energente za pogon
koji su pusteni u potro$nju te energentima iz ¢lanka 51. ovoga Zakona duzna je ishoditi posebno
odobrenje nadleznog carinskog ureda. Posebnim odobrenjem utvrduje se svako mjesto na
kojem se obavljaju takve radnje, uvjeti i nacin raspolaganja energentima iz ¢lanka 51. ovoga
Zakona, a mogu se odrediti i dodatne mjere nadzora, uklju¢uju¢i obvezu podnosenja
instrumenta osiguranja placanja troSarine.

(2) Prodaja, isporuka, nabava radi daljnje prodaje ili raspolaganje u smislu ¢lanka 124. stavka
3. ovoga Zakona predmetima oporezivanja troSarinom na energente za pogon koji su pusteni u
potroSnju te energentima iz ¢lanka 51. ovoga Zakona vrsi se isklju¢ivo temeljem posebnog
odobrenja iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(3) Svako postupanje protivno odredbama stavka 1. i/ili stavka 2. ovoga c¢lanka ili protivno
uvjetima iz posebnog odobrenja smatra se nezakonitim postupanjem u smislu ovoga Zakona.

(4) Ministar financija pravilnikom propisuje sadrzaj i priloge koji se podnose uz zahtjev za
izdavanje posebnog odobrenja te podatke o kojima korisnik posebnog odobrenja mora voditi
evidencije.".

Clanak 9.
U ¢lanku 115. stavku 1. broj: "2710 20 90" zamjenjuje se brojem: 2709 00 10".

Clanak 10.
U c¢lanku 132. stavku 1. tocka 12. mijenja se i glasi:
"12. nabavi, proda i/ili isporuci radi daljnje prodaje ili u smislu ¢lanka 124. stavka 3. ovoga
Zakona raspolaze predmetima oporezivanja troSarinom na energente za pogon koji su pusteni
u potroSnju te energentima iz Clanka 51. ovoga Zakona bez posebnog odobrenja nadleznog
carinskog ureda kojim je utvrdeno svako mjesto na kojem se obavljaju takve radnje (¢lanak
114. stavak 1.)".

Clanak 11.

U ¢lanku 133. stavku 1. tocki 66. iza rijeci: "loZivo ulje" dodaju se rijeci: "ili plavi dizel".

PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 12.

Osobe koje prodaju, isporucuju, nabavljaju radi daljnje prodaje ili u smislu ¢lanka 124. stavka
3. Zakona o trosarinama (Narodne novine, broj 106/18) raspolazu energentima iz ¢lanka 51.



toga Zakona nastavljaju poslovanje do ishodenja posebnog odobrenja iz ¢lanka 8. ovoga
Zakona, uz uvjet da zahtjev za izdavanje posebnog odobrenja podnesu u roku dva mjeseca od
dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

Clanak 13.

Ministar financija uskladit ¢e provedbene propise iz ¢lanka 14. stavka 19., ¢lanka 104. stavka
5., ¢lanka 114. stavka 4. i ¢lanka 115. stavka 17. Zakona o troSarinama (Narodne novine, broj
106/18) s odredbama ovoga Zakona u roku od 30 dana od dana njegova stupanja na snagu.

Clanak 14.

Ovaj Zakon objavit ¢e se u Narodnim novinama, a stupa na snagu 1. sije¢nja 2020. godine.



OBRAZLOZENJE

Uz ¢lanak 1.

U ¢lanku 2. podstavak 1. izmijenjen je na na¢in da se dodaje naziv Direktive Vijeca (EU)
2019/475 od 18. veljace 2019. o izmjeni Direktiva 2006/112/EZ i 2008/118/EZ u pogledu
ukljuc¢ivanja talijanske op¢ine Campione d'Italia i talijanskih voda Luganskog jezera u carinsko
podrucje Unije i teritorijalno podrucje primjene Direktive 2008/118/EZ (SL L 83, 25.3.2019.,
str. 42.-43.), a radi prenoSenja te Direktive u nacionalni pravni poredak.

Uz ¢lanak 2.

Zbog ukljucivanja talijanske op¢ine Campione d'Italia i talijanskih voda Luganskog jezera u
carinsko podrucje Unije i teritorijalno podrucje primjene Direktive 2008/118/EZ, izvrSene su
izmjene Clanka 3. stavka 5. u pogledu odredenja teritorijalnog obuhvata trecih teritorija.

Uz ¢lanak 3.

U ovom clanku se kao mjera administrativnog rasterecenja, troSarinskim obveznicima na
duhanske preradevine, osim proizvoda¢ima duhanskih preradevina, ukida obveza dostavljanja
mjesecnih izvjeS¢a nadleznom carinskom uredu, s obzirom da se pracenje tih troSarinskih
obveznika odnosno potrebni podaci mogu osigurati putem obrazaca dnevnog utroSka markica i
dnevnog obracuna troSarine. Obzirom da na navedeni nacin nije moguce osigurati potrebne
podatke za proizvodace duhanskih preradevina, njima ostaje obveza iskazivanja podataka u
mjesecnom izvjes¢u i1 dostavljanja nadleznom carinskom uredu.

Uz ¢lanak 4.

U ovom ¢lanku mijenja se pozivanje na ¢lanke zakona, buduéi je u ¢lanku 53. stavku 1. Zakona
o troSarinama navedeno pozivanje na ¢lanak 51. Zakona umjesto samo na ¢lanak 52. Zakona
koji se odnosi na nedostupnost raCunalnog sustava.

Uz ¢lanak 5.

Odredbama vazeceg ¢lanka 104. Zakona o troSarinama predviden je povrat dijela troSarine na
dizelsko gorivo koje se koristi za komercijalni prijevoz robe i putnika kamionima odnosno
autobusima, dok se ovom izmjenom Zakona propisuje i povrat dijela trosarine na dizelsko
gorivo koje se koristi za komercijalni prijevoz robe i putnika zeljeznicom te se cjelovito ureduje
¢lanak 104. Zakona.

Uz ¢lanak 6.

Propisano je dodatno izravno oslobodenje od plac¢anja troSarine na elektri¢nu energiju koja se
koristi za komercijalni prijevoz robe i putnika Zeljeznicom 1 tramvajem.

Uz ¢lanak 7.

ProSirena je privremena zabrana obavljanja djelatnosti na osobe koje u prometu na podrucju
Republike Hrvatske prodaju, kupuju, skladiste, posjeduju ili na drugi nacin raspolazu s



predmetima oporezivanja protivno uvjetima propisanim Zakonom o tro$arinama, kao i na osobe
koje oglasavaju prodaju ili ponudu predmeta oporezivanja ¢iji promet prema odredbama
Zakona o trosarinama nije dopusten i/ili koje oglaSavaju posredovanje u prometu ili drugom
raspolaganju predmeta oporezivanja protivno uvjetima propisanim Zakonom o troSarinama.

Uz ¢lanak 8.

Odredbama ovoga ¢lanka se, s ciljem smanjivanja rizika zlouporaba, normira obveza ishodenja
posebnog odobrenja i za svaku osobu koja raspolaze energentima iz ¢lanka 51. Zakona o
troSarinama, a kojoj nije odobreno troSarinsko postupanje u statusu ovlastenog drzatelja
trosarinskog skladista ili registriranog primatelja.

Uz ¢lanak 9.

U skladu s Provedbenom odlukom Komisije (EU) 2018/552 od 6. travnja 2018. o azuriranju
upucivanja u Direktivi Vije¢a 2003/96/EZ na oznake kombinirane nomenklature za odredene
proizvode (SL L 91,9.4.2018., str. 27.) tarifna oznaka KN 2710 20 90 podlijeze harmoniziranim
odredbama nadzora proizvodnje, prerade, skladiStenja i1 kretanja, a koje su sadrzane u ¢lanku
51. Zakona o troSarinama. Iz toga je razloga potrebno izostaviti tarifnu oznaku KN 2710 20 90
iz posebnih nacionalnih mjera nadzora sadrzanih u ¢lanku 115. Zakona.

Nadalje se u ¢lanku zbog ucinkovitijeg nadzora te smanjivanja rizika zlouporaba, posebne
mjere nadzora pro$iruju i na proizvode tarifne oznake KN 2709 00 10 obzirom da ti proizvodi
ne podlijezu naprijed navedenim harmoniziranim odredbama, a u praksi su utvrdene zlouporabe
s tim energentom.

Uz ¢lanak 10.

Odredba troSarinskog prekr$aja iz ¢lanka 132. stavka 1. tocki 12. Zakona o troSarinama mijenja
se radi uskladenja s materijalnom odredbom iz ¢lanka 114. stavka 1. Zakona o troSarinama.

Uz ¢élanak 11.

Odredba troSarinskog prekrsaja iz ¢lanka 133. stavka 1. toCke 66. Zakona o troSarinama proteze
se uz loz ulje i na plavi dizel, a u skladu s materijalnom odredbom iz ¢lanka 111. Zakona o
troSarinama.

Uz ¢lanak 12.

Ovim ¢lankom se ureduje prijelazni reZim u odnosu na obvezu ishodenja posebnog odobrenja
za poslovanje s energentima iz ¢lanka 51. Zakona o troSarinama odnosno ureduje se da su osobe
koje prodaju, isporucuju ili nabavljaju radi daljnje prodaje ili raspolazu energentima iz ¢lanka
51. Zakona o troSarinama duZne podnijeti zahtjev za takvo poslovanje najkasnije u roku od dva
mjeseca od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

Uz ¢lanak 13.

Ovom prijelaznom odredbom propisuje se rok za uskladivanje provedbenih propisa vazeceg
Zakona o trosarinama s odredbama ovoga Zakona.



Uz ¢lanak 14.

Odredbom ovoga ¢lanka propisuje se stupanje na snagu Zakona.
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TEKST ODREDBI VAZECEG ZAKONA KOJE SE MIJENJAJU, ODNOSNO
DOPUNJUJU

Preuzimanje akata Europske unije
Clanak 2.

Ovim se Zakonom u hrvatsko zakonodavstvo preuzimaju sljedeci akti Europske unije:

— Direktiva Vije¢a 2008/118/EZ od 16. prosinca 2008. o opéem sustavu troSarina i koja
ukida Direktivu 92/12/EEZ (SL L 9, 14. 1. 2009., str. 12.), kako je zadnje izmijenjena
Direktivom Vije¢a 2013/61/EU od 17. prosinca 2013. o izmjeni Direktive 2006/112/EZ i
2008/118/EZ u pogledu najudaljenijih francuskih regija, a posebno prekomorske zemlje
Mayotte (SL L 353, 28. 12. 2013., str. 5.)

— Direktiva Vije¢a 92/83/EEZ od 19. listopada 1992. o uskladivanju struktura troSarina na
alkohol i alkoholna pi¢a (SL L 316, 31. 10. 1992., str. 21.)

— Direktiva Vije¢a 92/84/EEZ od 19. listopada 1992. o uskladivanju stopa troSarina na
alkohol 1 alkoholna pi¢a (SL L 316, 31. 10. 1992, str. 29.)

— Direktiva Vije¢a 95/60/EZ od 27. studenoga 1995. o fiskalnom oznacavanju plinskog ulja
i kerozina (SL L 291, 6. 12. 1995., str. 46.)

— Direktiva Vijeca 2003/96/EZ od 27. listopada 2003. o restrukturiranju okvira Zajednice
za oporezivanje energenata i elektri¢ne energije (SL L 283, 31. 10. 2003., str. 51.), izmijenjena
i dopunjena Direktivom Vijeca 2004/74/EZ kojom se mijenja i dopunjuje Direktiva 2003/96/EZ
s obzirom na moguc¢nost da neke drzave Clanice primijene privremena izuzeca ili snizene razine
oporezivanja za energetske proizvode i elektri¢nu energiju (SL L 157, 30. 4. 2004., str. 87.) i
Direktivom Vijeca 2004/75/EZ od 29. travnja 2004. kojom se izmjenjuje i dopunjuje Direktiva
2003/96/EZ s obzirom na mogucnost da Cipar primijeni privremena izuzeca ili smanjenja razine
oporezivanja energenata i elektricne energije (SL L 157, 30. 4. 2004., str. 100.) (u daljnjem
tekstu: Direktiva 2003/96/EZ)

— Direktiva Vije¢a 2011/64/EU od 21. lipnja 2011. o strukturi i stopama troSarine koje
vrijede za preradeni duhan (Kodificirani tekst) (SL L 176, 5. 7. 2011., str. 24.).

Podrucje primjene
Clanak 3.

(1) Podrucje Republike Hrvatske je teritorij pod suverenitetom Republike Hrvatske
sukladno Ustavu Republike Hrvatske.

(2) Drzava clanica i teritorij drzave ¢lanice znaci teritorij svake drzave ¢lanice Europske
unije na koji se primjenjuje Ugovor o Europskoj uniji s iznimkom trecih teritorija.

(3) Europska unija i teritorij Unije znaci teritorij drzava Clanica iz stavka 2. ovoga ¢lanka.

(4) Treca drzava znaci bilo koju drzavu ili teritorij na koji se Ugovor o Europskoj uniji ne
primjenjuje.

(5) Treci teritoriji su:

— teritoriji koji su dio carinskog podru¢ja Unije: Kanarski otoci, francuska podrucja
navedena u ¢lanku 349. i ¢lanku 355. stavku 1. Ugovora o funkcioniranju Europske unije,
Alandski otoci i Kanalski otoci

— teritoriji koji nisu dio carinskog podru¢ja Unije: otok Helgoland, podrucje Biisingen,
Ceuta, Melilla, Livigno, Campione d’Italia i talijanski dio Luganskog jezera, 1

— planina Atos.
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(6) Prema ovom se Zakonu kretanje trosarinskih proizvoda:

—u Knezevinu Monako ili iz nje smatra kretanjem u Francusku Republiku odnosno iz nje

— u suverene zone Ujedinjene Kraljevine Akrotiri i Dhekeliju ili iz njih smatra kretanjem
na Cipar ili s njega

— u Jungholz i Mittelberg (Kleines Walsertal) ili iz njih smatra kretanjem u Saveznu
Republiku Njemacku odnosno iz nje

— u San Marino ili iz njega smatra kretanjem u Talijansku Republiku odnosno iz nje
—na otok Man ili s njega smatra kretanjem u Ujedinjenu Kraljevinu odnosno iz nje.

Podnosenje dnevnog obracuna trosarine, mjesecnog izvjesca i placanje trosarine
Clanak 14.

(1) Trosarinski obveznik sam obracunava i1 pla¢a troSarinu sukladno propisanim
troSarinskim osnovicama i stopama, odnosno u iznosima koji su na snazi na dan nastanka
obveze obracunavanja troSarine.

(2) Trosarinski obveznik na energente, osim troSarinskog obveznika iz ¢lanka 6. stavka 1.
tocaka 6. — 11. ovoga Zakona, mora iskazati obracunanu trosarinu u dnevnom obracunu
trosarine koji dostavlja dva puta mjesec¢no carinskom uredu nadleZznom prema svome sjedistu
odnosno prebivalistu, i to za razdoblje od 1. do 15. dana u mjesecu do 20. dana u istom mjesecu,
a za razdoblje od 16. do zadnjeg dana u mjesecu do osmoga dana sljedeeg mjeseca.
Obracunanu trosarinu mora platiti u roku od 30 dana od dana nastanka obveze obracunavanja
trosarine, osim ako ovim Zakonom nije druk¢ije propisano.

(3) Trosarinski obveznik iz ¢lanka 6. stavka 1. to¢aka 6. — 11. ovoga Zakona mora iskazati
obracunanu troSarinu u mjeseénom izvjes¢u koje dostavlja nadleznom carinskom uredu do
zadnjeg dana u teku¢em mjesecu po isteku obracunskog razdoblja. Obracunsko razdoblje je od
prvog do posljednjeg dana u mjesecu. TroSarina se mora platiti najkasnije do zadnjeg dana u
tekuc¢em mjesecu po isteku obracunskog razdoblja.

(4) Povremeno registrirani primatelj energenata mora obra¢unanu troSarinu iskazati u
dnevnom obracunu troSarine te ga dostaviti carinskom uredu nadleZznom prema svome sjediStu
odnosno prebivaliStu sljede¢eg radnog dana od dana nastanka obveze obra¢unavanja trosarine.
Obracunanu troSarinu mora platiti u roku od 30 dana od dana nastanka obveze obracunavanja
trosarine.

(5) TroSarinski obveznik na duhanske preradevine duzan je obracunanu troSarinu iskazati
u dnevnom obracunu troSarine te ga dostaviti carinskom uredu nadleznom prema svome sjedistu
odnosno prebivalistu sljede¢eg radnog dana od dana nastanka obveze obraCunavanja troSarine.
Obracunanu troSarinu mora platiti u roku od 30 dana od dana nastanka obveze obracunavanja
troSarine.

(6) Dnevne obracune trosarine trosarinski obveznici ne dostavljaju za razdoblje u kojem
nije nastala obveza obracunavanja troSarine ili troSarina iznosi nula kuna.

(7) Ovlasteni drzatelj troSarinskog skladista koji ima viSe od jednog troSarinskog skladista
dostavlja zbirni dnevni obracun trosarine, pod uvjetom da u svom knjigovodstvu vodi posebne
evidencije o obracunanoj troSarini za svako troSarinsko skladiste.

(8) Trosarinski obveznik na alkohol i alkoholna pi¢a mora iskazati obra¢unanu troSarinu,
kao 1 podatke o stanju zaliha, primljenim, unesenim, proizvedenim, otpremljenim i uvezenim
troSarinskim proizvodima u mjese¢nom izvjeS¢u i1 to za sve obveze nastale u obracunskom
razdoblju. TroSarinski obveznik dostavlja mjesec¢no izvjeS¢e nadleZznom carinskom uredu do
zadnjeg dana u teku¢em mjesecu po isteku obracunskog razdoblja. Obrac¢unsko razdoblje je od
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prvog do posljednjeg dana u mjesecu. TroSarina se mora platiti najkasnije do zadnjeg dana u
teku¢em mjesecu po isteku obracunskog razdoblja.

(9) Trosarinski obveznik iz ¢lanka 6. stavka 1. toCke 12. ovoga Zakona mora iskazati
obracunanu troSarinu, kao 1 podatke o stanju zaliha, primljenim, unesenim, proizvedenim,
otpremljenim i uvezenim proizvodima u mjeseCnom izvjeS¢u koje dostavlja nadleznom
carinskom uredu do zadnjeg dana u teku¢em mjesecu po isteku obracunskog razdoblja.
Obracunsko razdoblje je od prvog do posljednjeg dana u mjesecu. TroSarina se mora platiti
najkasnije do zadnjeg dana u teku¢em mjesecu po isteku obracunskog razdoblja.

(10) Trosarinski obveznik iz stavaka 2., 4. 1 5. ovoga ¢lanka mora iskazati podatke o stanju
zaliha, primljenim, unesenim, proizvedenim, otpremljenim 1 uvezenim troSarinskim
proizvodima te podatke o obracunanoj trosarini u mjese¢nom izvjescu koje mora dostaviti
nadleZznom carinskom uredu do 20. dana u mjesecu za protekli mjesec, osim ako ovim Zakonom
nije druk¢ije propisano.

(11) Trosarinski obveznik na energente iz stavaka 2. i 4. ovoga ¢lanka duzan je dostaviti i
izvjeS¢e o uplacenom iznosu troSarine na energente nadleznom carinskom uredu do osmoga
dana u mjesecu za protekli mjesec.

(12) Mjesec¢no izvjesée se ne podnosi za mjesec u kojem nije bilo promjena podataka o
stanju zaliha, primljenim, unesenim, proizvedenim, otpremljenim i uvezenim troSarinskim
proizvodima i duhanskim proizvodima iz ¢lanka 94. ovoga Zakona, kao i podataka o
obrac¢unanoj troSarini.

(13) Mjesecno izvjesée se ne podnosi za energente iz ¢lanka 51. stavka 1. ovoga Zakona
koji se ne koriste kao pogonsko gorivo ili gorivo za grijanje, ali se nadleZznom carinskom uredu
do 20. dana u mjesecu za protekli mjesec dostavlja specifikacija tih energenata. Energente koji
se ne koriste kao pogonsko gorivo ili gorivo za grijanje pustaju se u potro$nju uz izjavu o
namjeni koriStenja temeljem koje ne podlijezu obvezi obra¢unavanja trosarine.

(14) Ovlasteni drzatelj troSarinskog skladiSta koji ima viSe od jednog troSarinskog skladista
dostavlja zbirno mjesecno izvjesce, pod uvjetom da u svom knjigovodstvu vodi posebne
evidencije za svako troSarinsko skladiste.

(15) Ako obveza obracuna troSarine na duhanske preradevine oznacene duhanskim
markicama nije nastala u skladu s clankom 7. stavkom 1. to€¢kom 5. ovoga Zakona, na duhanske
preradevine oznacene duhanskim markicama ovlasteni drZatelj troSarinskog skladista troSarinu
mora platiti najkasnije u roku od 90 dana od dana preuzimanja duhanskih markica.

(16) U slucaju prestanka vazenja troSarinskog odobrenja, osim u sluc¢ajevima iz stavka 18.
ovoga Clanka, za troSarinske proizvode koji su na zalihi u troSarinskom skladiStu ovlasteni
drzatelj troSarinskog skladiSta dostavlja dnevni obraCun troSarine 1 mjesecno izvjesce te
troSarinu mora platiti u roku od 30 dana, racunaju¢i od dana prestanka vazenja odobrenja.

(17) U sluc¢aju prestanka vazenja odobrenja oslobodenog korisnika, osim u slu¢ajevima iz
stavka 18. ovoga Clanka, za troSarinske proizvode koji su na zalihi u pogonu oslobodenog
korisnika oslobodeni korisnik troSarinu mora platiti u roku od 30 dana, racunaju¢i od dana
prestanka vazenja odobrenja.

(18) U slucaju stecaja, likvidacije ili spajanja gospodarskih subjekata za troSarinske
proizvode koji su na zalihi u skladiStima na dan zavrSetka postupka troSarina se placa u roku od
30 dana od zavrSetka postupka odnosno otpreme vjerovniku.

(19) Ministar financija pravilnikom propisuje sadrzaj, oblik i nac¢in podnoSenja dnevnog
obrac¢una troSarine i mjese¢nog izvjesca.
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Drugi dokazi o zavrSetku kretanja
Clanak 53.

(1) U posebno opravdanim slucajevima kada ne postoji potvrda o primitku ili potvrda o
izvozu zbog razloga koji su razli€iti od onih iz ¢lanaka 51. 1 52. ovoga Zakona, Carinska uprava
moze prihvatiti od primatelja i drugi dokaz o zavrSetku kretanja troSarinskih proizvoda u
sustavu odgode placanja troSarine pod uvjetom da taj dokument sadrzi iste podatke kao 1
potvrda o primitku ili potvrda o izvozu i ako ga je ovjerilo nadlezno tijelo drzave ¢lanice
odredista ili nadlezno tijelo drzave ¢lanice izvoza kad su troSarinski proizvodi otpremljeni u
drugu drzavu ¢lanicu.

(2) Kada prihvati dokument iz stavka 1. ovoga Clanka, Carinska uprava ¢e koristeci
racunalni sustav potvrditi da je kretanje troSarinskih proizvoda zavrSeno u skladu s ¢lankom 44.
stavkom 2. ovoga Zakona.

Povrat trosarine za komercijalni prijevoz robe i putnika
Clanak 104,

(1) Pravo na povrat trosSarine za dizelsko gorivo koje se koristi u komercijalnom prijevozu
robe i putnika kupljeno bezgotovinskim oblikom pla¢anja u Republici Hrvatskoj imaju osobe
registrirane za komercijalni prijevoz robe i putnika sa sjediStem na podruc¢ju Europske unije.
Povrat troSarine odreduje se u visini razlike troSarine vazec¢e na dan kupnje dizelskog goriva u
Republici Hrvatskoj 1 minimalno propisane visine trosarine na dizelsko gorivo koja iznosi 330
eura, a koji iznos se preracunava u nacionalnu valutu sukladno ¢lanku 142. ovoga Zakona.

(2) Pravo na povrat u smislu stavka 1. ovoga ¢lanka moze se ostvariti ako se dizelsko gorivo
koristi kao pogonsko gorivo:

1. u komercijalnom prijevozu robe s registriranim kamionom ili kamionom s prikolicom
koji su namijenjeni iskljucivo za cestovni prijevoz robe i imaju najvecu dopuStenu ukupnu masu
koja nije manja od 7,5 tona

2. u komercijalnom prijevozu putnika s cestovnim vozilima kategorije M2 ili M3 sukladno
posebnim propisima o homologaciji vozila, neovisno o tome radi li se o redovitom ili
povremenom prijevozu.

(3) Korisnici prava na povrat duzni Su upisati se u registar korisnika prava na povrat
troSarine za dizelsko gorivo u komercijalnom prijevozu robe i putnika.

(4) Povrat plac¢ene troSarine ostvaruje se na temelju zahtjeva koji se podnosi nadleZnom
carinskom uredu uz dokaz o registraciji motornog vozila te obavljenom komercijalnom
prijevozu 1 raCunima za kupnju dizelskog goriva na podrucju Republike Hrvatske, na kojem
mora biti naveden podatak o registarskoj oznaci motornog vozila. Nadlezni carinski ured moze
traziti prilaganje i1 drugih dokaza za koje ocijeni da su bitni za odlucivanje o zahtjevu. Zahtjev
za povrat troSarine mora biti utemeljen na potpunim i tocnim podacima te uz zahtjev moraju
biti podnesene vjerodostojne, tocne i valjane isprave kojima se dokazuje osnovanost zahtjeva.

(5) Ministar financija pravilnikom propisuje provedbu ovoga ¢lanka u vezi s upisivanjem
u registar korisnika prava na povrat trosarine za dizelsko gorivo u komercijalnom prijevozu
robe 1 putnika, sadrzaj zahtjeva za povrat te potrebne dokaze za ostvarivanje prava na povrat
trosarine, sadrzaj i na¢in vodenja evidencija.
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UPOTREBA ENERGENATA I ELEKTRICNE ENERGIJE ZA NAMJENE NA KOJE SE
NE PLACA TROSARINA

Clanak 105.
(1) Tro$arina se ne placa na:
1. energente koji se koriste kao pogonsko gorivo u zratnom prometu, osim uporabe za
privatne letove
2. energente koji se koriste kao pogonsko gorivo za plovidbu, ukljucujuéi ribolov i
elektricnu energiju proizvedenu na plovilu, osim uporabe plovnih objekata i plovila za privatne
svrhe

3. energente koje proizvodac energenata i elektri¢ne energije koristi u svojim proizvodnim
prostorijama za daljnju preradu odnosno proizvodnju drugih energenata i elektricne energije,
osim ako se koriste kao pogonsko gorivo za vozila

4. energente koji se koriste za zajednicku proizvodnju toplinske i elektriéne energije u
jedinstvenom procesu (kogeneracija)

5. energente koji se koriste u mineraloskim procesima

6. dvojno koriStenje energenata — ako se koriste kao gorivo za grijanje 1 istodobno za
namjenu koja nije pogon ili grijanje (uporaba energenata za kemijsku redukciju, u
elektrolitskim 1 metalurS§kim procesima)

7. energente koji se koriste za druge namjene, a ne kao pogonsko gorivo ili gorivo za
grijanje

8. prirodni plin koji se koristi u ku¢anstvima i prirodni plin koji se koristi za pogon vozila.

(2) Trosarina se ne placa ni na:

1. energente pusStene u potrosnju u drugoj drzavi C¢lanici koji se nalaze u standardnim
spremnicima komercijalnih motornih vozila te su namijenjeni uporabi kao pogonsko gorivo u
tim vozilima, a ne za daljnju prodaju

2. energente koji su u specijalnim kontejnerima i koji dolaze iz drugih drzZava cClanica, a
namijenjeni su specificnom koriStenju za rad opskrbnih sustava tih kontejnera tijekom prijevoza

3. dizelsko gorivo koje se koristi kao pogonsko gorivo u strojevima za pripremu povrsina
u razminiranju, temeljem Provedbene odluke Vije¢a 2014/921/EU od 16. prosinca 2014. o
ovlaStenju Hrvatske da primijeni oslobodenje od poreza na plinsko ulje koje se upotrebljava za
rad strojeva za humanitarno razminiranje u skladu s ¢lankom 19. Direktive 2003/96/EZ (SL L
363, 18. 12. 2014.).

(3) Privatnim letovima smatra se korisStenje zrakoplova od strane vlasnika ili fizicke ili
pravne osobe na temelju ugovora o najmu odnosno drugih osnova koje se ne mogu Klasificirati
kao komercijalne i osobito razli¢ite od prijevoza putnika ili robe ili pruzanja usluga uz naknadu
ili za potrebe javnih tijela.

(4) Uporaba plovnih objekata i plovila u privatne svrhe smatra se uporaba plovnih objekata
i plovila namijenjenih za sport i razonodu od strane vlasnika ili fizi¢ke ili pravne osobe na
temelju ugovora o najmu s posadom ili bez posade odnosno drugih osnova koje se ne mogu
klasificirati kao komercijalne i osobito razli€ite od prijevoza putnika ili robe ili pruzanja usluga
uz naknadu ili za potrebe javnih tijela.

(5) Standardnim spremnicima u smislu ovoga Zakona smatraju se:

1. spremnici koje proizvodac trajno ugradi za sva motorna vozila istoga tipa kao Sto je
predmetno vozilo i koji omogucéuju neposredno koristenje goriva, kako za pogon tako i za
odgovarajuce djelovanje sustava za hladenje 1 drugih sustava tijekom prijevoza. Spremnici za
plin ugradeni u motorna vozila za neposredno koriStenje plina kao goriva i spremnici ugradeni
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u drugim sustavima kojima vozilo moze biti opremljeno takoder se smatraju standardnim
spremnicima

2. spremnici koje proizvodac trajno ugradi na sve specijalne kontejnere istoga tipa kao $to
je predmetni kontejner i koji omogucuju da se gorivo za vrijeme prijevoza koristi neposredno
za rad sustava za hladenje i drugih sustava kojima su opremljeni specijalni kontejneri.

(6) Specijalnim kontejnerom u smislu ovoga ¢lanka smatra se svaki uredaj opremljen
posebno namijenjenom napravom za sustav hladenja, sustav dovoda kisika, sustav toplinske
izolacije ili drugim sustavom.

(7) Mineraloski procesi u smislu ovoga Zakona znace procese razvrstane u nomenklaturu
NACE pod oznakom »DI 26 NACE prerada ostalih nemetalnih mineralnih proizvoda« iz
Uredbe Vije¢a (EZ) br. 3037/90 od 9. listopada 1990. o statistickoj klasifikaciji gospodarskih
djelatnosti u Uniji (SL L br. 293 od 24. 10. 1990., str. 1., s izmjenama i dopunama).

(8) Trosarina se ne placa na elektri¢nu energiju:
1. koja se koristi za kemijsku redukciju i u elektrolitskim i metalurskim procesima

2. koja se koristi za zajednicku proizvodnju toplinske i elektricne energije u jedinstvenom
procesu (kogeneracija)

3. koja se dobiva koriStenjem iz obnovljivih izvora energije i ako je proizvodac koristi za
vlastite potrebe: snage vjetra, valova, plime, geotermalnih izvora, sunceve energije ili ako je
proizvedena od biomase ili proizvoda od biomase

4. koja se koristi u mineraloskim procesima
5. koja se koristi u ku¢anstvima

6. koja se koristi za proizvodnju elektricne energije te za odrzavanje sposobnosti
proizvodnje elektri¢ne energije.

(9) Ministar financija pravilnikom propisuje provedbu ovoga ¢lanka o oslobodenju od
placanja troSarine.

Postupak nadzora

Clanak 108.

(1) Nadzor nad provedbom odredbi ovoga Zakona i propisa donesenih na temelju njega
obavlja Carinska uprava te druga tijela ovlastena za obavljanje nadzora sukladno posebnim
propisima. Nadzor se osobito provodi nad proizvodnjom predmeta oporezivanja,
obraunavanjem i placanjem troSarine, popisom zaliha, namjenskim koriStenjem, otpremama,
primitcima, raspolaganjem i kretanjem predmeta oporezivanja te vodenjem evidencija.
Carinska uprava moZe provjeravati trgovacke, knjigovodstvene, tehnoloske i druge evidencije,
isprave 1 podatke koji se odnose na poslovanje trosarinskih obveznika ili obveznika placanja
troSarine, osoba koje posjeduju ili obavljaju promet s predmetima oporezivanja i svake druge
osobe koja je izravno ili neizravno poslovno ili na drugi nacin uklju¢ena u radnje s predmetima
oporezivanja.

(2) Carinska uprava nadzor iz stavka 1. ovoga ¢lanka provodi primjenom odredbi ovoga
Zakona, zakona kojim se ureduje porezni postupak te primjenom odredbi o nadzoru sukladno
propisima kojima se ureduju poslovi 1 ovlasti carinske sluzbe.

(3) Radi utvrdivanja pravilnosti obracuna i uplate troSarine Carinska uprava moze provoditi
nadzor u prodajnim objektima, prodavaonicama, skladiStima i drugim objektima i mjestima
gdje se obavlja prodaja, skladiStenje i ¢uvanje proizvoda koji su predmet uredenja ovoga
Zakona.

(4) Ako se tijekom nadzora utvrdi da troSarinski obveznik ili obveznik placanja troSarine
ne vodi evidencije propisane ovim Zakonom ili ih neuredno vodi i da zbog toga nije moguce
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utvrditi troSarinsku obvezu, Carinska uprava nalozit ¢e popis svih zateCenih predmeta
oporezivanja.

(5) Carinska uprava moze rjeSenjem troSarinskom obvezniku ili obvezniku placanja
troSarine privremeno zabraniti daljnje obavljanje djelatnosti ako:

1. ne obracunava, neto¢no obracunava ili ne uplacuje troSarinu

2. ne posjeduje dokumentaciju o proizvedenim, primljenim, otpremljenim, isporuc¢enim i
prodanim predmetima oporezivanja

3. ne vodi propisane evidencije ili evidencije vodi nepotpuno ili ne dostavlja propisana
izvjesca

4. ne posjeduje ili ne da na uvid dokumentaciju o troSarinskoj obvezi za uplatu te o
uplacenoj troSarini, kao i drugu porezno-pravno relevantnu poslovnu i financijsku
dokumentaciju.

(6) Rjesenje iz stavka 5. ovoga Clanka izvrSava se pecacenjem poslovnih prostorija,
skladista, pogona, dijela pogona, postrojenja, opreme ili drugih prostorija te onemogucavanjem
koriStenja postrojenja, uredaja i druge opreme za rad odnosno na drugi pogodan nacin.

(7) Zabrana iz stavka 5. ovoga €lanka traje do uklanjanja razloga zbog kojih je zabrana
izreCena.

(8) Ako 1 nakon Sest mjeseci od dana izvrSnosti rjeSenja iz stavka 5. ovoga ¢lanka ne budu
uklonjeni razlozi zbog kojih je izreCena privremena zabrana daljnjeg obavljanja djelatnosti,
Carinska uprava moze oduzeti i prodati predmete oporezivanja.

(9) Carinska uprava ¢e u slucaju iz stavka 8. ovoga ¢lanka rjeSenjem brisati trosarinskog
obveznika ili obveznika pla¢anja troSarine iz registra troSarinskih obveznika. Ponovno
upisivanje u registar trosarinskih obveznika moguce je ako u trenutku podnosenja prijave za
upis podnositelj nema evidentiranih dospjelih dugova s naslova javnih davanja te ako ne postoje
razlozi iz stavka 5. ovoga ¢lanka.

(10) Carinska uprava ¢e rjeSenjem pravnoj ili fizi€koj osobi privremeno zabraniti daljnje
obavljanje djelatnosti ako:

1. ne dopusti ili onemogucava provedbu poreznog ili troSarinskog nadzora

2. proizvodi, posluje ili obavlja djelatnost s predmetima oporezivanja na podru¢ju
Republike Hrvatske bez upisa u sudski ili drugi odgovarajuci registar i/ili bez upisa u registar
troSarinskih obveznika i/ili bez ishodenja odgovaraju¢eg odobrenja prema odredbama ovoga
Zakona

3. poduzima radnje koje imaju obiljezja zlouporabe prava u kretanju ili raspolaganju
predmetima oporezivanja.

(11) Rjesenje iz stavka 10. ovoga ¢lanka izvrSava se odgovaraju¢om primjenom stavka 6.
ovoga Clanka i privremenim oduzimanjem predmeta oporezivanja, uredaja i druge opreme za
proizvodnju, preradu, prijevoz, prodaju, oglasavanje i skladiStenje predmeta oporezivanja, o
¢emu je ovlasteni carinski sluzbenik duZan izdati potvrdu.

(12) Zabrana iz stavka 10. ovoga ¢lanka traje do uklanjanja razloga zbog kojih je zabrana
izre¢ena, a najkrace 30 dana od dana izdavanja rjeSenja.

(13) Ako se u slucajevima iz stavka 10. ovoga Clanka utvrdi nezakonito postupanje ili
obavljanje djelatnosti, Carinska uprava moZze radi pravilnog uredenja postupanja, i ako je to
razmjerno svrsi koja se Zeli posti¢i, oduzeti te prodati ili unistiti predmete oporezivanja, uredaje
1 drugu opremu za proizvodnju, preradu, prijevoz, prodaju, oglasavanje i skladiStenje istih.

(14) U slucajevima iz stavka 5. ovoga clanka Carinska uprava moze, ako je to razmjerno
svrsi koja se zeli posti¢i, rjeSenjem narediti otklanjanje nadzorom utvrdenih nepravilnosti 1
odrediti primjereni rok u kojem nepravilnosti treba otkloniti.
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Posebne mjere nadzora nad predmetima oporezivanja trosarinom na energente za pogon

Clanak 114.

(1) Svaka osoba koja prodaje, isporucuje, nabavlja radi daljnje prodaje ili u smislu ¢lanka
124. stavka 3. ovoga Zakona raspolaze predmetima oporezivanja troSarinom na energente za
pogon koji su pusteni u potrosnju duzna je ishoditi posebno odobrenje nadleznog carinskog
ureda. Posebnim odobrenjem utvrduje se svako mjesto na kojem se obavljaju takve radnje, a
mogu se odrediti i dodatne mjere nadzora, uklju¢ujué¢i obvezu podnoSenja instrumenta
osiguranja placanja troSarine.

(2) Prodaja, isporuka, nabava radi daljnje prodaje ili raspolaganje u smislu ¢lanka 124.
stavka 3. ovoga Zakona predmetima oporezivanja troSarinom na energente za pogon koji su
pusteni u potro$nju vrsi se isklju¢ivo temeljem posebnog odobrenja iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(3) Svako postupanje protivno odredbama stavka 1. i/ili stavka 2. ovoga ¢lanka ili protivno
uvjetima iz posebnog odobrenja smatra se nezakonitim postupanjem u smislu ovoga Zakona.

(4) Ministar financija pravilnikom propisuje sadrzaj i priloge koji se podnose uz zahtjev za
izdavanje posebnog odobrenja te podatke o kojima korisnik posebnog odobrenja mora voditi
evidencije.

Posebne mjere nadzora nad pojedinim energentima i proizvodima kada im namjena
nije pogon ili grijanje i nad duhanskom sirovinom
Clanak 115.

(1) Energenti iz tarifnih oznaka KN 2710 19 71, 2710 19 75, 2710 19 81, 2710 19 83, 2710
19 85, 2710 19 87, 2710 19 91, 2710 19 93, 2710 19 99, 2710 20 90, 3403 11 00, 3403 19 10,
3403 19 20, 3403 19 80, 3403 91 00, 3403 99 00, proizvodi iz tarifne oznake KN 3814 00 90
te proizvodi iz tarifne oznake KN 3826 00 90 kada im namjena nije pogon ili grijanje podlijezu
posebnim mjerama nadzora proizvodnje, prerade, skladistenja i kretanja i odnose se na njihov
komercijalni prijevoz u rasutom stanju. Komercijalnim prijevozom u rasutom stanju smatra se
prijevoz definiran ¢lankom 51. stavkom 2. ovoga Zakona.

(2) Posebnim mjerama nadzora podlijeZe duhanska sirovina iz ¢lanka 83. ovoga Zakona.

(3) Svaka pravna ili fizi¢ka osoba koja namjerava poslovati s energentima i proizvodima iz
stavka 1. ovoga €lanka te duhanskom sirovinom mora carinskom uredu nadleZnom prema
sjediStu odnosno prebivali$tu podnijeti prijavu za upis u registar troSarinskih obveznika u smislu
Clanka 31. stavka 1. ovoga Zakona i za poslovanje ishoditi posebno odobrenje. Posebnim
odobrenjem utvrduje se svako mjesto na kojem se obavljaju takve radnje i mogu se odrediti i
dodatne mjere nadzora. Posebnim odobrenjem moZe se odrediti obveza podnosenja instrumenta
osiguranja placanja troSarine osobama koje namjeravaju poslovati s energentima i proizvodima
iz stavka 1. ovoga €lanka.

(4) Obveza upisa u registar troSarinskih obveznika 1 ishodenja posebnog odobrenja odnosi
se i na svaku osobu koja ¢injeni¢no ili pravno na bilo koji na¢in namjerava raspolagati, poslovati
ili posluje s energentima 1 proizvodima iz stavka 1. ovoga ¢lanka te duhanskom sirovinom, $to
obuhvaca 1 isklju¢ivo obavljanje financijskih transakcija ili radnji koje podrazumijevaju
izdavanje, potvrdivanje ili ovjeravanje bilo koje knjigovodstvene ili raunovodstvene isprave,
sklapanje ugovora ili sudjelovanje u ugovornim odnosima ili izdavanje, potvrdivanje ili
ovjeravanje prijevozne ili neke druge isprave u svojstvu kupca, prodavatelja, posrednika,
primatelja ili posiljatelja tih energenata i proizvoda te duhanske sirovine.

(5) Iznimno od stavka 3. ovoga ¢lanka, posebnim odobrenjem za poslovanje s energentima
1 proizvodima iz stavka 1. ovoga ¢lanka mozZe se:
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1. obuhvatiti poslovanje vise osoba koje raspolazu istom posiljkom tih energenata i
proizvoda

2. korisnika odobrenja izuzeti od obveze podnoSenja obavijesti 0 namjeravanom unosu
odnosno otpremi iz ¢lanka 116. stavka 1. ovoga Zakona.

(6) Obveza upisa u registar troSarinskih obveznika i ishodenja posebnog odobrenja za
poslovanje s duhanskom sirovinom ne odnosi se na ovlastenog drzatelja troSarinskog skladista
— proizvodaca duhanskih preradevina, kao i na osobe koje sukladno posebnim propisima imaju
status proizvodaca duhana ili obradivaca duhana te koje u svemu postupaju u skladu s tim
propisima. Posebnim propisima smatraju se propisi kojima se ureduje postupanje s duhanom u
proizvodnji, otkupu, obradi i/ili prometu duhanom, osim propisa o ograni¢avanju uporabe
duhanskih proizvoda (u daljnjem tekstu: duhanski propisi).

(7) Uz prijavu za upis u registar tro$arinskih obveznika istodobno se podnosi i zahtjev za
izdavanje posebnog odobrenja za poslovanje s energentima i proizvodima iz stavka 1. ovoga
¢lanka ili posebnog odobrenja za poslovanje s duhanskom sirovinom.

(8) Podnositelj zahtjeva za izdavanje posebnog odobrenja za poslovanje s duhanskom
sirovinom prije izdavanja odobrenja mora poloZiti instrument osiguranja plac¢anja troSarine.

(9) Skladistenje duhanske sirovine moze se obavljati samo u skladistu ¢iji je rad dopustio
nadlezni carinski ured izdavanjem odobrenja za poslovanje s duhanskom sirovinom. U
skladistu ¢iji je rad dopusten odobrenjem za poslovanje s duhanskom sirovinom moze se
skladistiti duhan samo tog korisnika odobrenja. U skladiStu nije dopusSteno dodatno preradivati,

obradivati ili modificirati duhan.

(10) Nadlezni carinski ured prije donoSenja posebnog odobrenja za poslovanje s
energentima 1 proizvodima iz stavka 1. ovoga cClanka odnosno posebnog odobrenja za
poslovanje s duhanskom sirovinom mora utvrditi vjerodostojnost ¢injenica i podataka
navedenih u zahtjevu iz stavka 7. ovoga ¢lanka te neposredno na svakome mjestu na kojem se
obavljaju takve radnje utvrditi jesu li ispunjeni uvjeti za izdavanje posebnog odobrenja. Ako se
utvrdi da podnositelj zahtjeva ne ispunjava propisane uvjete, nadlezni carinski ured ¢e odrediti
rok za otklanjanje nedostataka.

(11) Posebno odobrenje za poslovanje s energentima i proizvodima iz stavka 1. ovoga
¢lanka odnosno posebno odobrenje za poslovanje s duhanskom sirovinom izdaje se na ime
podnositelja zahtjeva bez prava prijenosa na drugu osobu (u daljnjem tekstu: korisnik posebnog
odobrenja).

(12) Nakon ishodenja izvrSnog odobrenja obavlja se upis u registar troSarinskih obveznika
1 korisnik posebnog odobrenja moZe poceti poslovati.

(13) Iznimno od stavka 3. ovoga Clanka, osobe koje obavljaju iskljucivo djelatnost
prijevoza energenata i proizvoda iz stavka 1. ovoga ¢lanka ili duhanske sirovine pri unosu u
Republiku Hrvatsku i/ili otpremi iz Republike Hrvatske odnosno prijevoza preko teritorija
Republike Hrvatske, duZne su prije namjeravanog prijevoza obavijestiti Carinsku upravu —
TroSarinski ured za vezu radi dobivanja odobrenja za takvo kretanje. Navedena obavijest se ne
podnosi ako je postupljeno u skladu s clankom 116. ovoga Zakona.

(14) Svako postupanje protivno odredbama ovoga ¢lanka ili protivno uvjetima iz posebnog
odobrenja smatra se nezakonitim postupanjem u smislu ovoga Zakona.

(15) Ako se prilikom provedbe nadzora ili provjere ili na drugi nacin utvrdi povreda ovoga
Zakona i izbjegavanje placanja trosarine u vezi s energentima i proizvodima koji nisu navedeni
u stavku 1. ovoga €lanka, ali su namijenjeni za pogon ili grijanje, prosirit ¢e se popis energenata
i/ili proizvoda na koje se primjenjuju odredbe ovoga ¢lanka.

(16) Na odredenje tarifnih oznaka KN iz stavka 1. ovoga ¢lanka primijenjen je propis kojim
se ureduje razvrstavanje robe u Carinsku tarifu za 2018. godinu.
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(17) Ministar financija pravilnikom propisuje sadrzaj i priloge koji se podnose uz zahtjev
za izdavanje posebnog odobrenja, podatke o kojima korisnik posebnog odobrenja mora voditi
evidencije te popis energenata nad kojima se provode posebne mjere nadzora.

Clanak 132.

(1) Novcanom kaznom u iznosu od 60.000,00 kuna do 2.000.000,00 kuna kaznit ¢e se za
prekrsaj pravna osoba, a novéanom kaznom od 30.000,00 kuna do 100.000,00 kuna odgovorna
osoba u pravnoj osobi, kao i fizicka osoba ako:

1. lozivo ulje ili plavi dizel oznacene propisanim indikatorom u bilo kojoj koncentraciji i
bez obzira na boju, suprotno ¢lanku 101. ovoga Zakona, kao vlasnik motornog vozila, plovnog
objekta, plovila ili drugog motora ili stroja koristi za pogon ili uta¢e u spremnik motornog
vozila, plovnog objekta, plovila ili drugog motora ili stroja ili u spremniku posjeduje oznaceno
lozivo ulje ili plavi dizel (¢lanak 101. stavei 1.1 2. 1 ¢lanak 112. stavei 1.1 2.)

2. lozivo ulje ili plavi dizel oznacene propisanim indikatorom u bilo kojoj koncentraciji i
bez obzira na boju, suprotno ¢lanku 101. ovoga Zakona, kao korisnik motornog vozila, plovnog
objekta, plovila ili drugog motora ili stroja koristi za pogon ili uta¢e u spremnik motornog
vozila, plovnog objekta, plovila ili drugog motora ili stroja ili u spremniku posjeduje oznac¢eno
lozivo ulje ili plavi dizel (¢lanak 101. stavei 1.1 2. 1 ¢lanak 112. stavci 1.1 2.)

3. lozivo ulje koristi za pogon ili utace u spremnik motornog vozila, plovnog objekta,
plovila ili drugog motora ili stroja ili ga u spremniku posjeduje (¢lanak 101. stavci 1.12., clanak
102. stavak 1. i ¢lanak 112. stavei 1.12.)

4. kao vlasnik motornog vozila, plovnog objekta, plovila ili drugog motora ili stroja koristi
loZivo ulje za pogon motornog vozila, plovnog objekta, plovila ili drugog motora ili stroja
(¢lanak 101. stavei 1.1 2. 1 ¢lanak 112. stavei 1.1 2.)

5. plavi dizel za namjene u poljoprivredi, ribolovu i akvakulturi i za namjene iz ¢lanka 105.
stavka 1. tocke 2. ovoga Zakona, suprotno ¢lanku 101. ovoga Zakona, kao vlasnik motornog
vozila, plovnog objekta, plovila ili drugog motora ili stroja koristi za pogon ili utace u spremnik
motornog vozila, plovnog objekta, plovila ili drugog motora ili stroja ili ga u spremniku
posjeduje (Clanak 101. stavei 1.1 2. 1 ¢lanak 112. stavci 1.12.)

6. plavi dizel za namjene u poljoprivredi, ribolovu i akvakulturi i za namjene iz ¢lanka 105.
stavka 1. to¢ke 2. ovoga Zakona, suprotno ¢lanku 101. ovoga Zakona, kao korisnik motornog
vozila, plovnog objekta, plovila ili drugog motora ili stroja koristi za pogon ili utace u spremnik
motornog vozila, plovnog objekta, plovila ili drugog motora ili stroja ili ga u spremniku
posjeduje (Clanak 101. stavci 1.1 2. 1 ¢lanak 112. stavak 2.)

7. odbije ili na neki drugi nacin otezava pregled troSarinskih 1 drugih proizvoda koji su
predmet uredenja ovoga Zakona, uzimanje uzoraka za analizu ili drugo odgovarajuce ispitivanje
te dostavu racuna, otpremnica, izdatnica, popratnica, komercijalnih, trgovackih, sluzbenih 1
drugih isprava te drugih dokaza potrebnih za pravilno i1 potpuno utvrdivanje ¢injenica u
poreznom postupku (¢lanak 110. stavak 2.)

8. podnese zahtjev za povrat troSarine s navedenim nepotpunim ili neto¢nim podacima ili
uz zahtjev za povrat troSarine podnese nevjerodostojnu ili neto¢nu ili nevaljanu ispravu (¢lanak
104. stavak 4. 1 ¢lanak 106. stavak 5.)

9. onemoguc¢i provedbu mjere oduzimanja predmeta i sredstava iz ¢lanka 112. stavka 3. 1
4. ovoga Zakona

10. odbije, sprijeci, onemoguci ili oteZzava nadzor i provjeru udovoljavanja uvjetima za
ostvarivanje prava na koriStenje loziva ulja odnosno plavog dizela (¢lanak 112. stavak 7.)

11. nabavi, proda i/ili isporuci biogorivo iz ¢lanka 96. stavka 6. tocke 13. ovoga Zakona
pusteno u potrosnju bez odobrenja za poslovanje s biogorivom pustenim u potro$nju i/ili bez
izjave o koriStenju biogoriva za prijevoz iz ¢lanka 113. stavka 1.1 2. ovoga Zakona (¢lanak 113.
stavci 1., 2.13))
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12. nabavi, proda i/ili isporuci radi daljnje prodaje ili u smislu ¢lanka 124. stavka 3. ovoga
Zakona raspolaze predmetima oporezivanja troSarinom na energente za pogon koji su pusteni
u potros$nju bez posebnog odobrenja nadleznog carinskog ureda kojim je utvrdeno svako mjesto
na kojem se obavljaju takve radnje (¢lanak 114. stavak 1.)

13. proda ili isporuci predmete oporezivanja troSarinom na energente za pogon koji su
pusteni u potrosnju osobi koja nema posebno odobrenje iz ¢lanka 114. stavka 1. ovoga Zakona
(¢lanak 114. stavak 2.)

14. Cinjeni¢no ili pravno na bilo koji nacdin raspolaze ili posluje s energentima i
proizvodima iz ¢lanka 115. stavka 1. ovoga Zakona te duhanskom sirovinom, §to obuhvaca i
isklju¢ivo obavljanje financijskih transakcija ili radnji koje podrazumijevaju izdavanje,
potvrdivanje ili ovjeravanje bilo koje knjigovodstvene ili raCunovodstvene isprave, sklapanje
ugovora ili sudjelovanje u ugovornim odnosima ili izdavanje, potvrdivanje ili ovjeravanje
prijevozne ili neke druge isprave u svojstvu kupca, prodavatelja, posrednika, primatelja ili
posiljatelja tih energenta i proizvoda te duhanske sirovine bez upisa u registar troSarinskih
obveznika i ishodenja posebnog odobrenja (¢lanak 115. stavak 4.)

15. ne skladisti duhansku sirovinu u skladi$tu ¢iji je rad dopustio nadlezni carinski ured
izdavanjem odobrenja za poslovanje s duhanskom sirovinom ili ako u skladistu ¢iji je rad
dopusten odobrenjem za poslovanje s duhanskom sirovinom skladisti duhan drugog korisnika
odobrenja ili ako u skladistu dodatno preraduje, obraduje ili modificira duhan (¢lanak 115.
stavak 9.)

16. kao osobe koje obavljaju isklju¢ivo djelatnost prijevoza energenata i proizvoda iz
¢lanka 115. stavka 1. ovoga Zakona ili duhanske sirovine pri unosu u Republiku Hrvatsku i/ili
otpremi iz Republike Hrvatske odnosno prijevozu preko teritorija Republike Hrvatske, prije
namjeravanog prijevoza ne obavijesti Carinsku upravu — TroSarinski ured za vezu radi
dobivanja odobrenja za takvo kretanje (¢lanak 115. stavak 13.)

17. kao korisnik posebnog odobrenja ili druga osoba koja unosi u Republiku Hrvatsku i/ili
otprema iz Republike Hrvatske energente i proizvode iz ¢lanka 115. stavka 1. ovoga Zakona ili
duhansku sirovinu iz ¢lanka 115. stavka 2. ovoga Zakona prije unosa i/ili otpreme ne obavijesti
Carinsku upravu — TroSarinski ured za vezu o namjeravanom unosu odnosno otpremi i ne
omoguci Carinskoj upravi provjeru i nesmetano obavljanje nadzora nad poSiljkom i ne osigura
da primjerak obavijesti s dokazom o0 slanju ne prati kretanje, ili te dokumente ne predoci
nadleznim tijelima (¢lanak 116. stavei 1.1 2.)

18. kao korisnik posebnog odobrenja ne vodi evidencije o primljenim, narucenim,
otpremljenim, isporu¢enim i uskladistenim energentima i proizvodima iz ¢lanka 115. stavka 1.
ovoga Zakona ili duhanskoj sirovini po trgovackom nazivu proizvoda, tarifnoj oznaci KN,
koli¢inama, poSiljateljima, naruciteljima i kupcima, kao i evidencije o kretanju tih energenata i
proizvoda ili duhanske sirovine (¢lanak 116. stavak 3.)

19. kao korisnik posebnog odobrenja ne vodi i ne ¢uva evidencije tako da se u svakom
trenutku moze iskazati stanje odnosno kretanje energenata i proizvoda odnosno duhanske
sirovine ili ako odbije, sprijeci, onemoguci ili otezava uvid u evidenciju ili njezinu dostavu
(Clanak 116. stavak 4.)

20. kao korisnik posebnog odobrenja ili druga osoba koja prima energente i proizvode iz
¢lanka 115. stavka 1. ovoga Zakona ili duhansku sirovinu primi od prijevoznika te proizvode,
a nisu ispunjeni uvjeti propisani ¢lankom 116. stavkom 1. ovoga Zakona ili ¢lankom 115.
stavkom 13. ovoga Zakona (¢lanak 116. stavak 5.)

21. kao prijevoznik primi energente i proizvode iz ¢lanka 115. stavka 1. ovoga Zakona ili
duhansku sirovinu od korisnika posebnog odobrenja ili druge osobe koja prima te proizvode, a
nisu ispunjeni uvjeti propisani ¢lankom 116. stavkom 1. ovoga Zakona ili ¢lankom 115.
stavkom 13. ovoga Zakona (¢lanak 116. stavak 6.)
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22. isporucuje, prevozi, skladisti ili prodaje duhansku sirovine bez dokumentacije o
stjecanju i/ili posjedovanju (¢lanak 117. stavak 1.)

23. iz dokumentacije iz ¢lanka 117. stavka 1. ovoga Zakona ne proizlazi pravilnost
posjedovanja ili postupanja s duhanskom sirovinom ili ako dokumentacija ne sadrzi podatke
propisane ¢lankom 117. stavkom 2. ovoga Zakona (¢lanak 117. stavak 2.)

24. se u provedbi nadzora ili provjere utvrdi da su energenti iz ¢lanka 96. stavka 2. ovoga
Zakona predmet nezakonitog postupanja prema ¢lanku 119. stavcima 2. i 3. ovoga Zakona

25. onemoguc¢ava oduzimanje energenata koji su predmet nezakonitog koriStenja ili
raspolaganja te sredstva, uredaje i drugu opremu za proizvodnju, preradu, prijevoz i skladistenje
tih energenta (¢lanak 120. stavak 1.)

26. onemogucava provedbu mjera radi osiguranja naplate trosarinskog duga iz ¢lanka 122.
ovoga Zakona

27. zlouporabi prava u kretanju ili raspolaganju predmetima oporezivanja prikrivanjem
stvarne namjere, cilja ili osnove kretanja ili raspolaganja predmetima oporezivanja ili
izbjegavanjem placanja troSarine ili drugih javnih davanja, ukljucujuéi i stvaranjem uvjeta za
izbjegavanje placanja troSarine ili drugih javnih davanja oporezivanja (Clanak 124. stavei 1. i
3.)

28. zlouporabi prava u kretanju ili raspolaganju predmetima oporezivanja na nacin kako je
to opisano ¢lankom 124. stavkom 2. ovoga Zakona.

Clanak 133.

(1) Nov¢anom kaznom u iznosu od 5000,00 kuna do 2.000.000,00 kuna kaznit ¢e se za
prekrsaj pravna osoba, a novéanom kaznom od 3000,00 kuna do 100.000,00 kuna odgovorna
osoba u pravnoj osobi, kao 1 fizicka osoba ako:

1. otprema ili koristi troSarinske proizvode u svrhe za koje nije dobila odobrenje ili ako
koristi koli¢ine vece od odobrenih (Clanak 6. stavak 2. toc¢ka 3., ¢lanak 26. i ¢lanak 27.)

2. trosarinske proizvode nezakonito pusti u potro$nju na teritoriju Republike Hrvatske, a
da prethodno nije obracunala i platila troSarinu (¢lanak 12. stavak 1. tocka 2.)

3. nezakonito proizvodi, preraduje, skladiSti, primi, otpremi, uvozi, unosi, prevozi,
uporabljuje, proda, kupi ili posjeduje predmete oporezivanja na koje sukladno odredbama
ovoga Zakona nije obracunana i plac¢ena trosarina ili na koje troSarina nije obra¢unana i/ili nije
placena u cijelosti ili na bilo koji na¢in zlouporabi pravo u kretanju ili raspolaganju predmetima
oporezivanja (¢lanak 12. stavak 2.)

4. kao osoba koja je postupala s predmetima oporezivanja s kojima je nezakonito postupano
ne moze dokazati pravilnost stjecanja, posjedovanja i svakog drugog ¢injeni¢nog ili pravnog
raspolaganja (¢lanak 12. stavak 2.)

5. primi, proizvodi, preraduje (obraduje), skladisti, izvodi druge radnje ili otprema
troSarinske proizvode u sustavu odgode placanja troSarine izvan troSarinskog skladiSta za koje

je nadlezni carinski ured izdao odobrenje ovlastenom drzatelju troSarinskog skladista (¢lanak
17. stavak 1.)

6. prava ili obveze iz troSarinskog odobrenja za ovlastenog drzatelja troSarinskog skladista
ili za troSarinsko skladiste prenese na drugu osobu (¢lanak 18. stavak 1.)

7. kao ovlasteni drzatelj troSarinskog skladista ne poduzme sve potrebne radnje kojima se
osigurava cuvanje troSarinskih proizvoda u troSarinskom skladiStu, ne nadzire sve postupke,
ukljucujuéi otpremu 1 primitak troSarinskih proizvoda, ne utvrdi i ne prijavi nadleznom
carinskom uredu svaki gubitak ili manjak troSarinskih proizvoda, ne provjerava postoji li bilo
kakva nepravilnost u poslovanju troSarinskog skladi$ta, ne osigura uvjete za nesmetano
obavljanje nadzora, ne vodi evidenciju zaliha troSarinskih proizvoda po kategoriji i vrsti
troSarinskog proizvoda, trgovackom nazivu i tarifnoj oznaci KN, evidenciju o proizvedenim
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koli¢inama troSarinskih proizvoda, evidenciju kretanja troSarinskih proizvoda za svako
troSarinsko skladiSte te nadleznom carinskom uredu ne dostavi dnevni obracun troSarine i
mjesecno izvjesce, po zavrsetku kretanja ne unese u svoje troSarinsko skladiste i ne upise u
evidenciju sve troSarinske proizvode koji su primljeni u sustavu odgode pla¢anja troSarine, ne
obavijesti nadlezni carinski ured o svim izmjenama podataka navedenim u troSarinskom
odobrenju ili ne zatrazi od carinskog ureda izmjenu troSarinskog odobrenja u slucaju statusne
promjene (¢lanak 19. stavak 1.)

8. prava ili obveze iz odobrenja iz Clanka 22. stavka 1. ovoga Zakona ili iz odobrenja iz
Clanka 23. stavka 1. ovoga Zakona prenese na drugu osobu (clanak 22. stavak 3. i ¢lanak 23.
stavak 4.)

9. kao registrirani primatelj Carinskoj upravi ne polozi instrument osiguranja plac¢anja
troSarine prije nego Sto po¢ne primati trosarinske proizvode u sustavu odgode placanja troSarine
za troSarinske proizvode, po zavrsetku kretanja ne upise u evidenciju sve trosarinske proizvode
koji su primljeni u sustavu odgode placanja troSarine, po kategoriji 1 vrsti troSarinskog
proizvoda, trgovackom nazivu i tarifnoj oznaci KN, koli¢ini, datumu primitka, poSiljatelju te
jedinstvenoj referentnoj oznaci e-TD-a, ne obavijesti carinski ured o svim izmjenama podataka
navedenim u odobrenju ili ne osigura nesmetano obavljanje nadzora (¢lanak 22. stavak 4.)

10. kao povremeno registrirani primatelj po zavrSetku kretanja ne upise u evidenciju sve
trosarinske proizvode koji su primljeni u sustavu odgode placanja trosarine po kategoriji i vrsti
trosarinskog proizvoda, trgovackom nazivu i tarifnoj oznaci KN, koli¢ini, datumu primitka,
posiljatelju te jedinstvenoj referentnoj oznaci e-TD-a, ne obavijesti carinski ured o svim
izmjenama podataka navedenim u odobrenju ili ne osigura nesmetano obavljanje nadzora
(¢lanak 23. stavak 5.)

11. prima ili skladisti troSarinske proizvode u sustavu odgode placanja troSarine (¢lanak 24.
stavak 1.)

12. prava ili obveze iz odobrenja iz ¢lanka 24. stavka 1. ovoga Zakona prenese na drugu
osobu (¢lanak 24. stavak 3.)

13. kao registrirani poSiljatelj prije otpreme troSarinskih proizvoda nadleZnom carinskom
uredu ne dostavi odgovarajuci instrument osiguranja placanja troSarine u visini moguce
nastalog trosarinskog duga za one proizvode koje kao registrirani posiljatelj otprema u sustavu
odgode placanja troSarine, ne vodi evidenciju o uvezenim i otpremljenim troSarinskim
proizvodima po kategoriji 1 vrsti troSarinskog proizvoda, trgovackom nazivu, koli€ini, mjestu i
datumu otpreme, primatelju te jedinstvenoj referentnoj oznaci e-TD-a, ne obavijesti carinski
ured o svim izmjenama podataka navedenim u odobrenju ili ne osigura nesmetano obavljanje
nadzora (Clanak 24. stavak 4.)

14. prava ili obveze iz odobrenja iz ¢lanka 25. stavka 1. ovoga Zakona prenese na drugu
osobu (¢lanak 25. stavak 3.)

15. kao porezni zastupnik za prodaju na daljinu se ne prijavi nadleznom carinskom uredu i
ne jamci placanje troSarine prije nego Sto su troSarinski proizvodi iz druge drZave Clanice
otpremljeni, ne plati troSarinu kod nadleznog carinskog ureda nakon primitka troSarinskih
proizvoda, ne vodi evidencije po kategoriji 1 vrsti troSarinskog proizvoda, trgovackom nazivu,
koli¢ini, mjestu i datumu otpreme, ne obavijesti carinski ured o svim izmjenama podataka
navedenim u odobrenju te ne osigura nesmetano obavljanje nadzora (¢lanak 25. stavak 4.)

16. prenese prava ili obveze iz odobrenja iz ¢lanka 26. ovoga Zakona na drugu osobu
(¢lanak 27. stavak 2.)

17. kao oslobodeni korisnik ne vodi evidenciju o nabavi, proizvodnji i potro$nji troSarinskih
proizvoda prema kategoriji i vrsti troSarinskog proizvoda, tarifnoj oznaci KN, koli¢ini te na
zahtjev carinskom uredu ne dostavi izvjeS¢e o stanju zaliha troSarinskih proizvoda koje je
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nabavila bez placanja troSarine, ne obavijesti carinski ured o svim izmjenama podataka
navedenim u odobrenju ili ne osigura uvjete za nesmetano obavljanje nadzora (¢lanak 28.)

18. ne podnese carinskom uredu prijavu za upis u registar troSarinskih obveznika ili je ne
podnese u propisanom roku (¢lanak 31. stavak 1., lanak 32. stavak 1.1 ¢lanak 115.)

19. ne prijavi svaku izmjenu podataka navedenu u prijavi za upis u registar troSarinskih
obveznika ili je ne prijavi u propisanom roku (¢lanak 31. stavak 3., ¢lanak 32. i ¢lanak 115.)

20. ne prijavi prestanak djelatnosti zbog koje je upisana u registar troSarinskih obveznika
ili je ne prijavi u propisanom roku (¢lanak 31. stavak 3., ¢lanak 32. i ¢lanak 115.)

21. otudi troSarinske proizvode na koje se trosarina ne placa sukladno ¢lanku 35. stavku 1.
ovoga Zakona bez prethodne obavijesti carinskom uredu ili bez placanja trosarine (¢lanak 35.
stavak 6.)

22. troSarinske proizvode 1 duhanske proizvode iz ¢lanka 94. ovoga Zakona na koje se
trosSarina ne placa koristi protivno propisanoj svrsi ili uvjetima (¢lanci 36., 37. 1 38.)
23. otpremi ili primi troSarinske proizvode u sustavu odgode placanja troSarine bez

elektronickog trosarinskog dokumenta u Sustavu kontrole kretanja troSarinskih proizvoda
(Clanak 45. stavak 1.)

24. postupa protivno uvjetima za kretanje troSarinskih proizvoda pustenih u potrosnju
izmedu drzava Clanica (Clanak 54.)

25. prodaje troSarinske proizvode i duhanske proizvode iz ¢lanka 94. ovoga Zakona na
mjestima koja su odredena kao trznice ili mjestima gdje se moze prigodno trgovati (sajmovi,
izlozbe, priredbe, manifestacije i sli¢no) te na drugim mjestima, a da nisu ispunjeni uvjeti
propisani posebnim propisima u odnosu na obavljanje djelatnosti trgovine, izdavanje racuna,
kao i uvjeti propisani posebnim propisima koji se na bilo koji nacin odnose na trosarinske
proizvode i1 duhanske proizvode iz ¢lanka 94. ovoga Zakona (¢lanak 60. stavak 1.)

26. ne denaturira alkohol tako da ga u procesu proizvodnje onecisti na propisani nacin
(¢lanak 70. stavak 1.)

27. alkohol ne denaturira u troSarinskom skladistu proizvodaca koji je dobio odobrenje
nadleZnog carinskog ureda za denaturiranje alkohola (¢lanak 70. stavak 2.)

28. ne vodi evidenciju o denaturiranju ili ne vodi evidenciju kupaca ili te evidencije vodi
netocno ili nepotpuno (¢lanak 70. stavak 3.)

29. za denaturiranje alkohola koristi troSarinsko skladiSte koje nije opremljeno opremom
koja ¢e osigurati denaturiranje alkohola propisanim sredstvima ili na propisani nacin (¢lanak
70. stavak 4.)

30. troSarinske proizvode navedene u ¢lanku 71. stavku 1. ovoga Zakona ne oznaci
posebnom markicom Ministarstva financija Republike Hrvatske, koja uz tekst »Republika
Hrvatska — Ministarstvo financija« mora imati naznac¢enu koli¢insku oznaku te slovnu oznaku
serije i broj serije (¢lanak 71. stavak 1.)

31. trosarinske proizvode navedene u ¢lanku 71. stavku 1. ovoga Zakona koji se otpremaju
do mjesta na kojem alkohol i1 alkoholna pi¢a napuStaju teritorij Republike Hrvatske ili se
otpremaju u drugu drzavu ¢lanicu ne oznaci na propisani nacin (¢lanak 71. stavak 3.)

32. skine ili ukloni posebnu markicu koja je nalijepljena preko Cepa na boci tako da se ona
pri otvaranju ne osteti ili pri otvaranju ¢epa na boci posebnu markicu ne osteti tako da se moze
ponovno upotrijebiti na istoj ili drugoj ambalazi (Clanak 71. stavak 6.)

33. neovlasteno izraduje markice iz ¢lanka 71. stavka 1. ovoga Zakona ili markice za
alkoholna pi¢a drugih drzava €lanica, tre¢ih drZzava ili trecih teritorija ili ako ih neovlasteno
tiska ili posjeduje ili stavlja u promet (¢lanak 71. stavak 7.)
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34. namjerno ostecuje posebne markice iz ¢lanka 71. stavka 1. ovoga Zakona (¢lanak 71.
stavak 8.)

35. stavlja u promet proizvode iz c¢lanka 62. ovoga Zakona koji ne odgovaraju
proizvodackoj specifikaciji ili deklaraciji otisnutoj na etiketi ili uvjetima propisanim posebnim
propisima o pivu (¢lanak 71. stavak 10.)

36. primjenjuje visinu troSarine na pivo propisanu sukladno ¢lanku 75. stavku 2. ovoga
Zakona bez ishodenja odobrenja za poslovanje u statusu male nezavisne pivovare ili protivno
drugim uvjetima propisanim ovim Zakonom ili prava ili obveze iz odobrenja iz ¢lanka 76.
ovoga Zakona prenese na drugu osobu (¢lanci 74., 75., 76.177.)

37. prodaje duhanske preradevine po maloprodajnim cijenama viSim od prijavljenih
(¢lanak 89. stavak 7.)

38. kupi, proda, posjeduje ili pusti u potrosnju duhanske preradevine koje nisu propisano
oznac¢ene duhanskom markicom Ministarstva financija Republike Hrvatske, koja uz tekst
»Republika Hrvatska — Ministarstvo financija« mora imati nazna¢enu slovnu oznaku predmeta
oporezivanja i broj markice, ili koje su oznacene nepripadaju¢om ili krivotvorenom markicom
(¢lanak 90.)

39. duhanske preradevine iz clanka 90. stavka 1. ovoga Zakona ne oznac¢i duhanskim
markicama Ministarstva financija, koje uz tekst »Republika Hrvatska — Ministarstvo financija«
moraju imati naznac¢enu slovnu oznaku predmeta oporezivanja i broj markice (¢lanak 90. stavak
1)

40. duhanske preradevine iz ¢lanka 90. stavka 2. ovoga Zakona ne oznac¢i duhanskom
markicom Ministarstva financija, koja uz tekst »Republika Hrvatska — Ministarstvo financija«
mora imati naznaku »EU« odnosno »za izvoz« na hrvatskom jeziku ili jednom od stranih jezika,
slovnu oznaku predmeta oporezivanja i broj markice (¢lanak 90. stavak 2.)

41. kao trosarinski obveznik postupa protivno uvjetima propisanim u ¢lanku 90. stavku 3.
ovoga Zakona

42. duhanske preradevine koje uvozi u trenutku pustanja u slobodan promet na teritoriju
Republike Hrvatske ne ozna¢i duhanskim markicama Ministarstva financija, koje uz tekst
»Republika Hrvatska — Ministarstvo financijax moraju imati naznacenu slovnu oznaku
predmeta oporezivanja i broj markice (€lanak 90. stavak 4.)

43. duhanske preradevine koje su uvezene 1 pustene u slobodan promet u drugoj drzavi
¢lanici 1 u sustavu odgode otpremljene na teritorij Republike Hrvatske radi pustanja u potrosnju,
prije unosa na teritorij Republike Hrvatske ne ozna¢i duhanskim markicama Ministarstva
financija, koje uz tekst »Republika Hrvatska — Ministarstvo financija« moraju imati naznac¢enu
slovnu oznaku predmeta oporezivanja i broj markice (¢lanak 90. stavak 5.)

44. duhanske preradevine koje unosi iz druge drzave ¢lanice i pusta u potroSnju na teritoriju
Republike Hrvatske, prije unosa na teritorij Republike Hrvatske nije oznacila duhanskim
markicama Ministarstva financija, koje uz tekst »Republika Hrvatska — Ministarstvo financija«
moraju imati naznac¢enu slovnu oznaku predmeta oporezivanja i broj markice (¢lanak 90. stavak
6.)

45. duhansku markicu iz ¢lanka 90. stavaka 1., 2., 4., 5. i 6. ovoga Zakona ne nalijepi na
pakiranju za prodaju na malo ispod celofanskog ili drugog prozirnog omota kojim je obloZen
paketi¢ tako da je vidljiva i nije ju moguce ukloniti s jedini€nog pakiranja a da se ne oSteti sama
markica ili ambalaza pakiranja (¢lanak 90. stavak 9.)

46. postupa protivno uvjetima iz ¢lanka 90. stavka 10. ovoga Zakona

47. duhanske preradevine koje nisu oznacene duhanskim markicama Ministarstva financija
pusta u potro$nju, kupi ili posjeduje (¢lanak 90. stavak 11.)
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48. neovlasSteno izraduje markice iz ¢lanka 90. ovoga Zakona i markice za duhanske
preradevine drugih drzava ¢lanica, tre¢ih drzava ili tre¢ih teritorija ili ih neovlasteno tiska ili ih
neovlasteno posjeduje ili ih neovlasteno stavlja u promet (¢lanak 91. stavak 4.)

49. markice iz ¢lanka 90. ovoga Zakona namjerno ostecuje (Clanak 91. stavak 5.)

50. ne dostavi Carinskoj upravi dnevni utroSak markica sljede¢eg radnog dana od dana
proizvodnje ili od dana pustanja u slobodan promet u Republici Hrvatskoj ili od dana primitka
iz druge drzave clanice Europske unije ili u svakom drugom slucaju do isteka 60. dana
racunajuci od dana preuzimanja duhanskih markica (¢lanak 91. stavak 6.)

51. ne dostavi Carinskoj upravi zahtjev za preuzimanje duhanskih markica najkasnije
sljedec¢eg radnog dana od dana primitka duhanskih preradevina koje su u specijalnim ili
neuobicajenim pakiranjima u troSarinsko skladiste ili dnevni utroSak markica ne podnese
sljede¢i radni dan od dana lijepljenja markica ili u svakom drugom slucaju do isteka 60. dana
racunajuéi od dana preuzimanja duhanskih markica (¢lanak 91. stavak 7.)

52. ne dostavi Carinskoj upravi dnevni utrosak markica prema ¢lanku 91. stavku 8. ovoga
Zakona ili ne dostavi dnevni utro$ak markica istekom 60. dana rac¢unajuc¢i od dana preuzimanja
duhanskih markica kada nastaje troSarinska obveza (¢lanak 91. stavak 8.)

53. ne placa trosarinu na proizvode koji se koriste za pogon ili za grijanje prema njihovoj
namjeni koriStenja ili ih ne placa u iznosima za jednakovrijedno gorivo (€lanak 98. stavei 1. 1
3.)

54. skine plombu sa zakonitih mjerila bez nazoc¢nosti ovlastenog carinskog sluzbenika
(¢lanak 99.)

55. kao troSarinski obveznik lozivo ulje 1/ili plavi dizel ne oznaci ili ne oboji na propisani
nacin (¢lanak 100. stavak 1.)

56. uveze na teritorij Republike Hrvatske loZivo ulje 1/ili plavi dizel koji nisu oznaceni na
propisani nacin ili ih uveze bez prilozene propisane potvrde inozemnog dobavljaca o vrsti i
koli¢ini sredstva za oznacavanje, ili u sustavu odgode dopremi na teritorij Republike Hrvatske
uvezeno lozivo ulje i/ili plavi dizel koji nisu oznaceni na propisani nacin ili koje ne prati
propisana potvrda inozemnog dobavljaca o vrsti 1 koli€ini tvari za oznacavanje (¢lanak 100.
stavak 2.)

57. lozivo ulje 1/ili plavi dizel skladisti na nacin kojim se ne osigurava da drugi proizvodi
ne utjecu na neutraliziranje sredstava za oznacavanje (¢lanak 100. stavak 3.)

58. oznaavanje loZiva ulja 1/ili plavog dizela ne obavlja u troSarinskom skladiStu u kojemu
je odobreno oznaCavanje loZiva ulja 1/ili plavog dizela ili u tom troSarinskom skladiStu ne
posjeduje postrojenja prikladna za doziranje ili mijeSanje ili sli¢na postrojenja uz ¢iju pomo¢
se moZe osigurati propisano oznacavanje (¢lanak 100. stavak 4.)

59. loZivu ulju 1/ili plavom dizelu odstrani sredstva za oznafavanje, smanji njihove
koncentracije ili dodaje supstancije koje onemogucuju utvrdivanje propisane oznacenosti
(¢lanak 101. stavak 3.)

60. lozivo ulje ne prodaje ili ne stavlja u promet iz posebno utvrdenih skladista ili posebno
utvrdenih prodajnih mjesta koja je prijavila nadleznom carinskom uredu ili ih prodaje izravnim
utakanjem u spremnike goriva motornih vozila, plovnih objekata, plovila, drugih motora ili
strojeva (Clanak 102. stavak 1. i ¢lanak 111. stavak 2.)

61. kao prodavatelj plavog dizela korisnicima prava iz ¢lanka 103. ovoga Zakona ne vrsi
prodaju uz karticu goriva (¢lanak 102. stavak 3.)

62. kao prodavatelj plavog dizela korisnicima prava iz ¢lanka 103. ovoga Zakona prije

prodaje ne izvijesti korisnika o raspoloZivoj koli¢ini oznacenog plinskog ulja (¢lanak 102.
stavak 3.)
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63. kao prodavatelj ili korisnik plavog dizela iz ¢lanka 103. ovoga Zakona zlouporabi
sustav kartice goriva (Clanak 103. stavak 5.)

64. u zahtjevu za stjecanje statusa korisnika prava za namjene propisane ¢lankom 103.
ovoga Zakona nepotpuno ili neto¢no prikaze Cinjenice ili bez odgadanja ne izvijesti o svim
promjenama koje mogu biti od utjecaja na pravo i opseg koristenja dobivene povlastice (¢lanak
103. stavak 8.)

65. energente na koje se primjenjuje oslobodenje iz ¢lanka 105. stavka 1. tocke 1. ovoga
Zakona ne koristi za pogon zrakoplova, nego ih koristi za druge svrhe, ukljuc¢ujuci za pogon
motornih vozila, plovnih objekata, plovila ili drugih motora i strojeva (¢lanak 106. stavak 2.)

66. lozivo ulje prodaje, dostavlja ili nabavlja radi daljnje prodaje bez ishodenja posebnog
odobrenja (¢lanak 111. stavak 1.)

67. lozivo ulje iz posebno utvrdenih skladiSta proda tako da ga ne dostavi u prostor kupca
(¢lanak 111. stavak 3.)

68. lozivo ulje iz posebno utvrdenih prodajnih mjesta proda osobama koje se nisu
prethodno upisale u registar kupaca loziva ulja ili ako prodaju loziva ulja iz posebno utvrdenih
prodajnih mjesta obavlja u razdoblju od 30. travnja do 1. listopada (¢lanak 111. stavak 4.)

69. kao korisnik posebnog odobrenja i troSarinski obveznik iz ¢lanka 121. stavka 3. ovoga
Zakona lozivo ulje ili plavi dizel isporuci osobi koja ga nabavlja radi daljnje prodaje, a koja
nema posebno odobrenje iz ¢lanka 111. stavka 1. ovoga Zakona (¢lanak 111. stavak 5.)

70. kao korisnik posebnog odobrenja i troSarinski obveznik iz ¢lanka 121. stavka 3. ovoga
Zakona prodaje ili isporuci lozivo ulje iz posebno utvrdenog skladiSta osobi koja nema
odgovarajuci sustav grijanja ili spremnike za skladistenje odnosno ako je iz drugih okolnosti
mogao znati da dostavljeno lozivo ulje nije namijenjeno za grijanje (¢lanak 111. stavak 6.)

71. kao korisnik posebnog odobrenja i troSarinski obveznik iz ¢lanka 121. stavka 3. ovoga
Zakona lozivo ulje iz posebno utvrdenih prodajnih mjesta proda kupcu koji je brisan iz registra
ili ako je iz drugih okolnosti mogla znati da loZivo ulje prodano iz posebno utvrdenih prodajnih
mjesta nije namijenjeno za grijanje (¢lanak 111. stavak 7.).
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PRILOZI - IzvjeSce o provedenom savjetovanju sa zainteresiranom javno$cu
- Izjava o uskladenosti prijedloga propisa s pravnom ste¢evinom
Europske unije
- Usporedni prikaz podudaranja odredbi propisa Europske unije s
prijedlogom propisa



OBRAZAC

1ZVJESCA O PROVEDENOM SAVJETOVANJU SA ZAINTERESIRANOM JAVNOSCU

Naslov dokumenta

Stvaratelj dokumenta, tijelo koje
provodi savjetovanje

Svrha dokumenta

Datum dokumenta
Verzija dokumenta
Vrsta dokumenta

Naziv nacrta zakona, drugog propisa
ili akta

Jedinstvena oznaka iz Plana
donosenja zakona, drugih propisa i
akata objavljenog na internetskim
stranicama Vlade

Naziv tijela nadleznog za izradu
nacrta

Koji su predstavnici zainteresirane
javnosti bili uklju¢eni u postupak
izrade odnosno u rad stru¢ne radne
skupine za izradu nacrta?

Je li nacrt bio objavljen na
internetskim stranicama ili na drugi
odgovarajuéi nacin?

Ako jest, kada je nacrt objavljen, na
kojoj internetskoj stranici i koliko je
vremena ostavljeno za

savjetovanje?

Ako nije, zasto?

Koji su predstavnici zainteresirane
javnosti dostavili svoja oCitovanja?

ANALIZA DOSTAVLIENIH PRIMIJEDBI

Primjedbe koje su prihvacene

lzvjeS¢e o provedenom savjetovanju sa zainteresiranom
javnoséu o Nacrtu prijedloga Zakona o izmjenama i
dopunama Zakona o trosarinama

Ministarstvo financija

izvjeS¢ivanje o provedenom savjetovanju sa zainteresiranom
javnoséu o Nacrtu prijedloga Zakona o izmjenama i
dopunama Zakona o trosarinama

listopad 2019.
1.
izvjesce

Nacrt prijedloga Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
trosarinama

Ministarstvo financija

DA
https://esavjetovanja.gov.hr/

javna rasprava provedena je u razdoblju od 17. rujna do 16.
listopada 2019. godine
https://esavjetovanja.gov.hr/

SPORTSKA UDRUGA GLUHIH Splitsko-dalmatinske Zupanije;
HZ PUTNICKI PRIJEVOZ d.o.0.;

HGK- ¢lanice UdruZenja cestovnog teretnog prometa;

HGK - Zagrebacka pivovara d.o.o. i Heineken Hrvatska d.o.o.
¢lanice UdruZenja proizvodaca piva, slada i hmelja;

HGK — UdruZenje racunovoda

objedinjene primjedbe/prijedlozi sudionika na Nacrt prijedlog
Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o troSarinama te

1\2


https://esavjetovanja.gov.hr/
https://esavjetovanja.gov.hr/

obrazloZenja predlagatelja o prihvacanju/neprihvaéanju istih,

Primjedbe koje nisu prihvaéene i nalaze se u dokumentu pod nazivom Savjetovanje o Nacrtu
obrazloZenje razloga za prijedlogu Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
neprihvacanje troSarinama

TroSkovi provedenog savjetovanja  provedba javnog savjetovanja nije iziskivala dodatne
financijske troskove

2\2



Savjetovanje o Nacrtu prijedloga Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o troSarinama

Ministarstvo financija objavljuje objedinjene primjedbe zaprimljene od strane predstavnika zainteresirane javnosti koji su dostavili primjedbe na Nacrt prijedloga Zakon o izmjenama i dopunama
Zakona o tro$arinama, putem odrZane javne rasprave provedene u razdoblju 17. rujna — 16. listopada 2019. godine te o€itovanja o prihvacanju / neprihvacanju istih.

Redni | Naziv dionika (pojedinac, Tekst primjedbe/prijedloga Razlog prihvacanja/neprihvacanja primjedbe ili prijedloga
broj organizacija, institucija)
1. SPORTSKA UDRUGA 06.10.2019. 18:00 Ne prihvaca se.
GLUHIH
Splitsko-dalmatinska Primjedba:
Zupanija Obrazlozenie:
Predlaze se oslobodenje od placanja troSarine na energente koji se koriste za | Oslobodenje od pla¢anja troSarine za namjene prijevoza na
prijevoz na sluzbeno Sportska natjecanja — amaterski Sport gluhih i invalidnih osoba | Sportska natjecanja nije predvideno kao obvezno, niti kao
opcionalna moguénost Direktivom Vijeta 2003/96/EZ od 27.
listopada 2003. o restrukturiranju okvira Zajednice za
oporezivanje energenata i elektricne energije (SL L 283, 31. 10.
2003., str. 51., u daljnjem tekstu: Direktiva 2003/96/EZ) .
2. HZ Putnicki prijevoz 15.10.2019 11:48 Ne prihvaéa se.
d.o.o.
Primjedba:
ObrazloZenje:
Navedenim prijedlogom Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o tro$arinama nije | Detaljniji nadin oslobadanja na el. energiju i povrat tro3arine za
propisan nacin povrata troSarine odnosno nacin oslobadanja tro3arine za elektriénu | dizelsko gorivo u Zelieznickom prijevozu utvrditi ée se
energiju koja se koristi za pogon Zeljeznice. provedbenim aktom, koji je ve¢ u primjeni za cestovni
komercijalni prijevoz.
3. HZ Putniéki prijevoz 14.10.2019 14:58 Ne prihvaca se
d.o.o.
Primjedba: ObrazloZenje:

Stavak (1) lzraz "bezgotovinski oblik pla¢anja" mogao bi predstavijati problem u
povratu dijela plaéene tro$arine ukoliko se ovakav oblik pla¢anja ne koristi.

Stavak (2) U ovom stavku nije jasno za izraz "iznosi 330 eura" od kojega iznosa i
koje koliCine dizel goriva je rijec.

Ad 1) Bezgotovinski nacin placanja je propisan radi spre¢avanja
Zlouporaba i poreznih prijevara, a potpuno je i izvan poslovne
logike da bi javno poduzete nabavljalo dizelsko gorivo
placanjem gotovinom.

Ad 2)

U skladu sa ¢lankom 7. stavkom 2. i 3., odnosno ¢lankom 15.
stavkom 1. tockom e) Direktive 2003/96 EZ, umanjenje se vrSi
povratom razlike iznosa izmedu nacionalne visine tro$arine za




dizelsko gorivo za pogon i minimalne razine oporezivanja
troSarinom dizelskih goriva za pogon iz Direktive 2003/96/EZ, a
koja iznosi 330€.

HRVATSKA
GOSPODARSKA
KOMORA

16.10.2019 15:06
Primjedba:

Clanice UdruZenja cestovnog teretnog prometa predlazu da se dopuni &lanak 103.
vazetega Zakona koji regulira koriStenje plavog dizela na nacin da se propiSe
mogucnost koriStenja plavog dizela i za namjenu goriva za rashladne uredaje
cestovnih vozila kao Sto slijedi:

1. Koristenje loz ulja i plavog dizela, ¢lanak 103.

Predlaze se postojeci tekst nadopuniti sljiedec¢im tekstom: ,(...) Korisnici prava na
potrodnju plavog dizela koji se koristi za namjene cestovnog prijevoza robe u
kontroliranim temperaturnim uvjetima su fizicke i pravne osobe registrirane za
komercijalni prijevoz robe koje imaju sjediste na podrucju Europske Unije. Korisnici
prava koriste plavi dizel samo za pogon rashladnog (stacionarnog) uredaja s
odvojenim samostalnim  spremnikom goriva za odrZavanje odgovarajuéeg
temperaturnog reZima u komori prikljuénog vozila.”

Obrazlozenje:

Zemlje Clanice EU imaju praksu da gorivo u rashladnim (stacionarnim) uredajima
tretiraju kao neoporezivo gorivo. Pritom je osnovno nadelo da to gorivo nikako ne
smije sluziti za pogon vozila, ve¢ iskljuéivo za odrzavanje odgovarajuéeg
temperaturnog rezima u pokretnoj komori. Stoga spremnici goriva moraju biti strogo
razdvojeni, $to veéina auto-hladnjaa manje nosivosti ne moze ispuniti. Spremnik
goriva, kod auto-hladnjaca poluprikolica nalazi se u okviru navedenog vozila, strogo
odvojen od spremnika za gorivo vuénog vozila.

Na taj nacin i plavi dizel (toCenje goriva izvan RH) u spremnicima rashladnih uredaja
ne bi predstavljao carinski prekrsaj.

Takoder bi moguénost tofenja plavog dizela postavila hrvatske prijevoznike u
kondicioniranom transportu u ravnopravan polozaj s konkurencijom, $to dosad nije
bio slucaj.

Ne prihvaca se.
Obrazlozenje

Clankom 103. Zakona o tro$arinama propisano je koristenje
bezolovnog motornog benzina i plavog dizela za namjene u
poljoprivredi, ribolovu, akvakulturi i plovidbi. Radi se o
oslobodenjima iz Direktive 2003/96/EZ, odnosno o primjeni
potpunog oslobodenja bez placanja troSarine, $to za rashladne
uredaje cestovnih vozila nije moguce.




HRVATSKA 16.10.2019 15:15 Ne prihvaca se.
GOSPODARSKA
KOMORA Primjedbe: ObrazloZenje:
Udruzenje ra¢unovoda HGK predlaze izmijeniti ovaj ¢lanak tako da glasi: Direktivom 2003/96/EZ nije propisana mogucnost oslobodenja
od placanja troSarine za pogon autobusa.
,U €lanku 105. stavku 8. iza tocke 6. briSe se toCka i dodaje se tocka 7. koja glasi:
.. koja se koristi za komercijalni prijevoz robe i putnika Zeljeznicom i tramvajem te
za komercijalni prijevoz putnika u elektriénim autobusima ifili sliénim prijevoznim
sredstvima."™
Ako se ovaj dio izostavi, umanjuje se moguénost komercijalizacije prijevoza putnika i
u drugim prijevoznim sredstvima osim zeljeznickog i tramvajskog prijevoza, a koji
poticu oCuvanje okolisa.
HRVATSKA 16.10.2019 17:45 Ne prihvaca se.
GOSPODARSKA
KOMORA Primjedbe:

Zagrebacka pivovara d.o.0. i Heineken Hrvatska d.o.o0. iz Udruzenja proizvodaca
piva, slada i hmelja HGK iznose sljedece:

S obzirom da je izmjenom odredbe €lanka 104. Zakona o tro$arinama, zakonodavac
imao namjeru samo nadopuniti, odnosno prosiriti pravo na povrat dijela tro3arine na
dizelsko gorivo koje se koristi za komercijalni prijevoz robe i putnika na promet
Zeljeznicom, navedene ¢lanice predlazu izmjenu odredbe na nacin da se navede da
uz kamione, pravo na povrat troSarine ostvaruju i registrirani kamioni s prikolicom, a
radi sprjeCavanja bilo kakvih nedoumica u pogledu ostvarenja prava na povrat
tro8arine za komercijalni prijevoz robe i putnika. Stoga predlazu dopuniti &lanak 104.
st. 1. t. 1., tako da isti glasi:

,Clanak 104.
Povrat tro8arine za komercijalni prijevoz robe i putnika

(1) Pravo na povrat troSarine za dizelsko gorivo kuplieno bezgotovinskim oblikom
placanja u Republici Hrvatskoj, moZe se ostvariti ako se dizelsko gorivo koristi kao
pogonsko gorivo: 1. u komercijalnom prijevozu robe Zeljeznicom, s registriranim
kamionom ili kamionom s prikolicom koji su namijenjeni iskljuivo za cestovni
prijevoz robe i imaju najve¢u dopustenu masu koja nije manja od 7,5 tona.”

Obrazlozenje

Ovom izmjenom se sustinski i u praksi nidta ne mijenja. Izri€aj
se normativno preciznije uskladuje s €lankom 7. stavkom 2.
Direktive 2003/96/EZ. | do sada se u postupcima povrata
utvrdivalo da najveca dopuStena masa kamiona nije manja od
7,5 tona, dok se taj uvjet nije kumulirao s najve¢om dopustenom
masom prikolice u sluajevima kad kamion nije ispunjavao taj
uvjet.
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1. Naziv prijedloga propisa

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o tro§arinama
2. Struéni nositelj izrade prijedloga propisa
MINISTARSTVO FINANCIJA

3. Veza s Programom Vlade Republike Hrvatske za preuzimanje i provedbu pravne
stecevine Europske unije

Predvideno Programom Vlade Republike Hrvatske za preuzimanje i provedbu pravne
ste¢evine Europske unije za 2019. godinu.
Rok: V. kvartal 2019.

4. Preuzimanje odnosno provedba pravne ste€evine Europske unije
a) Odredbe primarnih izvora prava Europske unije

Ugovor o funkcioniranju Europske unije
¢lanak/Elanci 113.

b) Sekundarni izvori prava Europske unije

Direktiva Vijeca 2003/96/EZ od 27. listopada 2003. o restrukturiranju sustava Zajednice za
oporezivanje energenata i elektricne energije Tekst znacajan za EGP (SL L 283, 31.10.2003.)

32003L0096

- Clanci 1.,2,3.,4.,5.,6.,7.,9.,10,11..12,13., 14, 15,, 16, 19, 20,, 21, 23. i
24.Prilog 1. preuzeto: Zakon o troarinama (NN 106/18)

- Clanci4.,6.,7.,9.,10.i 16.Prilog 1. preuzeto: Zakon o tro§arinama (NN 22/13 32/13
81/13 100/15 120/15 115/16)

Direktiva Vijec¢a (EU) 2019/475 od 18. veljace 2019. o izmjeni direktiva 2006/112/EZ i
2008/118/EZ u pogledu ukljucivanja talijanske opéine Campione d'ltalia i talijanskih voda
Luganskog jezera u carinsko podrudje Unije i teritorijalno podrucje primjene Direktive
2008/118/EZ (SL L 83, 25.3.2019.)

32019L0475

¢) Ostali izvori prava Europske unije

N



5. Prilog: tablice usporednih prikaza za propise kojima se preuzimaju odredbe
sekundarnih izvora prava Europske unije u zakonodavstvo Republike Hrvatske

Da.

Potpis EU koordinatora stru¢nog nositelja izrade prijedloga propisa, datum i pecat
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USPOREDNI PRIKAZ PODUDARANJA ODREDBI PROPISA EUROPSKE UNIJE S PRIJEDLOGOM PROPISA

1. Naziv propisa Europske unije

Direktiva Vijeca 2003/96/EZ od 27. listopada 2003. o restrukturiranju sustava Zajednice za oporezivanje energenata i elektri¢ne energije
Tekst znac¢ajan za EGP

2. Naziv prijedloga propisa
Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o troSarinama

3. Uskladenost odredbi propisa Europske unije (sekundarni izvori prava) s odredbama prijedloga propisa

a) b) ) d)
Odredbe propisa Europske unije Odredbe prijedloga propisa Je li sadrzaj ObrazloZenje (ako sadrzaj odredbe
odredbe propisa propisa Europske unije nije preuzet ili
Europske unije u je djelomi¢no preuzet u odredbu
potpunosti preuzet | prijedloga propisa)
u odredbu
prijedloga propisa?




Clanak 1.

Drzave ¢lanice uvode poreze na energente i
elektri¢nu energiju u skladu s ovom
Direktivom.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o troSarinama (NN
106/18) ¢lanak/¢lanci CI. 1. st. 1., ¢l. 4.
st. 1. tocka 1., ¢l. 5. st. 1. tocka 1., €. 96.
st. 1.

Clanak 2.

1. Za potrebe ove Direktive, pojam
,energenti” primjenjuje se na proizvode koji
su:

(a)obuhvaéeni oznakama KN 1507 do 1518
ako su namijenjeni za koristenje kao
gorivo za ogtjev ili pogonsko gorivo;

(b)obuhvaceni oznakama KN 2701, 2702 i
2704 do 2715;

(c)obuhvaceni oznakama KN 2901 i 2902;

(d)obuhvaceni oznakom KN 2905 11 00,
koji nisu sinteti¢kog porijekla, ako su
namijenjeni za koristenje kao gorivo za
ogrjev ili pogonsko gorivo;

(e) obuhvaceni oznakom KN 3403;

(f) obuhvaceni oznakom KN 3811;

(g) obuhvaceni oznakom KN 3817;

(h)obuhvaceni oznakom KN 3824 90 99 ako
su namijenjeni za koristenje kao gorivo
za ogrjev ili pogonsko gorivo.

2. Ova se Direktiva primjenjuje i na:

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o tro$arinama (NN
106/18) &lanak/¢lanci Clanak 96. st. 2.,
st. 3., st. 6. to¢ka 12., i st. 7.; ¢1. 98. st. 2.,
3.14.;¢l. 105. st. 1. to¢ka 5.,6.17., st. 8.
toGke 1.14.,; ¢l. 127. st. 4.; ¢1. 130. st. 1.
i2.

Nije potrebno
preuzimanje

CL. 2. st. 4. (a) - ne postoji obveza
preuzimanja; svaka drZava ¢lanica ima
pravo sama odluéiti o mogucoj primjeni.




elektri¢nu energiju obuhvacenu oznakom
KN 2716.

3. Kad su namijenjeni za uporabu,
ponudeni na prodaju ili se koriste kao
pogonsko gorivo ili gorivo za ogrjev,
energenti, osim onih za koje je razina poreza
odredena u ovoj Direktivi, oporezivat e se
prema nacinu koriStenja, po istoj stopi
poreza kao gorivo za ogrjev ili pogonsko
gorivo.

Osim proizvoda podloZnih naplati poreza
koji su navedeni u stavku 1., svi ¢e se
proizvodi namijenjeni za uporabu, ponudeni
na prodaju, koji se koriste kao pogonsko
gorivo ili kao aditiv ili punilo u pogonskim
gorivima, oporezivati po stopi za
ekvivalentno pogonsko gorivo.

Osim proizvoda podloznih naplati poreza
koji su navedeni u stavku 1., svi ¢e se ostali
ugljikovodici, osim treseta, koji su
namijenjeni za uporabu, ponudeni na
prodaju ili se koriste za grijanje, oporezivati
po stopi za istovrijedni energent.

4. Ova se Direktiva ne primjenjuje na:

(a)oporezivanje obujma proizvodnje topline
ili oporezivanje proizvoda koji su
obuhvacéeni oznakama KN 4401 i 4402;

(b)sljedece uporabe energenata ili elektri¢ne
energije:




—energenti koji se koriste za druge
potrebe, osim kao pogonska goriva ili
gorivo za ogrjev,

—dvojno koriStenje energenata.

Energent ima dvojno koriStenje ako se
upotrebljava kao loZivo ulje i za druge
namjene, osim kao pogonsko gorivo ili
loZivo ulje. Uporaba energenata za
kemijske redukcije i u elektrolitskim i
metalurgijskim procesima smatra se
kao dvojno koristenje,

—elektri¢na energija, koja se
prvenstveno koristi u svrhu kemijske
redukcije i u elektrolitickim i
metalurgijskim procesima,

—elektri¢na energija, kada predstavlja
vise od 50 % troska proizvoda.

,» 1 ro$ak proizvoda” znaci ukupan zbroj
kupljenih dobara i usluga, plus
troskovi osoblja, plus potrosnja fiksnog
kapitala na razini poduzeca, kako je
predvideno u ¢lanku 11. Taj trosak se
izraCunava u prosjeku po jedinici.

,» Trosak elektriéne energije” znaci
stvarnu nabavnu vrijednost elektri¢ne
energije ili troskove proizvodnje
elektriéne energije, ako se proizvodi u
poduzeéu,

—mineralo$ki procesi.

,Mineralo$ki procesi” znaci procesi
svrstani u nomenklaturu NACE-a pod
oznakom DI 26 ,,prerada ostalih
nemetalnih mineralnih proizvoda” u




Uredbi Vijec¢a (EEZ) br. 3037/90 od 9.
listopada 1990. o statistickoj
klasifikaciji ekonomskih djelatnosti u
Europskoj zajednici (6).

Medutim, na te se energente
primjenjuje ¢lanak 20.

5. Upucivanja na oznake kombinirane
nomenklature u ovoj Direktivi odnose se na
oznake iz Uredbe Komisije (EZ)

br. 2031/2001 od 6. kolovoza 2001. o
izmjeni Priloga I. Uredbi Vijeca (EEZ)

br. 2658/87 o tarifnoj i statisti¢koj
nomenklaturi i o Zajedni¢koj carinskoj
tarifi (7).

Odluka o azuriranju oznaka kombinirane
nomenklature za proizvode navedene u ovoj
Direktivi donosi se jednom godi$nje, u
skladu s postupkom predvidenim u ¢lanku
27. Takva odluka ne smije dovesti do bilo
kakvih promjena najniZih poreznih stopa
koje se primjenjuju u ovoj Direktivi ili
dodavanja ili izbacivanja bilo kojeg
energenta ili elektri¢ne energije.




Clanak 3.

Upucivanja u Direktivi 92/12/EEZ na
»,mineralna ulja” i ,tro$arine”, ako se ta
Direktiva primjenjuje na mineralna ulja,
tumace se kao da obuhvacaju sve energente,
elektri¢nu energiju i sve nacionalne
neizravne poreze koji su navedeni u ¢lanku
2. i ¢lanku 4. stavku 2. ove Direktive.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o troSarinama (NN
106/18) ¢lanak/¢Elanci C1. 96. st. 2., st. 3. 1
st. 6.

Clanak 4.

1. Razine oporezivanja koje drzave ¢lanice
primjenjuju na energetske proizvode i
elektri¢nu energiju, a koje su navedene u
¢lanku 2., ne smiju biti ispod najniZe razine
oporezivanja propisane ovom Direktivom.

2. Za potrebe ove Direktive, ,,razina
oporezivanja” znaéi ukupno opterecenje u
vezi sa svim neizravnim porezima (osim
PDV-a) koji se izraCunavaju izravno ili
neizravno po koli¢ini energenta ili elektri¢ne
energije u trenutku pustanja u slobodnu
potrodnju.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o trg§arinama (NN
106/18) ¢lanak/¢lanci CI. 97.; €1. 149.; €L
150.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o troSarinama (NN
22/13 32/13 81/13 100/15 120/15
115/16) ¢lanak/€lanci CI. 84.




Clanak 5.

Pod uvjetom da poStuju najniZe razine
oporezivanja koje su propisane ovom
Direktivom i ako su uskladene s pravom
Zajednice, drzave ¢lanice mogu uz poreznu
kontrolu primjenjivati diferencirane stope
poreza u sljedecim sluéajevima:

—Zkad su diferencirane stope izravno
povezane s kvalitetom proizvoda,

—Ykad diferencirane stope izravno ovise o
koli¢inskim razinama potrosnje elektri¢ne
energije ili energenta koji se koriste za
grijanje,

—za sljedece uporabe: lokalni javni putnicki
prijevoz (uklju¢ujuéi taksije), skupljanje
otpada, oruZane snage i javnu upravu,
invalide, sanitetska vozila,

—izmedu koristenja u poslovne i
neposlovne svrhe, za energente i
elektri¢nu energiju, kako je navedeno u
¢lancima 9. 1 10.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o trgéarinama (NN
106/18) ¢lanak/Clanci Cl. 96. st. 10.

Nije potrebno
preuzimanje

- kad su diferencirane stope izravno
povezane s kvalitetom proizvoda,

- kad diferencirane stope izravno ovise o
koli¢inskim razinama potrosnje
elektri¢ne energije ili energenta koji se
koriste za grijanje,

- za sljedece uporabe: lokalni javni
putnicki prijevoz (ukljucujudéi taksije),
skupljanje otpada, oruZane snage i javnu
upravu, invalide, sanitetska vozila;

nije obvezno preuzimanje (svaka drzava
¢lanica ima mogucnost odluciti o
mogucoj primjeni).




Clanak 6.

Drzave ¢lanice mogu slobodno odobravati
oslobodenje od poreza ili sniZene razine
oporezivanja, kako je propisano ovom
Direktivom:

(a) izravno;
(b) putem diferenciranih stopa;

ili
(c)povratom cijelog ili dijela naplacenih
poreza.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o troSarinama (NN
106/18) ¢lanak/¢lanci Cl. 96. st. 6. tocka
6.;¢1.103.st. 1.,2,,3.14..; ¢l. 105. st. 1.
tocka 2.; ¢l. 106. st. 1., 3.1 4.; &l. 149, ¢l
150.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o tro$arinama (NN
22/13 32/13 81/13 100/15 120/15
115/16) ¢lanak/€lanci Cl. 84.

Clanak 7.

1. Od 1. sijenja 2004. i od 1. sije¢nja
2010., najniZe razine poreza koji se
primjenjuju na pogonska goriva, odreduju se
kako je predvideno u Prilogu 1. tablici A.

Najkasnije do 1. sije¢nja 2012. Vijeée ée
poslije savjetovanja s Europskim
parlamentom i na temelju izvjeséa i
prijedloga Komisije jednoglasno odlug¢iti o
najniZim razinama oporezivanja benzina za
sljedecée razdoblje koje pocinje od 1. sijenja
2013.

Clanak 4.
Clanak 104. mijenja se i glasi:

"(1) Pravo na povrat troSarine za

dizelsko gorivo kupljeno
bezgotovinskim oblikom plaé¢anja u
Republici  Hrvatskoj, mozZe se

ostvariti ako se dizelsko gorivo
koristi kao pogonsko gorivo:

1. u komercijalnom prijevozu
robe Zeljeznicom ili s registriranim
kamionom koji je namijenjen
isklju¢ivo za cestovni prijevoz robe i

Djelomi¢no preuzeto

Preuzeto u: Zakon o troSarinama (NN
106/18) ¢lanak/¢lanci CI. 97. st. 2.; €l.
149.; €l. 150.




2. Drzave ¢lanice mogu praviti razliku
izmedu koristenja plinskog ulja kao
pogonskoga goriva u komercijalne i
nekomercijalne svrhe, pod uvjetom da se
postuju najniZe razine poreza Zajednice i da
stopa za komercijalno plinsko ulje koje se
koristi kao pogonsko gorivo nije ispod
nacionalne razine poreza na snazi 1. sijeénja
2003., bez obzira na odstupanja za takvo
koristenje predvideno u ovoj Direktivi.

3. ,Komercijalna plinska ulja koja se
koriste kao pogonsko gorivo” znaéi plinsko
ulje koje se koristi kao pogonsko gorivo za
sljedece potrebe:

(a)prijevoz roba u najmu ili za ra¢un drugih,
ili za vlastiti ra¢un, cestovnim vozilima ili
kombinacijama zglobnih vozila koja su
namijenjena iskljuc¢ivo za cestovni
prijevoz roba s najvecom dopustenom
bruto natovarenom teZinom od najmanje
7,5 tona;

(b)prijevoz putnika, bilo redoviti ili
privremeni prijevoz, cestovnim vozilima
kategorije M2 ili M3, kako je definirano
u Direktivi Vijeca 70/156/EEZ od 6.

ima najve¢u dopustenu masu koja
nije manja od 7,5 tona ili

2. u komercijalnom prijevozu
putnika Zeljeznicom ili s cestovnim
vozilima kategorije M2 ili M3
sukladno posebnim propisima o
homologaciji vozila, neovisno o tome
radi li se o redovitom ili povremenom
prijevozu.

(2) Povrat trosarine odreduje se u
visini razlike tro$arine vazece na dan
kupnje dizelskog goriva u Republici
Hrvatskoj 1 minimalno propisane
visine troSarine na dizelsko gorivo
koja iznosi 330 eura, a koji iznos se
preratunava u nacionalnu valutu
sukladno ¢lanku 142. ovoga Zakona.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o tro$arinama (NN
22/13 32/13 81/13 100/15 120/15
115/16) ¢lanak/€lanci CI. 84.




veljace 1970. o uskladivanju prava
drzava ¢lanica u vezi s homologacijom
tipa motornih vozila i njihovih
prikolica (8).

4. Bez obzira na stavak 2., drzave ¢lanice
koje uvedu sustav naplata cestarina za
cestovna vozila ili kombinacije zglobnih
vozila koja su namijenjena isklju¢ivo za
cestovni prijevoz roba, mogu primjenjivati
sniZene stope za dizelsko gorivo koje takva
vozila koriste, koje su ispod nacionalne
razine oporezivanja na snazi 1. sijeénja
2003., ako ukupno porezno opterecenje
ostane vi$e manje jednako, pod uvjetom da
se poStuju najniZe razine poreza Zajednice i
da je razina nacionalnog oporezivanja, koja
je na snazi 1. sije¢nja 2003. za plinska ulja,
koja se koriste kao pogonsko gorivo,
najmanje dva puta visa od najniZe razine
poreza koji se primjenjuje 1. sijenja 2004.

Nije potrebno
preuzimanje

St. 4. - Nije obvezno preuzimanje (svaka
drZava ¢lanica ima moguénost odluéiti o
mogucoj primjeni)

Clanak 8.

1. Od 1. sije¢nja 2004., bez obzira na
¢lanak 7., najniZe ¢e razine oporezivanja
koje se primjenjuju na proizvode koji se
koriste kao pogonsko gorivo za potrebe iz
stavka 2., biti utvrdene kako je odredeno u
Prilogu I. tablici B.

2. Ovaj se ¢lanak primjenjuje na sljedece
industrijske 1 komercijalne namjene:

Nije potrebno
preuzimanje

Nije obvezno preuzimanje, svaka drZzava
¢lanica samostalno odluéuje o moguéoj
primjeni.
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(a)radove u poljoprivredi, vrtlarstvu, uzgoju
riba 1 u Sumarstvu;

(b) nepokretne motore;

(c)pogone i mehanizaciju koja se koristi u
niskogradnji i visokogradnji,
gradevinarstvu i javnim radovima;

(d)vozila namijenjena za koriStenje izvan
javnih putova ili kojima nije izdana
dozvola za uporabu posebno na javnim
putovima.

Clanak 9.

1. Od 1. sije¢nja 2004. najniZe razine
oporezivanja koje se primjenjuju na gorivo
za ogrjev utvrduje se kako je navedeno u
Prilogu I. tablici C.

2. Drzave ¢lanice koje su 1. sije¢nja 2003.
ovlastene primjenjivati kontrolnu naknadu
za plinska ulja za grijanje mogu nastaviti
primjenjivati sniZzenu stopu od 10 eura na

1 000 litara tog proizvoda. To ¢e se
ovlastenje ukinuti 1. sijeénja 2007. ako
Vijece jednoglasno tako odlu¢i na temelju
izvjesca i preporuke Komisije, ako zapazi da
je razina sniZene stope preniska, da bi se
izbjegli problemi u vezi s narusavanjem
trgovine izmedu drzava ¢lanica.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o tro$arinama (NN
106/18) ¢lanak/&lanci CI. 96. st. 6. tocke
4.,7.,8.,9.,10, 11.,12.113.; ¢L. 97. st.
2.; ¢l. 149,; €l. 150.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o troSarinama (NN
22/13 32/13 81/13 100/15 120/15
115/16) ¢lanak/¢lanci Cl. 84.
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Clanak 10.

1. Od 1. sije¢nja 2004. najniZe razine
oporezivanja koje se primjenjuju na
elektri¢nu energiju utvrduju se kako je
navedeno u Prilogu I. tablici C.

2. Iznad najnizih razina oporezivanja koje
su navedene u stavku 1. drzave ¢lanice
mogu odabrati koju ée poreznu osnovicu
primjenjivati, pod uvjetom da postuju
Direktivu 92/12/EEZ.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o troSarinama (NN
106/18) &lanak/¢lanci Cl. 96. st. 6. tocka
12.; ¢l. 97. st. 1. toCka 4.; ¢l. 97. st. 2.; ¢l
149.; ¢l. 150.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o troSarinama (NN
22/13 32/13 81/13 100/15 120/15
115/16) ¢lanak/¢lanci CI. 84.

Clanak 11.

1. U ovoj Direktivi, ,,poslovna uporaba”
znaci koriStenje, u skladu sa stavkom 2., od
strane nekog poslovnog subjekta (poduzecéa)
koji samostalno na bilo kojemu mjestu
obavlja opskrbu robom i pruZa usluge, bez
obzira na to u koju svrhu ili na ishod takvih
gospodarskih aktivnosti.

Gospodarske aktivnosti obuhvacaju sve
aktivnosti proizvodaca, trgovaca ili osoba
koje pruzaju usluge, ukljuc¢ujuci aktivnosti u
rudarstvu i poljoprivredi, te stru¢no
djelovanje.

DrZavne, pokrajinske i lokalne uprave i
ostale javnopravne institucije ne smatraju se

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o trgéarinama (NN
106/18) ¢lanak/¢lanci CI. 96. st. 10.111.;
¢l. 97. st. 2.; €l. 149.; €l. 150.
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poslovnim subjektima u smislu djelovanja ili
obavljanja poslova kojima se bave kao javne
ustanove. Medutim, kad se bave takvim
aktivnostima ili poslovanjem, smatrat e se
poslovnim subjektima u odnosu na te
aktivnosti ili poslovanje ako bi njihovo
tretiranje kao neposlovnih subjekata dovelo
do znacajnog narusavanja konkurencije.

2. U odnosu na ovu Direktivu, poslovnim
se subjektom ne moZe smatrati jedinica
manja od dijela poduzeca ili pravnog tijela
koje se u organizacijskom smislu sastoji od
samostalnog poduzeca, tj. subjekta koji je
sposoban samostalno poslovati.

3. Gdje dolazi do mjesovite uporabe,
oporezivanje se primjenjuje proporcionalno
prema svakoj vrsti koristenja, iako je ili
poslovno ili neposlovno koristenje
beznacajno, ono se moZe zanemariti.

4. DrZave ¢lanice mogu ograniciti podrudje
primjene sniZene razine oporezivanja na
poslovnu uporabu.
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Clanak 12.

1. DrZzave ¢lanice mogu nacionalne stope
oporezivanja izraziti i u drugim valutama
osim onih navedenih u ¢lancima 7. do 10.,
pod uvjetom da odgovarajuce razine poreza
nakon konverzije u te valute nisu ispod
najnize razine koja je predvidena u ovoj
Direktivi.

2. Zaenergente navedene u ¢lancima 7., 8.
1 9. kojih se razina oporezivanja temelji na
sadrZaju, sadrZaj se mjeri pri temperaturi od
15 °C.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o trosarinama (NN
106/18) ¢lanak/€lanci Cl. 97. st. 1. tocka
1.

Nije potrebno
preuzimanje

Cl. 12. st. 1. - nije obvezno preuzimanje,
svaka ¢lanica ima moguénost odluditi o
moguéoj primjeni.

Clanak 13.

1. Zadrzave ¢lanice koje nisu prihvatile
euro, tecaj eura koji se primjenjuje za
preracunavanje iznosa poreza u nacionalnu
valutu, utvrduje se jednom godiSnje. Stope
koje se primjenjuju su one koje su dobivene
prvog radnog dana u listopadu i koje su
objavljene u Sluzbenom listu Europske
zajednice, a primjenjuju se od 1. sije¢nja
sljedece kalendarske godine.

2. Drzave ¢lanice mogu zadrzati visinu
oporezivanja koja je na snazi u vrijeme
godisnjeg uskladivanja, kako je predvideno
stavkom 1., ako preratunavanjem iznosa
poreza izraZzenog u eurima dode do porasta
od manje od 5 % ili 5 eura, ovisno o tome

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o troarinama (NN
106/18) ¢lanak/¢lanci Cl. 142.
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koji je iznos manji, razine oporezivanja
izraZene u nacionalnoj valuti.

Clanak 14.

1. Osim op¢ih odredaba predvidenih u
Direktivi 92/12/EEZ o uporabama
oporezivih proizvoda kad se ti proizvodi
oslobadaju od poreza te ne dovodedi u
pitanje ostale odredbe Zajednice, drzave
¢lanice oslobadaju od poreza pod uvjetima
koje same predvide kako bi osigurale
pravilnu i dosljednu primjenu tih
oslobodenja i sprijeéile svaku utaju,
izbjegavanje i1 zlouporabu, sljedeée:

(a)energente i elektri¢nu energiju, koji se
koriste za proizvodnju elektriéne energije
te elektri€nu energiju koja se Koristi za
odrzavanje sposobnosti proizvodnje
elektri¢ne energije. Medutim, drzave
¢lanice mogu zbog politike zastite okoliSa
te proizvode oporezivati a da se ne
pridrZzavaju najnizih razina poreza
predvidenih u ovoj Direktivi. U tom
slu¢aju oporezivanje tih proizvoda nece
se uzimati u obzir za potrebe
zadovoljavanja najniZih razina

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o trc3§arinama (NN
106/18) ¢lanak/¢lanci CI. 105. st. 1. tocke
1.,2.13., st. 3., st. 4., st. 8. tocka 6.,

Nije potrebno
preuzimanje

St. 2. - Nije obvezno preuzimanje (svaka
drZava ¢lanica ima moguénost odluciti o
mogucoj primjeni).
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oporezivanja elektri¢ne energije koje su
predvidene u ¢lanku 10.;

(b)energente koji se nabavljaju za koristenje
kao gorivo u zratnom prometu, osim za
privatne rekreativne letove.

Za potrebe ove Direktive, ,,privatni
rekreativni letovi” znaci koriStenje
zrakoplova od strane vlasnika ili fizi¢ke
ili pravne osobe koja se njime koristi
najmom ili na neki drugi nadin za potrebe
razli¢ite od poslovnih, narocito razli¢ite
od prijevoza putnika i robe ili usluga uz
naknadu, ili za potrebe javnih tijela.

Drzave ¢lanice mogu ograni¢iti opseg tih
oslobodenja na nabave mlaznoga goriva
(oznaka KN 2710 19 21);

(c)energente koji se isporu€uju za uporabu
kao gorivo pri plovidbi unutar vodenih
putova Zajednice (ukljucujuéi ribolov),
osim privatnih plovila za rekreaciju, i
elektri¢nu energiju proizvedenu na
plovilu.

Za potrebe ove Direktive ,,privatna
plovila za rekreaciju” znaci sva plovila
koja koriste njihovi vlasnici, fizi¢ke ili
pravne osobe koje se njima koriste
najmom ili na neki drugi nac¢in, za
potrebe razli¢ite od poslovnih, narocito
razli¢ite od prijevoza putnika ili roba ili
usluga uz naknadu, ili za potrebe javnih
tijela.
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2. Drzave €lanice mogu ograniciti podrucje
primjene oslobodenja koja su navedena u
stavku 1. to¢kama (b) i (c) na medunarodni
promet ili promet unutar Zajednice. Osim
toga, kad je drZava €lanica sklopila
bilateralni sporazum s drugom drZavom
¢lanicom, ona takoder moZe ukinuti
oslobodenja predvidena u stavku 1. to¢kama
(b) 1 (c). U takvim slu¢ajevima drZzave
¢lanice mogu primijeniti visinu oporezivanja
ispod najniZe razine poreza koji je predviden
u ovoj Direktivi.

Clanak 15.

1. Ne dovode¢i u pitanje ostale odredbe
Zajednice, drzave ¢lanice mogu, uz poreznu
kontrolu, provoditi potpuna ili djelomi¢na
oslobadanja ili sniZenja visine oporezivanja
na:

(a)oporezive proizvode koji se koriste uz
poreznu kontrolu na podrucju oglednih
projekata za tehnoloski razvoj ekoloski
gorivima iz obnovljivih izvora;

(b)elektri¢nu energiju:

—Zkoja se dobiva koristenjem suncane
energije, snage vjetra, valova, plime ili
iz geotermalnih izvora,

Clanak 15. st. 1. to¢ka €) Direktive
Vijeca 2003/96 EZ

Clanak 4.
Clanak 104. mijenja se i glasi:
"(1) Pravo na povrat troSarine za

dizelsko gorivo kupljeno
bezgotovinskim oblikom plac¢anja u
Republici Hrvatskoj, moze se

ostvariti ako se dizelsko gorivo
koristi kao pogonsko gorivo:

1. u komercijalnom prijevozu
robe Zeljeznicom ili s registriranim
kamionom koji je namijenjen
isklju¢ivo za cestovni prijevoz robe i
ima najveéu dopuStenu masu koja
nije manja od 7,5 tona ili

Djelomiéno preuzeto

Preuzeto u: Zakon o trc3§arinama (NN
106/18) ¢lanak/¢lanci Cl. 103. st. 1.1 2.,
¢l. 105. st. 1. to¢ke 2.1 8.; st. 8. tocke 2.,
3.15.
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—iz vodenih izvora proizvedene u
hidroelektranama,

—rproizvedene od biomase ili proizvoda
od biomase,

—proizvedene od metana koji se stvara u
napustenim rudnicima ugljena,

— proizvedene od gorivih Celija;

(c)energente i elektri¢nu energiju, koji se
koriste za kombiniranu proizvodnju
topline i snage;

(d)elektri¢nu energiju koja se dobiva pri
mijesanoj proizvodnji topline i energije,
pod uvjetom da su ta postrojenja za
proizvodnju ekoloski prihvatljiva. DrZave
¢lanice mogu primjenjivati nacionalne
definicije za ,,ekoloski prihvatljivu” (ili
visokou¢inkovitu) mije$anu proizvodnju
sve dok Vijece, na temelju izvjeica i
prijedloga Komisije, jednoglasno ne
usvoji zajednicke definicije;

(e)energente i elektri¢nu energiju, koji se
koriste za prijevoz robe i putnika vlakom,
podzemnom Zeljeznicom, tramvajem ili
trolejbusom;

(f)energente koji se koriste kao gorivo u
plovidbi na unutra$njim vodenim
putovima (ukljucujuéi ribarstvo) osim za

2. u komercijalnom prijevozu
putnika Zeljeznicom ili s cestovnim
vozilima kategorije M2 ili M3
sukladno posebnim propisima o
homologaciji vozila, neovisno o tome
radi li se o redovitom ili povremenom
prijevozu.

(2) Povrat troSarine odreduje se u
visini razlike tro$arine vaZec¢e na dan
kupnje dizelskog goriva u Republici
Hrvatskoj i minimalno propisane
visine troSarine na dizelsko gorivo
koja iznosi 330 eura, a koji iznos se
preraCunava u nacionalnu valutu
sukladno ¢lanku 142. ovoga Zakona.

Clanak 5.
U ¢lanku 105. stavku 8. iza tocke 6.
briSe se tocka i dodaje se tocka 7.
koja glasi:

"7. koja se koristi za komercijalni
prijevoz robe i putnika Zeljeznicom i
tramvajem.".
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privatna plovila za rekreaciju, i elektri¢nu
energiju koja se proizvodi na plovilima;

(g)prirodni plin u drZzavama ¢lanicama u
kojima je udio prirodnog plina u krajnjoj
potrosnji energije bio 2000. godine manji
od 15 %;

Potpuna ili djelomi¢na oslobodenja ili
sniZzenja mogu se primjenjivati za
razdoblje od najdulje deset godina od
stupanja na snagu ove Direktive ili dok
nacionalni udio prirodnog (zemnog) plina
ne dostigne 25 % ukupne potrosnje
energije, ako se to dogodi prije. Medutim,
¢im nacionalni udio prirodnog plina
dostigne 20 % krajnje potro$nje energije,
drzave ¢lanice na koje se to odnosi ¢e
primijeniti samo pozitivnu razinu
oporezivanja koja ¢e se povecavati na
godisnjoj osnovi, s ciljem dostizanja
barem najniZe stope na kraju gore
navedenog razdoblja.

Ujedinjena Kraljevina Velike Britanije i
Sjeverne Irske moze primjenjivati
potpuno ili djelomi¢no oslobodenje ili
sniZenje za prirodni plin, zasebno za
Sjevernu Irsku;

(h)elektri¢nu energiju, prirodni plin, ugljen i
Cvrsta goriva koja se koriste u
kuéanstvima i/ili organizacijama, koje
doti¢na drzava ¢lanica priznaje kao
dobrotvorne. U slucaju takvih
dobrotvornih organizacija, drzave ¢lanice
mogu ograniciti oslobodenja ili sniZenja

Nije potrebno
preuzimanje

St. 1. (a) - nije obvezno preuzimanje
(svaka drzava ¢lanica ima moguénost
odlugiti o primjeni)

(b) - iz vodenih izvora
proizvedene u hidroelektranama, - nije
obvezno preuzimanje (svaka drzava
¢lanica ima mogucénost odluditi o
primjeni)

- proizvedene od biomase ili
proizvoda od biomase - nije obvezno
preuzimanje (svaka drZava ¢lanica ima
mogucénost odluciti o primjeni)

- proizvedene od metana koji se
stvara u napustenim rudnicima ugljena -
nije obvezno preuzimanje (svaka drzava
¢lanica ima mogucénost odluéiti o
primjeni)

- proizvedene od gorivih ¢elija
- nije obvezno preuzimanje (svaka drZzava
¢lanica ima moguénost odluciti o
primjeni)

(d) - nije obvezno preuzimanje
(svaka drzava €lanica ima mogucnost
odlugiti o primjeni)

(e) energente i el. energiju koji se
koriste za prijevoz robe i putnika
podzemnom Zeljeznicom ili trolejbusom-
nije  obvezno preuzimanje (svaka
drzava ¢lanica ima mogucnost odluditi o
mogucoj primjeni

(g) nije obvezno preuzimanje
(svaka drzava ¢lanica ima mogucénost
odluciti o primjeni)
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na uporabu u neposlovnim aktivnostima.
Kod mjesovitih koristenja primjenjuje se
oporezivanje razmjerno svakoj vrsti
koristenja. Ako je koristenje beznacajno,
moZe se tretirati kao nepostojece.

(i)prirodni plin i tekuéi naftni plin (LPG)
koji se koriste kao pogonska goriva,;

(j)pogonska goriva koja se koriste u preradi,
razvoju, za testiranja i odrzavanja zra¢nih
letjelica ili brodova;

(k)pogonska goriva koja se koriste pri
jaruZanju bagerom na plovnim putovima i
u lukama;

(Dproizvode koji su obuhvaceni oznakom
KN 2705, a koriste se za potrebe grijanja.

2. Drzave ¢lanice takoder mogu
proizvodacu refundirati dio ili cijeli iznos
poreza koji potrosaci placaju na elektricnu
energiju proizvedenu iz proizvoda
navedenih u stavku 1. to¢ki (b).

3. DrZave ¢lanice mogu primjenjivati stopu
oporezivanja ¢ak i do nule za energente i
elektri¢nu energiju koji se koriste kod
radova u poljoprivredi, vrtlarstvu ili
ribogojstvu i Sumarstvu.

Na temelju prijedloga Komisije Vijece prije
1. sije¢nja 2008. ispituje mogucnost
ukidanja primjene nulte stope oporezivanja.

(h) i (i) nije obvezno preuzimanje
(RH propisuje moguénost oslobodenja
samo za elektri¢nu energiju i prirodni
plin) - (svaka drZava ¢lanica ima
moguénost odluciti o primjeni)

(), (k) i (1) - nije obvezno
preuzimanje (svaka drzava ¢lanica ima
mogucnost odluciti o mogucoj primjeni
na pojedini energent svakog od
navedenih oslobodenja)

St. 2. - nije obvezno preuzimanje (svaka
drzava ¢lanica ima moguénost odlugiti o
mogucoj primjeni na pojedini energent
svakog od navedenih oslobodenja)

St. 3. al. 2. - odredba kojom se propisuje
obveza Vije¢a EU
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Clanak 16.

1. Ne dovodeéi u pitanje stavak 5., drzave
¢lanice mogu uz poreznu kontrolu
primjenjivati oslobodenje ili sniZenu stopu
oporezivanja na oporezive proizvode na koje
se odnosi ¢lanak 2. kad su ti proizvodi
proizvedeni od, ili sadrZe jedan ili vise od
sljedecih proizvoda:

—proizvode koji su obuhvaceni oznakama
KN 1507 do 1518,

—proizvode koji su obuhvaéeni oznakama
KN 3824 90 551 3824 90 80 do
3824 90 99 za njihove sastojke dobivene
od biomase,

—proizvode koji su obuhvaceni oznakama
KN 2207 20 001 2905 11 00, koji nisu
sinteti¢kog porijekla,

—proizvode proizvedene od biomase,
ukljucujuéi i proizvode koji su
obuhvaceni oznakama KN 4401 i 4402.

Drzave ¢lanice mogu uz poreznu kontrolu
primjenjivati sniZene stope i na proizvode
podloZne porezu na koje se odnosi ¢lanak 2,
kad takvi proizvodi sadrze vodu (oznaka KN
220112851 00 10).

»~Biomasa” znaci biorazgradive dijelove
proizvoda, otpada i poljoprivrednih ostataka
(uklju€ujuéi biljne i Zivotinjske tvari),
ostataka u Sumarstvu i za Sumarstvo vezanih

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o troSarinama (NN
106/18) &lanak/¢lanci Cl. 96. st. 6. totka
13.test. 7.19.,; €. 97. st. 2.; €l. 149.; ¢l
150

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o troSarinama (NN
22/13 32/13 81/13 100/15 120/15
115/16) ¢lanak/€lanci Cl. 84.

Nije potrebno
preuzimanje

- proizvode proizvedene od biomase,
ukljucujuéi i proizvode koji su
obuhvaceni oznakama KN 4401 i 4402.
Drzave €lanice mogu uz poreznu
kontrolu primjenjivati sniZene stope i na
proizvode podloZne porezu na koje se
odnosi ¢lanak 2, kad takvi proizvodi
sadrze vodu (oznaka KN 2201 i 2851 00
10).

- svaka drzava ¢lanica ima mogucénost
odluéiti o mogucoj primjeni na pojedini
energent svakog od navedenih
oslobodenja
- St. 2. - 8. - svaka drzava ¢lanica ima
mogucnost odluciti o0 moguéoj primjeni
odredbe.
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industrijskih grana, kao i biorazgradive
dijelove industrijskog i kué¢nog otpada.

2. Oslobodenje ili sniZenje poreza koje
proizlazi iz primjene sniZzene stope
predvidene stavkom 1. ne smije biti vece od
iznosa poreza koji se placa na koli¢inu
proizvoda navedenih u stavku 1., a koje
sadrZe proizvodi na koje se ima pravo
primijeniti sniZenje.

Razine poreza koje drZave ¢lanice
primjenjuju na proizvode koji su
proizvedeni od, ili koji sadrZe proizvode na
koje se odnosi stavak 1., mogu biti ispod
najnizih razina, kako je navedeno u ¢lanku
4.

3. Oslobodenje ili sniZenje poreza koje
primjenjuju drZave ¢lanice ¢e se
prilagodavati, uzimajuci u obzir promjene
cijena sirovina, radi izbjegavanja pretjeranih
nadoknada za dodatne troskove u vezi s
proizvodnjom proizvoda navedenih u stavku
1.

4. Do 31. prosinca 2003. drZave ¢lanice
mogu oslobadati ili nastaviti s oslobadanjem
od poreza proizvoda koji su potpuno, ili
gotovo potpuno, napravljeni od proizvoda
navedenih u stavku 1.

5. Oslobodenje ili sniZenje predvideno za
proizvode navedene u stavku 1. moze se
odobravati u okviru vi§egodi$njeg programa
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na temelju odgovarajuceg ovlastenja koje
upravno tijelo izdaje gospodarskom subjektu
na viSe od jedne kalendarske godine. Takva
se ovlastenja za oslobodenje ili sniZenje
smiju primjenjivati za razdoblje od najvise
Sest uzastopnih godina. To se razdoblje
moZe i obnavljati.

U okviru viSegodisnjeg programa koji je
neko upravno tijelo odobrilo do 31. prosinca
2012. drzave ¢lanice mogu primjenjivati
oslobodenje ili sniZenje poreza u skladu sa
stavkom 1. i poslije 31. prosinca 2012. sve
do okoncanja tog visegodi$njeg programa.
To se razdoblje ne moze produljiti.

6. Ako se od drzava €lanica zatrazi da u
skladu s pravom Zajednice zadovolje pravno
obvezujuée obveze i na svoja trzista stave
minimalni udio proizvoda koji su navedeni u
stavku 1., prestat ¢e se primjenjivati stavci

1. do 5. od dana kad takve obveze za drZzave
¢lanice postanu obvezujuce.

7. Drzave Clanice do 31. prosinca 2004., a
potom svakih 12 mjeseci, dostavljaju
Komisiji plan poreznih sniZenja ili
oslobodenja koja primjenjuju u skladu s
ovim ¢lankom.

8. Najkasnije do 31. prosinca 2009.
Komisija obavje$cuje Vijece o poreznim,
gospodarskim, poljoprivrednim,
energetskim, industrijskim i ekologkim
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aspektima sniZzenja odobravanih u skladu s
ovim ¢lankom.

Clanak 17.

1. Pod uvjetom da se najniZe razine poreza
utvrdene ovom Direktivom postuju u
prosjeku za sva poduzeca, drzave ¢lanice
mogu primjenjivati sniZenja poreza na
potro$nju energenata koji se koriste za
grijanje ili za potrebe ¢lanka 8. stavka 2.
tocaka (b) i (¢), te na potros$nju elektri¢ne
energije, u sljedeéim slucajevima:

(a)za velike potrosace energije

»Poduzeca-veliki potrosaci energije”
znaci poslovnu jedinicu, kako je
navedeno u ¢lanku 11., u kojoj nabava
energenata i elektri¢ne energije iznosi
najmanje 3,0 % vrijednosti proizvodnje
ili nacionalni energetski porez koji se
naplacéuje iznosi najmanje 0,5 % dodane
vrijednosti. U okviru tih definicija drzave
¢lanice mogu primjenjivati i
restriktivnija nacela, ukljuéujuci
prodajnu vrijednost, kao i definicije u
Vezi s procesima i granama.

Nije potrebno
preuzimanje

- svaka drZava ¢lanica ima moguénost
odluciti o moguéoj primjeni, nije
obvezno
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»Dobava energenata i elektri¢ne
energije” znaci stvarnu cijenu energije
nabavljene ili proizvedene unutar
poduzeéa. U to su ukljuceni samo
elektricna energija, ogrjev i energenti
koji se koriste za potrebe grijanja ili za
potrebe iz ¢lanka 8. stavka 2. to¢aka (b) i
(c). Ukljuceni su svi porezi, osim PDV-a.
»Proizvodna vrijednost” zna¢i promet,
uklju¢ujudi dotacije izravno povezane s
cijenom proizvoda, plus ili minus
promjene zaliha gotovih proizvoda,
nedovrsenu proizvodnju u toku te robu i
usluge nabavljene za preprodaju, minus
kupovina robe i usluga za preprodaju.
»Dodana vrijednost” znac¢i ukupan
promet koji je podloZan PDV-u,
ukljucujudi izvozne prodaje umanjeno za
ukupne kupovine koje su podlozne PDV-
u, ukljucujuéi sav uvoz.

Drzavama ¢lanicama koje veé
primjenjuju nacionalne sustave
oporezivanja energije u kojima se
poduzeca-veliki potrosaci energije
definiraju prema drugacijim kriterijima,
a ne odnosom cijene energije u usporedbi
s proizvodnom vrijedno$éu, odnosno
nacionalnim porezom na energiju Koji se
naplacuje, u usporedbi s dodanom
vrijednosti, odobrava se prijelazno
razdoblje do najkasnije 1. sije¢nja 2007.
da se prilagode definiciji koja je
navedena u tocki (a) prvog podstavka;
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(b)kad se sklapaju sporazumi s tvrtkama ili
grupacijama tvrtki, ili kad se primjenjuju
sustavi utrzivih dozvola ili sli¢éne mjere,
sve dok su one usmjerene na ciljeve
zaStite okolisa ili poboljSanja
u¢inkovitosti energije.

2. Bez obzira na ¢lanak 4. stavak 1., drzave
¢lanice mogu primjenjivati razinu poreza
sniZenu do nule za energente ili elektri¢nu
energiju, kako je predvideno u ¢lanku 2.,
ako se njima koriste poduzeéa-veliki
potro$aci energije, kako je predvideno u
stavku 1. ovog ¢lanka.

3. Bez obzira na ¢lanak 4. stavak 1., drzave
¢lanice mogu primjenjivati razinu
oporezivanja snizenu do 50 % najnizih
razina predvidenih u ovoj Direktivi za
energente ili elektri¢nu energiju, kako je
utvrdeno u ¢lanku 2., kad se koriste u
poslovnim jedinicama, kako je utvrdeno u
¢lanku 11., a koja nisu veliki potro$aci
energije, kako je definirano u stavku 1. ovog
¢lanka.

4. Poduzeca koja se koriste mogucnostima
navedenima u stavcima 2. i 3. sklapat ée
ugovore, primjenjivati sustave utrZivih
dozvola ili istovjetne mjere, kako je
predvideno u stavku 1. to¢ki (b).
Sporazumima, sustavima utrzivih dozvola i
sliénim mjerama moraju se postizati
istovjetni ciljevi oCuvanja okolisa ili
poboljSanja u¢inkovitosti energije u
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priblizno jednakoj mjeri kao §to bi se
postiglo da su se postivale standardne
najniZe stope Zajednice.

Clanak
18.

1. Odstupajuéi od odredaba ove Direktive,
drZzavama ¢lanicama navedenima u Prilogu
II. odobrava se da nastave primjenjivati
sniZene razine oporezivanja ili oslobodenja
navedena u tom Prilogu.

Ovisno o prethodnom preispitivanju od
strane Vijeca, na temelju prijedloga
Komisije, ovo ovlastenje prestaje vrijediti
31. prosinca 2006. ili na dan kako je
navedeno u Prilogu II.

2. Bez obzira na razdoblja predvidena u
stavcima od 3. do 13. i pod uvjetom da to
znacajnije ne naru$ava trzi$no natjecanje,
odobrava se drzavama ¢lanicama s
poteSkocama u primjeni novih najniZih
razina oporezivanja prijelazno razdoblje do
1. sije¢nja 2007., posebno zato da se ne
ugrozi stabilnost cijena.

3. Kraljevina Spanjolska moZe primijeniti
prijelazno razdoblje do 1. sije¢nja 2007. za

Nije potrebno
preuzimanje

Odredbe izri¢ito upucene drugim
drzavama ¢lanicama.
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uskladivanje svoje nacionalne razine
oporezivanja plinskoga ulja koje se koristi
kao pogonsko gorivo, na novu najnizu
razinu od EUR 302, a do 1. sije¢nja 2012. da
dostigne razinu od EUR 330. Stovise, ona
moze do 31. prosinca 2009. primjenjivati
specijalnu sniZenu poreznu stopu za
komercijalno koriStenje plinskoga ulja koje
se koristi kao pogonsko gorivo pod uvjetom
da to nema za posljedicu porez ispod

EUR 287 na 1 000 11 da se ne snize
nacionalne razine oporezivanja koje su na
snazi 1. sije¢nja 2003. Od 1. sije¢nja 2010.
do 1. sijeénja 2012. ona moZe primjenjivati
diferencirane stope za komercijalno
koristenje plinskoga ulja koje se koristi kao
pogonsko gorivo, pod uvjetom da to nema
posljedicu porez nizi od EUR 302 na 1 0001
i da se ne snize nacionalne razine
oporezivanja na snazi 1. sije¢nja 2010.
Specijalna sniZena stopa za komercijalno
koristenje plinskoga ulja koje se koristi kao
pogonsko gorivo takoder se moZe do 1.
sije¢nja 2012. primjenjivati i na taksije. U
odnosu na ¢lanak 7. stavak 3. tocku (a), ona
moZe primjenjivati do 1. sije¢nja 2008.
najvecu dopustenu ukupnu teZinu u
natovarenom stanju od najmanje 3,5 tona za
definiciju komercijalne uporabe.

4. Republika Austrija moZe primjenjivati
prijelazno razdoblje do 1. sijenja 2007. za
uskladivanje svoje nacionalne razine

oporezivanja plinskoga ulja koje se koristi
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kao pogonsko gorivo, na novu najnizu
razinu od EUR 302, a do 1. sije¢nja 2012. da
dostigne razinu od EUR 330. Stovie, ona
moze do 31. prosinca 2009. primjenjivati
specijalnu sniZzenu poreznu stopu za
komercijalno koristenje plinskoga ulja koje
se koristi kao pogonsko gorivo pod uvjetom
da to ne rezultira porezom niZim od

EUR 287 na 1 000 11 da se ne snize
nacionalne razine oporezivanja koje su na
snazi 1. sijeénja 2003. Od 1. sije¢nja 2010.
do 1. sije¢nja 2012. ona moZe primjenjivati
diferencirane stope za komercijalno
koristenje plinskoga ulja koje se koristi kao
pogonsko gorivo pod uvjetom da to ne
rezultira porezom nizim od EUR 302 na

1 000 11 da se ne snize nacionalne razine
oporezivanja na snazi 1. sije¢nja 2010.

5. Kraljevina Belgija moZe primjenjivati
prijelazno razdoblje do 1. sije€nja 2007. za
uskladivanje svoje nacionalne razine
oporezivanja plinskoga ulja koje se koristi
kao pogonsko gorivo na novu najniZu razinu
od EUR 302, ado 1. sije¢nja 2012. da
dostigne razinu od EUR 330. Stovise, ona
moZe do 31. prosinca 2009. primjenjivati
specijalnu sniZenu poreznu stopu za
komercijalno koristenje plinskoga ulja koje
se koristi kao pogonsko gorivo pod uvjetom
da to ne rezultira porezom niZim od

EUR 287 na 1 000 1 i da se ne snize
nacionalne razine oporezivanja koje su na
snazi 1. sije¢nja 2003. Od 1. sije¢nja 2010.

29



do 1. sije¢nja 2012. ona moZe primjenjivati
diferencirane stope za komercijalno
koristenje plinskoga ulja koje se koristi kao
pogonsko gorivo, pod uvjetom da to ne
rezultira porezom niZim od EUR 302 na

1 000 11 da se ne snize nacionalne razine
oporezivanja na snazi 1. sije€nja 2010.

6. Veliko Vojvodstvo Luksemburg moze
primjenjivati prijelazno razdoblje do 1.
sije¢nja 2009. za uskladivanje svoje
nacionalne razine oporezivanja plinskog ulja
koje se koristi kao pogonsko gorivo na novu
najnizu razinu od EUR 302, ado 1. sije¢nja
2012. da dostigne razinu od EUR 330.
Stovise, ona moZe do 31. prosinca 2009.
primjenjivati specijalnu sniZenu poreznu
stopu za komercijalno koristenje plinskoga
ulja koje se koristi kao pogonsko gorivo pod
uvjetom da to ne rezultira porezom niZim od
EUR 272 na 1 000 11 da se ne snize
nacionalne razine oporezivanja koje su na
snazi 1. sijenja 2003. Od 1. sije¢nja 2010.
do 1. sije¢nja 2012. ona moZe primjenjivati
diferencirane stope za komercijalno
koriStenje plinskoga ulja koje se koristi kao
pogonsko gorivo pod uvjetom da to ne
rezultira porezom nizim od EUR 302 na

1 000 11 da se ne snize nacionalne razine
oporezivanja na snazi 1. sijenja 2010.

7. Portugalska Republika moze
primjenjivati niZe razine oporezivanja na
energente i elektriénu energiju koji se trose
u autonomnim podruéjima Azora i Madeire
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od najniZih razina oporezivanja kako je
predvideno u ovoj Direktivi, kako bi se
nadoknadili troskovi prijevoza nastali zbog
otoCne 1 rasprSene prirode ovog podrucja.

Portugalska Republika moZe primjenjivati
prijelazno razdoblje do 1. sije¢nja 2009. za
uskladivanje svoje nacionalne razine
oporezivanja plinskoga ulja koje se koristi
kao pogonsko gorivo, na novu najnizu
razinu od EUR 302, a do 1. sije¢nja 2012. da
postigne razinu od EUR 330. Stovige, ona
moze do 31. prosinca 2009. primjenjivati
diferenciranu poreznu stopu za komercijalno
koristenje plinskoga ulja koje se koristi kao
pogonsko gorivo pod uvjetom da to ne
rezultira porezom nizim od EUR 272 na

1 000 1 i da se ne snize nacionalne razine
oporezivanja koje su na snazi 1. sije¢nja
2003. Od 1. sije¢nja 2010. do 1. sijecnja
2012. ona moZe primjenjivati diferencirane
stope za komercijalno koriStenje plinskoga
ulja koje se koristi kao pogonsko gorivo pod
uvjetom da to ne rezultira porezom niZim od
EUR 302 na 1 000 11 da se ne snize
nacionalne razine oporezivanja na snazi 1.
sije¢nja 2010. Diferencirana stopa za
komercijalno koristenje plinskoga ulja koje
se koristi kao pogonsko gorivo moZe se
takoder do 1. sije¢nja 2012. primjenjivati i
na taksije. U odnosu na ¢lanak 7. stavak 3.
toc¢ku (a), ona moze do 1. sije¢nja 2008.
primjenjivati najveéu dopustenu ukupnu




teZinu u natovarenom stanju od najmanje 3,5
tona za definiciju komercijalne uporabe.

Portugalska Republika moZe primjenjivati
potpuna ili djelomi¢na oslobadanja od
oporezivanja elektri¢ne energije do 1.
sije¢nja 2010.

8. Helenska Republika moZe primjenjivati
razine oporezivanja do EUR 22 na 1 000 1
ispod najnizih stopa koje su predvidene u
ovoj Direktivi, na plinsko ulje koje se koristi
kao pogonsko gorivo i na benzin, a tro§i u
departmanima Lezbos, Hios, Samos,
Dodekanskom otoc¢ju i Cikladima i na
sljede¢im otocima u Egejskome moru:
Thasos, Sjeverni Sporadi, Samothraka i
Skiros.

Helenska Republika moZe primjenjivati
prijelazno razdoblje do 1. sije¢nja 2010. za
preuredivanje svojega sustava postojecega
oporezivanja elektri¢ne energije po
proizvodnji u sustav oporezivanja po
potro3nji te da postigne novu najniZu razinu
poreza na benzin.

Helenska Republika mozZe primjenjivati
prijelazno razdoblje do 1. sijecnja 2010. za
uskladivanje svoje nacionalne razine
oporezivanja plinskoga ulja koje se koristi
kao pogonsko gorivo, na novu najnizu
razinu od EUR 302 1na 10001, ado 1.
sije¢nja 2012. da dostigne razinu od

EUR 330. Stovise, ona moZe do 31. prosinca
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2009. primjenjivati diferenciranu poreznu
stopu za komercijalno koristenje plinskoga
ulja koje se koristi kao pogonsko gorivo pod
uvjetom da to ne rezultira porezom nizim od
EUR 264 na 1 000 11 da se ne snize
nacionalne razine oporezivanja koje su na
snazi 1. sije€nja 2003. Od 1. sijecnja 2010.
do 1. sijecnja 2012. ona moZe primjenjivati
diferencirane stope za komercijalno
koristenje plinskoga ulja koje se koristi kao
pogonsko gorivo pod uvjetom da to ne
rezultira porezom nizim od EUR 302 na

1 000 11 da se ne snize nacionalne razine
oporezivanja na snazi 1. sije¢nja 2010.
Diferencirana stopa za komercijalno
koristenje plinskoga ulja koje se koristi kao
pogonsko gorivo, moZe se do 1. sije¢nja
2012. takoder primjenjivati i na taksije. U
odnosu na ¢lanak 7. stavak 3. tocku (a) ona
moze do 1. sije¢nja 2008. primjenjivati
najveéu dopustenu ukupnu teZinu u
natovarenom stanju od najmanje 3,5 tona za
definiciju komercijalne uporabe.

9. Irska moze primjenjivati potpuna ili
djelomicna oslobodenja ili sniZenja
oporezivanja elektri¢ne energije do 1.
sije¢nja 2008.

10. Francuska Republika moze do 1.
sije¢nja 2009. primjenjivati potpuna ili
djelomicna oslobodenja ili sniZzenja poreza
za energente 1 elektri¢nu energiju koju
koriste drzavna, regionalna i lokalna vladina
tijela ili druge javnopravne institucije kad se
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bave aktivnostima ili poslovanjem u okviru
obavljanja duZnosti javne vlasti.

Francuska Republika mozZe primjenjivati
prijelazno razdoblje do 1. sije¢nja 2009. za
prilagodbu sadasnjeg sustava oporezivanja
elektri¢ne energije odredbama predvidenima
u ovoj Direktivi. U tom razdoblju treba
uzimati u obzir ukupnu prosje¢nu razinu
sada$njeg lokalnog oporezivanja elektri¢ne
energije kad se procjenjuje postuju li se
najniZe stope predvidene u ovoj Direktivi.

11. Talijanska Republika moze do 1.
sije¢nja 2008. primjenjivati najvecu
dopustenu ukupnu teZinu u natovarenom
stanju od najmanje 3,5 tona za definiciju
komercijalne uporabe, kako je utvrdeno
¢lankom 7. stavkom 3. to¢kom (a).

12. Savezna Republika Njemacka moze do
1. sije€nja 2008. primjenjivati najvec¢u
dopustenu ukupnu teZinu u natovarenom
stanju od 12 tona za definiciju komercijalne
uporabe, kako je utvrdeno ¢lankom 7.
stavkom 3. to¢kom (a).

13. Kraljevina Nizozemska moze do 1.
sije¢nja 2008. primjenjivati najvecu
dopustenu ukupnu tezinu u natovarenom
stanju od 12 tona za definiciju komercijalne
uporabe, kako je utvrdeno ¢lankom 7.
stavkom 3. to¢kom (a).
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14. Za vrijeme utvrdenih prijelaznih
razdoblja, drzave ¢lanice ¢e progresivno
smanjivati svoje nesklade s novim najniZim
razinama oporezivanja. Medutim, kad
razlika izmedu nacionalne razine i najniZe
razine ne prelazi 3 % od te najniZe razine,
drzave ¢lanice na koje se to odnosi mogu
pricekati kraj toga razdoblja za prilagodbu
svoje nacionalne razine.

Clanak
18.a

1. Odstupaju¢i od odredaba ove Direktive,
drzavama ¢lanicama navedenima u Prilogu
II1. odobrava se da nastave primjenjivati
sniZene razine oporezivanja ili oslobodenja
navedena u tom Prilogu.

Po prethodnom preispitivanju od strane
Vijeca, ovo odobrenje na prijedlog Komisije
prestaje vaziti 31. prosinca 2006. ili na dan
naveden u Prilogu III.

2. Neovisno o razdobljima utvrdenima u
stavcima od 3. do 11. i pod uvjetom da to
znacajno ne naru$ava trZi$no natjecanje,
drzavama ¢lanicama s teSkocama u provedbi
novih najnizih razina oporezivanja
dozvoljava se prijelazno razdoblje do 1.
sije€nja 2007., posebno kako bi se izbjeglo
ugrozavanje stabilnosti cijena.
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3. Republika Ceska moZe u cijelosti ili
djelomi¢no primjenjivati oslobodenja ili
sniZene razine oporezivanja elektri¢ne
energije, ¢vrstih goriva i prirodnog plina do
1. sije¢nja 2008.

4. Republika Estonija moze prijelazno
razdoblje primjenjivati do 1. sije¢nja 2010.
za uskladivanje nacionalne razine
oporezivanja plinskog ulja koje se
upotrebljava kao pogonsko gorivo s novom
najnizom razinom od 330 EUR za 1 000 L.
Medutim, od 1. svibnja 2004. razina
oporezivanja plinskog ulja koje se
upotrebljava kao pogonsko gorivo ne smije
biti manja od 245 EUR za 1 000 1.

Republika Estonija moZe prijelazno
razdoblje primjenjivati do 1. sije¢nja 2010.
za uskladivanje nacionalne razine
oporezivanja bezolovnog benzina koji se
upotrebljava kao pogonsko gorivo s novom
najnizom razinom od 359 EUR za 1 000 1.
Medutim, od 1. svibnja 2004. razina
oporezivanja bezolovnog benzina koji se
upotrebljava kao pogonsko gorivo ne smije
biti manja od 287 EUR za 1 000 1.

Republika Estonija moZe primjenjivati
potpuno oslobodenje od oporezivanja nafte
iz Skriljevca do 1. sijeénja 2009. Nadalje, do
1. sije¢nja 2013. moZe primjenjivati snizenu
stopu oporezivanja nafte iz Skriljevca pod
uvjetom da to ne rezultira oporezivanjem
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ispod 50 % odgovarajuce najnize stope
Zajednice pocevsi od 1. sijeénja 2011.

Republika Estonija moZe prijelazno
razdoblje primjenjivati do 1. sije€nja 2010.
za uskladivanje nacionalne razine
oporezivanja nafte iz $kriljevca koji se
upotrebljava za komunalno grijanje s
najnizom razinom oporezivanja.

Republika Estonija mozZe prijelazno
razdoblje primijeniti do 1. sije¢nja 2010. za
pretvorbu svojeg sada$njeg sustava
oporezivanja ulazne elektri¢ne energije u
sustav oporezivanja izlazne elektricne
energije.

5. Republika Latvija moze prijelazno
razdoblje primjenjivati do 1. sije¢nja 2011.
za uskladivanje nacionalne razine
oporezivanja plinskog ulja i kerozina koji se
upotrebljavaju kao goriva s novom najniZzom
razinom od 302 EUR za 1 000 1 kojado 1.
sije¢nja 2013. mora dosti¢i 330 EUR.
Medutim, od 1. svibnja 2004. razina
oporezivanja plinskog ulja i kerozina ne
smije biti manja od 245 EUR za 1 000 1, a
od 1. sije¢nja 2008. ne smije biti manja od
274 EUR za 1 000 1.

Republika Latvija moZe prijelazno razdoblje
primjenjivati do 1. sije¢nja 2011. za

uskladivanje nacionalne razine oporezivanja
bezolovnog benzina koji se upotrebljava kao
pogonsko gorivo s novom najnizom razinom
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od 359 EUR za 1 000 1. Medutim, od 1.
svibnja 2004. razina oporezivanja
bezolovnog benzina ne smije biti manja od
287 EUR za 1 000 1, a od 1. sijecnja 2008.
ne smije biti manja od 323 EUR za 1 000 L

Republika Latvija mozZe prijelazno razdoblje
primjenjivati do 1. sije¢nja 2010. za
uskladivanje nacionalne razine oporezivanja
teSkoga loZivog ulja koje se upotrebljava za
komunalno grijanje s najniZom razinom
oporezivanja.

Republika Latvija moZe prijelazno razdoblje
primjenjivati do 1. sije¢nja 2010. za
uskladivanje nacionalne razine oporezivanja
elektri¢ne energije s odgovaraju¢im
najnizim razinama oporezivanja. Medutim,
od 1. sije¢nja 2007. razina oporezivanja
elektri¢ne energije ne smije biti manja od 50
% odgovarajuéih razina oporezivanja
Zajednice.

Republika Latvija moZe prijelazno razdoblje
primjenjivati do 1. sije¢nja 2009. za
uskladivanje nacionalne razine oporezivanja
ugljena i koksa s odgovarajué¢im najniZim
razinama oporezivanja. Medutim, od 1.
sijenja 2007. razina oporezivanja ugljena i
koksa ne smije biti manja od 50 %
odgovarajucih razina oporezivanja
Zajednice.

6. Republika Litva mozZe prijelazno
razdoblje primjenjivati do 1. sijenja 2011.
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za uskladivanje nacionalne razine
oporezivanja plinskog ulja i kerozina koji se
upotrebljavaju kao pogonsko gorivo, s
novom najnizom razinom od 302 EUR za

1 000 1 koja do 1. sije¢nja 2013. mora
dosti¢i 330 EUR. Medutim, od 1. svibnja
2004. razina oporezivanja plinskog ulja i
kerozina ne smije biti manja od 245 EUR za
1 0001, a od 1. sijeénja 2008. ne smije biti
manja od 274 EUR za 1 000 1.

Republika Litva moze prijelazno razdoblje
primjenjivati do 1. sije¢nja 2011. za
uskladivanje nacionalne razine oporezivanja
bezolovnog benzina koji se upotrebljava kao
pogonsko gorivo s novom najnizom razinom
od 359 EUR za 1 000 1. Medutim, od 1.
svibnja 2004. razina oporezivanja
bezolovnog benzina ne smije biti manja od
287 EUR za 1 000 1, a od 1. sije¢nja 2008.
ne smije biti manja od 323 EUR za 1 000 1.

7. Republika Madarska moZe prijelazno
razdoblje primjenjivati do 1. sijenja 2010.
za uskladivanje nacionalne razine
oporezivanja elektriéne energije, prirodnog
plina, ugljena i koksa koji se upotrebljavaju
za komunalno grijanje, s odgovaraju¢im
najniZim razinama oporezivanja.

8. Republika Malta moZe prijelazno
razdoblje primjenjivati do 1. sijenja 2010.
za uskladivanje nacionalne razine
oporezivanja elektri¢ne energije. Medutim,
od 1. sijenja 2007. razine oporezivanja
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elektri¢ne energije ne smiju biti manje od 50
% odgovarajuéih razina oporezivanja
Zajednice.

Republika Malta moze prijelazno razdoblje
primjenjivati do 1. sije¢nja 2010. za
uskladivanje nacionalne razine oporezivanja
plinskog ulja i kerozina koji se
upotrebljavaju kao pogonsko gorivo s
najnizom razinom od 330 EUR za 1 000 .
Medutim, od 1. svibnja 2004. razine
oporezivanja plinskog ulja i kerozina koji se
upotrebljavaju kao pogonsko gorivo ne
smiju biti manje od 245 EUR za 1 000 1.

Republika Malta mozZe prijelazno razdoblje
primjenjivati do 1. sije¢nja 2010. za
uskladivanje nacionalne razine oporezivanja
bezolovnog i olovnog benzina koji se
upotrebljavaju kao pogonsko gorivo s
odgovarajué¢im najniZim razinama.
Medutim, od 1. svibnja 2004. razine
oporezivanja bezolovnog i olovnog benzina
ne smiju biti manje od 287 EUR odnosno
337 EUR za 1 000 1.

Republika Malta moZe prijelazno razdoblje
primjenjivati do 1. sije¢nja 2010. za
uskladivanje nacionalne razine oporezivanja
prirodnog plina koji se upotrebljava kao
gorivo za ogrjev s odgovarajué¢im najnizim
razinama oporezivanja. Medutim, od 1.
sije¢nja 2007. stvarne porezne stope na

40



prirodni plin ne smiju biti manje od 50 %
odgovarajuéih najniZih stopa Zajednice.

Republika Malta moZe prijelazno razdoblje
primjenjivati do 1. sijenja 2009. za
uskladivanje nacionalne razine oporezivanja
¢vrstoga goriva s odgovaraju¢im najniZim
razinama oporezivanja. Medutim, od 1.
sije¢nja 2007. stvarne porezne stope koje se
primjenjuju na predmetne energente ne
smiju biti manje od 50 % odgovarajucih
stopa Zajednice.

9. Republika Poljska moze prijelazno
razdoblje primjenjivati do 1. sije¢nja 2009.
za uskladivanje nacionalne razine
oporezivanja bezolovnog benzina koji se
upotrebljava kao pogonsko gorivo s
odgovaraju¢om najnizom razinom od 359
EUR za 1 000 1. Medutim, od 1. svibnja
2004. razina oporezivanja bezolovnog
benzina ne smije biti manja od 287 EUR.

Republika Poljska moZe prijelazno razdoblje
primjenjivati do 1. sije¢nja 2010. za
uskladivanje nacionalne razine oporezivanja
plinskog ulja koje se upotrebljava kao
pogonsko gorivo s novom najniZom razinom
0d 302 EUR za 1 000 1ido 1. sijeénja 2012.
mora dosegnuti 330 EUR. Medutim, od 1.
svibnja 2004. razina oporezivanja plinskog
ulja ne smije biti manja od 245 EUR za

1 000 1, a od 1. sije€nja 2008. ne smije biti
manja od 274 EUR za 1 000 1.
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Republika Poljska moZe prijelazno razdoblje
primjenjivati do 1. sije€nja 2008. za
uskladivanje nacionalne razine oporezivanja
teskog loZivog ulja s novom najnizom
razinom od 15 EUR za 1 000 kg. Medutim,
od 1. svibnja 2004. razina oporezivanja
teskog lozivog ulja ne smije biti manja od

13 EUR za 1 000 kg.

Republika Poljska moze prijelazno razdoblje
primjenjivati do 1. sije¢nja 2012. za
uskladivanje nacionalne razine oporezivanja
ugljena i koksa koji se upotrebljavaju za
komunalno grijanje s odgovaraju¢om
najniZom razinom oporezivanja.

Republika Poljska moze prijelazno razdoblje
primjenjivati do 1. sije¢nja 2012. za
uskladivanje nacionalne razine oporezivanja
ugljena i koksa koji se upotrebljavaju za
grijanje, osim komunalnoga grijanja, s
odgovarajuéim najniZim razinama
oporezivanja.

Republika Poljska moze do 1. sije¢nja 2008.
primjenjivati potpuna ili djelomi¢na
oslobodenja ili sniZenja za plinsko ulje koje
se upotrebljava za grijanje $kola, dje¢jih
vrti¢a i drugih komunalnih sluzbi za
djelatnosti ili poslove kojima se oni bave
kao javna tijela.

Republika Poljska moze primjenjivati
prijelazno razdoblje do 1. sije¢nja 2006. za
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prilagodavanje sustava oporezivanja
elektri¢ne energije okviru Zajednice.

10. Republika Slovenija moze, uz fiskalni
nadzor, primjenjivati potpuno ili djelomi¢no
oslobodenje ili sniZenje razine oporezivanja
prirodnog plina. Potpuno ili djelomié¢no
oslobodenje ili sniZenje se moze
primjenjivati do svibnja 2014. ili dok
nacionalni udio prirodnog plina u finalnoj
energetskoj potros$nji ne dostigne 25 %, koji
god se stekne ranije. Medutim, ¢im
nacionalni udio prirodnog plina u finalnoj
energetskoj potrosnji dosegne 20 %,
primijenit ¢e pozitivnu razinu oporezivanja
koja ¢e se uvecavati na godi$njoj osnovi
kako bi dostigla barem najniZu stopu na
kraju gore navedenog razdoblja.

11. Slovacka Republika moze prijelazno
razdoblje primjenjivati do 1. sije¢nja 2010.
za uskladivanje nacionalne razine
oporezivanja elektriéne energije i prirodnog
plina koji se upotrebljavaju kao gorivo za
grijanje, s odgovaraju¢im najnizim razinama
oporezivanja. Medutim, od 1. sije¢nja 2007.
razina oporezivanja elektri¢ne energije i
prirodnog plina koji se upotrebljavaju kao
gorivo za grijanje ne smije biti manja od 50
% odgovarajuéih najnizih stopa Zajednice.

Slovacka Republika moZe prijelazno
razdoblje primjenjivati do 1. sijenja 2009.
za uskladivanje nacionalne razine
oporezivanja ¢vrstih goriva s odgovarajuéim
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najnizim razinama oporezivanja. Medutim,
od 1. sijeénja 2007. razina oporezivanja
¢vrstih goriva ne smije biti manja od 50 %
odgovarajucih najnizih stopa Zajednice.

12. Unutar utvrdenih prijelaznih razdoblja,
drzave €lanice ¢e postupno smanjivati svoje
odgovarajuce razlike u odnosu na nove
najniZe razine oporezivanja. Medutim, ako
razlika izmedu nacionalne razine i najnize
razine ne prelazi 3 % te najnize razine,
odnosne drzave ¢lanice mogu Cekati kraj
razdoblja za uskladivanje nacionalne razine.

Clanak 18b.

1. Neovisno o razdobljima predvidenim
stavkom 2., i pod uvjetom da to zna¢ajno ne
narusava trZi$no natjecanje, drzavama se
¢lanicama s teSko¢ama u provedbi najnizih
razina oporezivanja dozvoljava prijelazno
razdoblje do 1. sijeénja 2007., posebno kako
bi se izbjeglo ugroZavanje stabilnosti cijena.

2. Republika Cipar moZe primijeniti
prijelazno razdoblje do 1. sije¢nja 2008.
kako bi uskladila nacionalne razine
oporezivanja plinskog ulja i kerozina koji se
upotrebljavaju kao pogonsko gorivo s
novom najniZom razinom od 302 eura za

1 000 1, te dostigla 330 eura do 1. sijecnja
2010. Medutim, od 1. svibnja 2004. razina
oporezivanja plinskog ulja i kerozina koji se
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upotrebljavaju kao pogonsko gorivo ne
smije biti niza od 245 eura za 1 000 1.

Republika Cipar moze prijelazno razdoblje
primijeniti do 1. sije¢nja 2010. kako bi
uskladila razinu oporezivanja bezolovnog
benzina koji se upotrebljava kao pogonsko
gorivo s novom najnizom razinom od 359
eura za 1 000 1. Medutim, pocevsi od 1.
svibnja 2004., razina oporezivanja
bezolovnog benzina ne smije biti niza od
287 euraza 1 000 1.

3. Unutar utvrdenog prijelaznog razdoblja,
drZzave ¢lanice postupno smanjuju svoje
razlike u odnosu na nove najniZe razine
oporezivanja. Medutim, ako razlika izmedu
nacionalne razine i najniZe razine ne
premasuje 3 % te najniZe razine, odnosne
drZave €lanice mogu &ekati kraj razdoblja za
uskladivanje nacionalne razine.

Clanak 19.

1. Dodatno odredbama u prethodnim
¢lancima, posebno ¢lancima 5., 15.1 17.,
djelujuci jednoglasno na prijedlog Komisije,
Vije¢e moZe ovlastiti bilo koju drzavu

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o trg§arinama (NN
106/18) ¢lanak/€lanci Cl. 105. st. 2. to¢ka
3.
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¢lanicu da uvede daljnja oslobodenja ili
sniZenja radi provodenja pojedinih politika.

Drzava ¢lanica koja Zeli uvesti takve mjere o
tome obavjescuje Komisiju te dostavlja
Komisiji sve relevantne i potrebne podatke.

Komisija preispituje zahtjev uzimajuci u
obzir, izmedu ostalog, i ispravno
funkcioniranje unutarnjeg trzista, potrebu
osiguranja pravednog natjecanja, kao i
aspekte politike Zajednice u vezi sa
zdravstvom, okoliSem, energetikom i
prometom.

U roku od tri mjeseca od prijma relevantnih
i potrebnih podataka Komisija ¢e predloziti
Vijec¢u izdavanje ovlasti za takve mjere ili ¢e
alternativno obavijestiti Vijece o razlozima
zaSto nije predloZila davanje ovlastenja za
takve mjere.

2. Ovlasti navedene u stavku 1. odobravaju
se na rok od najdulje 6 godina, s
moguéno$¢u obnavljanja u skladu s
postupkom koji je predviden u stavku 1.

3. Ako Komisija smatra da oslobodenja ili
sniZenja predvidena u stavku 1. vise nisu
odrZiva, posebno u vezi s pravednim
trZi$nim natjecanjem ili zbog narusavanja
funkcioniranja unutarnjeg trzista, ili u vezi s
politikom Zajednice na podru¢ju zdravstva,
zaStite okoli$a, energetike i prometa, ona ¢e
podnijeti Vije¢u odgovarajuce prijedloge.

Nije potrebno
preuzimanje

St. 1. al. 3.1 4. 1st. 3. - odredbe kojima se
propisuju obveze EK.
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Vijece donosi jednoglasne odluke o tim
prijedlozima.

Clanak 20.

1. Samo sljedeéi energenti podlozni su
odredbama o nadzoru i kretanju Direktive
92/12/EEZ.:

(a)proizvodi obuhvaéeni oznakama KN
1507 do 1518 ako su namijenjeni za
ogrjev ili motorno gorivo;

(b)proizvodi obuhvadeni oznakama KN
2707 10,2707 20, 2707 301 2707 50;

(c)proizvodi obuhvaceni oznakama KN
2710 11 do 2710 19 69. Medutim, za
proizvode obuhvacene oznakama KN
271011 21,271011 2512710 19 29
odredbe o nadzoru i kretanju primjenjuju
se samo na komercijalni prijevoz u
rasutom stanju;

(d)proizvodi obuhvaéeni oznakama KN
2711 (osim 2711 11,2711 211 2711 29);

(e)proizvodi obuhvaéeni oznakama KN
2901 10;

(f)proizvodi obuhvaéeni oznakama KN

2902 20, 2902 30, 2902 41, 2902 42,
2902 4312902 44,

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o trgéarinama (NN
106/18) ¢lanak/¢lanci Cl. 51. st. 1. tocke
1.,2.,3.,4.,5.,6.,7.,9.110. te st. 3.

Nije potrebno
preuzimanje

St. 3. - Nije obvezno preuzimanje; svaka
drzava ¢lanica ima mogucénost odluciti o
mogucoj primjeni ove odredbe.
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(g)proizvodi obuhvacéeni oznakom KN
2905 11 00 koji nisu sintetickog
porijekla, a namijenjeni su za ogrjev ili
pogonsko gorivo;

(h)proizvodi obuhvaéeni oznakom KN
3824 90 99 ako su namijenjeni kao ogrjev
ili pogonsko gorivo.

2. Ako drzava ¢lanica utvrdi da se i drugi
energenti, osim onih navedenih u stavku 1.,
namjenjuju koristenju, nude na prodaju ili se
koriste kao ogrjev, pogonsko gorivo ili na
neki drugi nacin daju povoda za utaje,
izbjegavanja ili zloporabe, ona ¢e o tome
odmah obavijestiti Komisiju. Ta odredba
vrijedi i za elektri¢nu energiju. Komisija ¢e
o tome prenijeti obavijest ostalim drzavama
¢lanicama u roku od mjesec dana od
primitka. Odluka trebaju li proizvodi u
pitanju postati podloZni odredbama o
kontroli i prijevozu iz Direktive 92/12/EEZ
donosi se u skladu s postupkom utvrdenim u
¢lanku 27. stavku 2.

3. Drzave ¢lanice mogu u skladu s
bilateralnim sporazumima izostaviti neke ili
sve mjere kontrole predvidene Direktivom
92/12/EEZ u odnosu na neke ili sve
proizvode koji su navedeni u stavku 1. ako
nisu obuhvaceni ¢lancima 7. do 9. ove
Direktive. Takvi sporazumi neée imati
utjecaja na ostale drzave ¢lanice koje u
njima nisu stranka. Svi takvi bilateralni
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sporazumi moraju se prijaviti Komisiji koja
o tom obavjeS¢uje ostale drzave ¢lanice.

Clanak 21.

1. Osim op¢ih odredaba kojima se utvrduje
¢injeni¢no stanje oporezivosti i odredbe o
naplati, predvidene u Direktivi 92/12/EEZ,
iznos poreza na energente postaje plativ kad
dode do jednog od ¢injeni¢nih stanja
oporezivosti, koja su navedena u ¢lanku 2.
stavku 3.

2. Zapotrebe ove Direktive smatra se da
pojam ,,proizvodnja” u ¢lanku 4. stavku (¢) 1
¢lanku 5. stavku 1. Direktive 92/12/EEZ
ukljucyje i ,,ekstrakciju”, prema potrebi.

3. Potro3nja energenata na poslovnom
prostoru nekog poduzeca za proizvodnju
energenata ne smatra se ¢injeni¢nim stanjem
oporezivosti kojim nastaje obveza plac¢anja
poreza ako se potro$nja sastoji od
energenata koji su proizvedeni unutar
poslovnoga prostora poduzeca. Drzave
¢lanice mogu smatrati i potro$nju elektri¢ne
energije ili ostalih energenata koji nisu
proizvedeni unutar poslovnoga prostora
takvog poduzeca te potro$nju energenata i

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o trosarinama (NN
106/18) &lanak/¢lanci C1. 6. st. 1. tocke
6.,7.,8.,9.,10.111.;€L. 7. st. 1. ; €l. 96.
st. 1; €l. 105. st. 1. toc¢ka 3.

Nije potrebno
preuzimanje

St. 4. i st. 6. - nije obvezno preuzimanje;
svaka drzava ¢lanica ima moguénost

odluciti o moguc¢oj primjeni ove odredbe.
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elektri¢ne energije unutar poslovnog
prostora poduzeca za proizvodnju goriva
koja se koriste za proizvodnju elektri¢ne
energije, kao ¢injeni¢no stanje oporezivosti,
kad se ne naplacuje porez. Kad je to
potro$nja za potrebe koje nisu u vezi s
proizvodnjom energenta, a pogotovo ako se
koriste za pogon vozila, to se smatra
oporezivim slu¢ajem koji je razlogom
naplate poreza.

4. Drzave ¢lanice mogu takoder predvidjeti
da energenti i elektri¢na energija postaju
podloZni plac¢anju poreza kad se utvrdi da se
ne zadovoljavaju, ili viSe ne zadovoljavaju,
uvjeti krajnje uporabe utvrdeni nacionalnim
pravilima za potrebe sniZenja razine ili
oslobodenja od poreza.

5. Zapotrebe primjene ¢lanaka 5. i 6.
Direktive 92/12/EEZ, elektri¢na energija i
prirodni plin podloZni su porezu koji postaje
plativ u trenutku isporuke od strane
distributera ili preprodavaca. Ako se
isporuka za potro$nju obavlja u drzavi
¢lanici u kojoj distributer ili preprodavaé
nemaju sjediste, porez drzave ¢lanice
isporuke plac¢a poduzece koje mora biti
registrirano u drZavi ¢lanici isporuke. Porez
se u svim slu¢ajevima tereti i naplacuje u
skladu s postupkom koji utvrduje svaka
pojedina drzava ¢lanica.

Bez obzira na prvi podstavak, drZave ¢lanice
imaju pravo odrediti kad nastaje ¢injeni¢no
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stanje oporezivosti kad njihovi plinovodi
nisu povezani s onima drugih drZzava
¢lanica.

Subjekt koji proizvodi elektricnu energiju za
vlastitu uporabu smatra se distributerom.
Bez obzira na ¢lanak 14. stavak 1. to¢ku (a),
drzave ¢lanice mogu osloboditi od poreza
male proizvodace elektri¢ne energije pod
uvjetom da oporezuju energente koji se
koriste za proizvodnju te elektri¢ne energije.

Za potrebe primjene ¢lanaka 5. i 6. Direktive
92/12/EEZ, ugljen, koks i lignit postaju
podlozni oporezivanju i naplati poreza u
trenutku kad ih isporu¢uju poduzeca, koja u
tu svrhu moraju biti registrirana pri
relevantnim drzavnim tijelima. Ta drzavna
tijela mogu dozvoliti proizvodacu, trgovcu,
uvozniku ili poreznom zastupniku da
preuzme porezne obveze registriranog
poduzeca. Porez se tereti i naplacuje u
skladu s postupkom koji utvrduje svaka
pojedina drzava ¢lanica.

6. Drzave ¢lanice ne moraju tretirati kao
,proizvodnju energenta’:

(a)radne procese pri kojima se slucajno
dobivaju manje koli¢ine energije;

(b)radne procese pri kojima korisnik
energenta omogucéuje njegovu ponovnu
uporabu u svom vlastitom poduzeéu, pod
uvjetom da iznos poreza koji je veé
pladen za takav proizvod nije niZi od

51



poreza koji bi bio plativ da je ponovno
upotrijebljeni energent opet podlozan
oporezivanju;

(c)postupak koji se sastoji od mijeSanja
energenata s drugim energentima ili
drugim materijalima izvan proizvodnih
pogona ili skladista neoporezovane robe
uz uvjet da:

i.je prethodno ve¢ placen porez na
pojedine sastavne dijelove; i

ii.da placeni iznos nije ispod iznosa
poreza koji bi bio plativ na mjesavinu.

Uvjet pod kojim se ne primjenjuje
podtocka i. je kad je mjeSavina
oslobodena oporezivanja zbog specifi¢ne
uporabe.

Clanak 22.

Pri promjeni poreznih stopa, zalihe
energenata koje su ve¢ pustene u slobodnu
potros$nju, mogu biti predmetom povecanja
ili smanjenja poreza.

Nije potrebno
preuzimanje

Nije obvezno preuzimanje; svaka drZava
¢lanica ima moguénost odluditi o
mogucoj primjeni ove odredbe.

Clanak 23.

DrZave ¢lanice mogu refundirati iznose
poreza ve¢ placene na zagadene ili slu¢ajno
pomijeSane energente koji su vraceni u
skladiste neoporezovane robe radi
recikliranja.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o troSarinama (NN
106/18) ¢lanak/¢lanci CI. 39. st. 1. tocka
4.
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Clanak 24.

1. Energenti pusteni u slobodnu potro$nju u
jednoj drzavi ¢lanici, a nalaze se u
standardnim spremnicima komercijalnih
vozila i namijenjeni su za koriStenje kao
gorivo u tim istim vozilima, kao i oni u
specijalnim spremnicima namijenjeni za
odrZavanje, za vrijeme prijevoza, rada
sustava koji je opremljen tim istim
spremnicima, oslobodeni su trosarine u
drugim drZavama ¢lanicama.

2. Zapotrebe ovog ¢lanka,
»Standardni spremnik” znaci:

—spremnik koji proizvoda¢ ugraduje u sva
motorna vozila istoga tipa kao doti¢no
vozilo, ¢ija trajna ugradnja omogucuje da
se gorivo izravno koristi kao pogonsko
gorivo i, prema potrebi, za rad sustava
hladenja ili drugih sustava za vrijeme
prijevoza. Plinski spremnici ugradeni u
motorna vozila namijenjeni za izravnu
uporabu plina kao goriva i spremnici

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o trg§arinama (NN
106/18) ¢lanak/¢lanci Cl. 105. st. 5.1 6.
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ugradeni u ostale sustave, kojima vozilo
mozZe biti opremljeno, takoder se
smatraju standardnim spremnicima,
—spremnici koje proizvodac ¢vrsto
ugraduje u sve kontejnere istoga tipa kao
doti¢ni kontejneri i ¢ija trajna ugradnja
omogucuje da se gorivo izravno koristi
za rad sustava hladenja ili drugih sustava
za vrijeme prijevoza, kojima su
opremljeni specijalni kontejneri.
»Specijalni kontejner” znaci svaki uredaj
opremljen specijalno namijenjenom
napravom za sustav hladenja, dovoda
kisika, sustav toplinske izolacije ili druge
sustave.

Clanak 25.

1. DrZave ¢lanice obavjeséuju Komisiju o
razinama oporezivanja koje primjenjuju na
proizvode navedene u ¢lanku 2., 1. sijenja
svake godine i poslije svake promjene
nacionalnog prava.

2. Ako su razine oporezivanja koje drzave
¢lanice primjenjuju izraZene u drugim
mjernim jedinicama od onih koje su
navedene za svaki proizvod u ¢lancima 7. do
10., drzave ¢lanice ¢e obavijestiti o
odgovarajuéim razinama oporezivanja
poslije njihove konverzije u te jedinice.

Nije potrebno
preuzimanje

Nije obvezno preuzimanje -
usmjeravajuca odredba.
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Clanak 26.

1. DrZave ¢lanice obavjesé¢uju Komisiju o
mjerama poduzetima u skladu sa ¢lankom
5., ¢lankom 14. stavkom 2. te ¢lancima 15. i
17.

2. Mjere kao $to su oslobodenje od poreza,
smanjenje poreza, diferencirani porez i
povrati poreza u smislu ove Direktive mogu
biti drzavna subvencija i u tim sluéajevima
moraju se dojaviti Komisiji u skladu sa
¢lankom 88. stavkom 3. Ugovora.

Informacije dostavljene Komisiji na temelju
ove Direktive ne oslobadaju drZave ¢lanice
od obveze obavjeséivanja u skladu sa
¢lankom 88. stavkom 3. Ugovora.

3. Obveza obavjeS¢ivanja Komisije u
skladu sa ¢lankom 1. o mjerama poduzetima
u skladu sa ¢lankom 5. ne oslobada drzave
¢lanice od obaveza obavjes$éivanja u skladu
s Direktivom 83/189/EEZ.

Nije potrebno
preuzimanje

Nije obvezno preuzimanje -
usmjeravajuca odredba.

Clanak 27.

1. Komisiji pomaze Odbor za troSarine
uspostavljen ¢lankom 24. stavkom 1.
Direktive 92/12/EEZ.

Nije potrebno
preuzimanje

Ne propisuje se obveza za drZavu ¢lanicu
vec za tijela EU.
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2. Kod upuéivanja na ovaj stavak
primjenjuju se ¢lanci 5. i 7. Odluke
1999/468/EZ.

Razdoblje propisano ¢lankom 5. stavkom 6.
Odluke 1999/468/EZ iznosi tri mjeseca.

3. Odbor donosi svoj poslovnik.

Clanak 28.

1. Drzave ¢lanice donose i objavljuju
zakone i druge propise potrebne za
uskladivanje s ovom Direktivom najkasnije
do 31. prosinca 2003. One o tome odmah
obavjeséuju Komisiju.

2. One primjenjuju te odredbe od 1.
sije¢nja 2004., osim odredaba utvrdenih
¢lankom 16. i ¢lankom 18. stavkom 1., koje
drzave ¢lanice mogu primjenjivati od 1.
sijecnja 2003.

3. Kada drzave ¢lanice donose ove mjere,
te mjere prilikom njihove sluzbene objave
sadrzavaju uputu na ovu Direktivu ili se uz
njih navodi takva uputa. Nacine tog
upudivanja odreduju drzave ¢lanice.

4. Drzave ¢lanice Komisiju dostavljaju
tekst glavnih odredaba nacionalnoga prava
koje donesu u podrucju na koje se odnosi
ova Direktiva.

Nije potrebno
preuzimanje

Propisani rokovi protekli, Direktiva je
ve¢ preuzeta u zakonodavstvo RH.
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Clanak 29.

Na temelju izvjestaja i, prema potrebi,
prijedloga Komisije Vijece povremeno
preispituje oslobodenja i sniZenja, kao i
najniZe razine oporezivanja predvidene
ovom Direktivom, te djelujuéi jednoglasno,
poslije konzultacija s Europskim
parlamentom, donosi potrebne mjere.
Izvjestaj Komisije i razmatranje Vijeéa vodi
racuna o pravilnom funkcioniranju
unutarnjega trZista, stvarnoj vrijednosti
stopa poreza i op¢im ciljevima Ugovora.

Nije potrebno
preuzimanje

Odredba propisuje obveze tijela EU.

Clanak 30.

Neovisno o ¢lanku 28. stavku 2., direktive
92/81/EEZ i 92/82/EEZ stavljaju se izvan
snage od 31. prosinca 2003.

Nije potrebno
preuzimanje

Ne propisuje se obveza za drzavu
¢lanicu.
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Clanak 31. Nije potrebno Propisuje se trenutak stupanja na snagu.
preuzimanje

Ova Direktiva stupa na snagu na dan objave

u Sluzbenom listu Europske unije.

Clanak 32. Nije potrebno Odreduje na koga se Direktiva odnosi.
preuzimanje

Ova je Direktiva upuéena drzavama
¢lanicama.

PRILOG 1.

Tablica A. — NajniZe razine oporezivanja
koje se primjenjuju na pogonska goriva

1. 1.
sijeCnja sije¢nja
2004. 2010.
Olovni benzin 421 421
(ueurima za 1 000 1)
oznake KN 2710 11 31,
2711511271011 59
Bezolovni benzin 359 359

(ueurima za 1 000 1)

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o trosarinama (NN
106/18) &lanak/&lanci C1. 96. st. 6. totke
1.,2.,3.,4.,7,8.,9.,10,,11.,12.1 13,
¢l. 97. st. 2..; ¢l. 149, €l. 150.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o troSarinama (NN
22/13 32/13 81/13 100/15 120/15
115/16) ¢lanak/¢lanci Cl. 84.
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oznake KN 2710 11 31,

2710 11 41,2710 11 45

1271011 49

Plinsko ulje 302 330

(u eurima za 1 000 1)

oznake KN 2710 19 41
do 2710 19 49
Kerozin 302 330

(u eurima za 1 000 1)

oznake KN 2710 19 21 i
27101925
LPG - tekuéi naftni plin 125 125

(u eurima za 1 000 kg)

oznake KN 2711 12 11
do 2711 19 00
Prirodni plin 2,6 2,6

(u eurima za gigadzul
bruto toplinske
vrijednosti)

oznake KN 2711 11 001
27112100

Tablica B. — NajniZe razine oporezivanja
koje se primjenjuju na pogonska goriva koja
se koriste za potrebe predvidene u ¢lanku 8.
stavku 2.




Plinsko ulje 21
(ueurima za 1 000 1)

oznake KN 2710 1941 do 2710 19 49
Kerozin 21

(ueurima za 1 000 1)

oznake KN 2710 192112710 1925
LPG - tekuc¢i naftni plin 41

(u eurima za 1 000 kg)

oznake KN 2711 12 11 do 2711 19 00
Prirodni plin 0,3

(u eurima za gigadzul bruto toplinske
vrijednosti)

oznake KN 2711 11 0012711 21 00

Tablica C. — NajniZe razine oporezivanja
koje se primjenjuju na goriva za ogrjev i
elektri¢nu energiju

Poslovna Neposlovna
primjena primjena
Plinsko ulje 21 21

(u eurima za 1 000

)

oznake KN
27101941 do
271019 49
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Tesko lozivo ulje 15

(u eurima za
1 000 kg)

oznake KN

271019 61 do

2710 19 69

Kerozin 0

(u eurima za 1 000

D

oznake KN
271019211
271019 25

LPG — tekuéi 0
naftni plin

(u eurima za
1 000 kg)

oznake KN

2711 12 11 do

2711 1900

Prirodni plin 0,15

(u eurima za
gigadzul bruto
toplinske
vrijednosti)

oznake KN
271111001
271121 00

15

0,3
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Ugljen i koks 0,15 0,3

(u eurima za
gigadZul bruto
toplinske
vrijednosti)

oznake KN 2701,
270212704
Elektri¢na energija 0,5 1,0

(u eurima za

MWh)

oznaka KN 2716

PRILOG II.

SniZene stope poreza i oslobadanja od
takvog oporezivanja, kako je navedeno u
¢lanku 18. stavku 1.

1. BELGUJA:

—za tekucéi naftni plin (LPG), prirodni plin i
metan,

——za vozila lokalnog javnog putni¢kog
prijevoza,

—za zraénu navigaciju, osim one
obuhvacene ¢lankom 14. stavkom 1.
tockom (b) ove Direktive,

—za navigaciju privatnih plovila za
rekreaciju,

—za sniZenje stopa troSarina na tesko lozivo
ulje radi poticanja koristenja ekoloski

Nije potrebno
preuzimanje

Odredbe izri¢ito upucene drugim
drzavama ¢lanicama.
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izriCito povezano sa sadrZajem sumpora, a

sniZena stopa ni u kom slucaju ne smije
pasti ispod 6,5 eura po toni,

—za otpadna ulja koja se ponovno koriste
kao gorivo, bilo izravno poslije
prikupljanja ili nakon $to produ proces
recikliranja otpadnih ulja, 1 kad je
ponovna uporaba podloZna porezu,

—rza diferencirane stope troSarina na
niskosumporni (50 ppm — dijelova na
milijun) i niskoaromatski (35 %)
bezolovni benzin,

—rza diferencirane stope trosarina na
niskosumporni (50 ppm — dijelova na
milijun) dizel.

2. DANSKA:

——za diferencirane stope tro$arina, od 1.
veljace 2002. do 31. sije¢nja 2008., na

teSko loZivo ulje i loZivo ulje, koja koriste

poduzeéa — veliki potrosaci energije za
proizvodnju toplinske energije ili tople
vode. Najveci iznos dopustenog
diferenciranja tro$arine smije biti 0,0095
eura po kg na tesko loZivo ulje 1 0,008
eura po litri za lozZivo ulje. SniZenje
troSarina mora biti u skladu s uvjetima
ove Direktive, a pogotovo najnizih stopa,
—za sniZenje stope troSarine na dizel, kao
poticaj za koristenje ekoloski
takvi poticaji povezani s utvrdenim
tehni¢kim svojstvima ukljucujuci

specifi¢nu tezinu, sadrzaj sumpora, tocku
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destilacije, oktanski broj i indeks, te pod
uvjetom da su te stope u skladu s
obvezama predvidenima u ovoj Direktivi,

——za primjenu diferenciranih stopa tro$arina
za benzin koji distribuiraju benzinske
crpke opremljene sustavom povratnog
vodenja benzinskih para i za benzin koji
isporucuju ostale benzinske crpke, pod
uvjetom da su diferencirane stope u
skladu s obvezama predvidenima u ovoj
Direktivi, a pogotovo s najnizim stopama
troSarina,

—za diferencirane stope troSarina na benzin,
pod uvjetom da su diferencirane stope u
skladu s obvezama predvidenima u ovoj
Direktivi, a pogotovo s najniZim razinama
oporezivanja koje su utvrdene njezinim
¢lankom 7.,

—za vozila lokalnog javnog putni¢kog
prijevoza,

——za diferencirane stope troSarina na plinsko
ulje, pod uvjetom da su diferencirane
stope u skladu s obvezama predvidenima
u ovoj Direktivi, a pogotovo s najnizim
razinama oporezivanja koje su utvrdene
njezinim ¢lankom 7.,

—za djelomican povrat poreza
komercijalnom sektoru, pod uvjetom da
su doti¢ni porezi u skladu s pravom
Zajednice i pod uvjetom da iznos
naplacenog poreza i nerefundiranog
poreza ni u koje vrijeme nije ispod
najnizih stopa poreza ili kontrolnih




naknada za mineralna ulja, kako je
predvideno pravom Zajednice,

—7za zraénu navigaciju, osim one
obuhvadene ¢lankom 14. stavkom 1.
tockom (b) ove Direktive,

—za primjenu sniZene stope troSarine od
najvise DKK 0,03 po litri benzina koji
distribuiraju benzinske crpke sa strozim
standardima opremljenosti i kojih je na¢in
rada usmjeren smanjenju izlijevanja
metil-tetra-butil-etera u podzemne vode,
pod uvjetom da su diferencirane stope u
skladu s obvezama koje su predvidene u
ovoj Direktivi, a pogotovo s najnizim
stopama troSarina.

3. NJEMACKA:

—za diferencirane stope troSarina na goriva
s najvecim sadrZzajem sumpora od 10 ppm
od 1. sijenja 2003. do 31. prosinca 2005.,

—za koriStenje otpadnih ugljikovodi¢nih
plinova kao goriva za ogrjev,

—za diferencirane stope trosarina na
mineralna ulja koja se koriste kao gorivo
u vozilima lokalnoga javnog putni¢kog
prijevoza, pod uvjetom da su u skladu s
obvezama predvidenima u Direktivi
92/82/EEZ,

—za uzorke mineralnih ulja namijenjenih za
analize, pokusnu proizvodnju ili za druge
Znanstvene potrebe,

—za diferenciranu stopu trosarine na ulja za
loZenje koja se koriste u preradivackoj
industriji, pod uvjetom da su
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diferencirane stope u skladu s obvezama
koje su predvidene u ovoj Direktivi,
—~za otpadna ulja koja se ponovo koriste
kao gorivo, bilo izravno poslije
prikupljanja ili nakon §to produ proces
recikliranja otpadnih ulja i kad je
ponovno koristenje podloZno porezu.

4. GRCKA:

—za potrebe nacionalnih oruZanih snaga,

—za davanje olakSica od trosarina na
mineralna ulja kao goriva namijenjena
uporabi za pogon sluzbenih vozila
ministarstva predsjednistva nacionalnih
policijskih snaga,

—7za vozila lokalnoga javnog putni¢kog
prijevoza,

——7za diferencirane stope poreza na
bezolovni benzin koje odraZavaju razlicite
ekoloske kategorije, pod uvjetom da su
diferencirane stope u skladu s obvezama
predvidenima u ovoj Direktivi, a
pogotovo s najniZim stopama
oporezivanja koje su utvrdene njezinim
¢lankom 7.,

—za LPG i metan koji se upotrebljavaju za
industrijske potrebe.

5. SPANJOLSKA:

——za tekuci naftni plin (LPG) koji se koristi
kao gorivo u vozilima lokalnoga javnog
putnickog prijevoza,
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—za LPG koji se koristi kao gorivo u
taksijima,

—za diferencirane stope poreza na
bezolovni benzin koje odrazavaju razli¢ite
ekoloske kategorije, pod uvjetom da su
diferencirane stope u skladu s obvezama
predvidenima u ovoj Direktivi, a
pogotovo s najniZim stopama
oporezivanja koje su utvrdene njezinim
¢lankom 7.,

—za otpadna ulja koja se ponovo koriste
kao gorivo, bilo izravno poslije
prikupljanja ili nakon $to produ proces
recikliranja otpadnih ulja i kad je
ponovno koriStenje podlozno porezu.

6. FRANCUSKA:

——za razli€ite stope poreza na dizel koji se
koristi u komercijalnim vozilima, koje ne
mogu biti niZe od 380 eura za 1 000 1 od
1. oZzujka 2003. do 1. sijeénja 2005.,

—u okviru provodenja odredenih politika s
ciljem da se pomogne podru¢jima koja su
izloZena smanjenju broja stanovnika,

—za potros$nju na otoku Korzici, pod
uvjetom da sniZene stope poreza uvijek
postuju najnizZe stope utvrdene pravom
Zajednice,

—za diferencirane stope tro$arina na nova
goriva sastavljena od emulzije vode i
antifriza/dizela, stabilizirane tenzidima
(surfaktantima), pod uvjetom da su
diferencirane stope u skladu s obvezama
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koje su predvidene u ovoj Direktivi, a
pogotovo s najniZim stopama trosarina,

—za diferencirane stope troSarina na
visokooktanski bezolovni benzin koji
sadrzi aditiv na bazi kalija, kojim se
poboljSava otpornost na pregorijevanje
ventila (ili koji drugi dodatak s
istovjetnim u¢inkom),

—za goriva koja se koriste u taksijima, uz
ogranic¢enu godi$nju kvotu,

——za oslobodenje od trosarina za plinove
koji se koriste kao gorivo u javnom
prijevozu, podloZno godi$njim kvotama,

—za oslobodenje od trosarina na plinove
koji se koriste kao pogonska goriva u
vozilima za skupljanje otpada na plinski
pogon,

—za sniZenje stope poreza na tesko loZivo
ulje kao poticaj za koristenje ekoloski
biti izri¢ito povezano sa sadrZzajem
sumpora, a stopa poreza kojom se tereti
tesko loZivo ulje mora se podudarati s
najnizom stopom poreza na tesko ulje,
kako je utvrdeno pravom Zajednice,

——za oslobodenje teskog ulja koje se koristi
u proizvodnji aluminij-oksida u regiji
Gardanne,

—za zra¢nu navigaciju, osim one koja je
obuhvaéena ¢lankom 14. stavkom 1.
tockom (b) ove Direktive,

—za benzin koji se isporucuje u lukama
Korzike privatnim plovilima za
rekreaciju,
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—za otpadna ulja koja se ponovo koriste
kao gorivo, bilo izravno poslije
prikupljanja ili nakon §to produ proces
recikliranja otpadnih ulja, i kad je
ponovno koristenje podloZno porezu,

—rza vozila lokalnoga javnog putnickog
prijevoza do 31. prosinca 2005.,

—za odobravanje dozvola za primjenu
diferenciranih stopa tro$arina na
mjeSavinu goriva ,,benzina/derivata
etilnog alkohola, ¢ija je alkoholna
komponenta poljoprivrednog porijekla” i
za primjenu diferencirane stope troSarine
na mjesavinu goriva ,,dizel/estera biljnih
ulja”. Da bi odobrila sniZenje tro$arine na
mjesavine koje sadrZe estere biljnih ulja i
derivate etilnog alkohola, koje se koriste
kao gorivo u smislu ove Direktive,
francuske drZavne vlasti moraju
najkasnije do 31. prosinca 2003. izdati
potrebne dozvole subjektima koji
proizvode biolosko gorivo. Dozvole ¢e
vrijediti najvi$e Sest godina od datuma
izdavanja. SniZenje navedeno u dozvoli
moZe se primjenjivati od 1. sije¢nja 2004.
do datuma prestanka vaZenja dozvole.
SniZenja troSarina ne smiju biti veca od
35,06 eura/hl ili 396,64 eura/t za estere
biljnih ulja i 50,23 eura/hl ili 297,35
eura/t za derivate etilnog alkohola, koji se
koriste u spomenutim mjeSavinama.
SniZenja troSarina Ce se prilagodavati,
uzimajudi u obzir promjene cijena
sirovina, radi izbjegavanja pretjeranih
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nadoknada za dodatne tro$kove u vezi s
proizvodnjom biogoriva. Odluka se
primjenjuje s pravnim u¢inkom od 1.
studenoga 1997. Prestaje vaZiti 31.
prosinca 2003.,

—za izdavanje dozvola za primjenu
diferencirane stope tro$arine na mjesavinu
»20rivo za ogrjev za domacinstvo/esteri
biljnih ulja”. Da bi odobrila sniZenje
tro$arine na mjes$avine koje sadrze estere
biljnih ulja, koje se koriste kao gorivo u
smislu ove Direktive, francuske drZzavne
vlasti moraju najkasnije do 31. prosinca
2003. izdati potrebne dozvole subjektima
koji proizvode biolosko gorivo. Dozvole
¢e vrijediti najvise Sest godina od datuma
izdavanja. SniZenje navedeno u dozvoli
moZe se primjenjivati od 1. sije¢nja 2004.
do datuma prestanka vaZenja dozvole i ne
moze se produljiti. SniZenja troSarina ne
smiju biti vec¢a od 35,06 eura/hl ili 396,64
eura/t za estere biljnih ulja koja se koriste
u spomenutim mjesavinama. SniZenja
tro$arina ée se prilagodavati, uzimajuéi u
obzir promjene cijena sirovina, radi
izbjegavanja pretjeranih nadoknada za
dodatne troskove u vezi s proizvodnjom
bio-goriva. Odluka se primjenjuje s
pravnim u¢inkom od 1. studenoga 1997.
Prestaje vaziti 31. prosinca 2003.

7. IRSKA:

—=za LPG, prirodni plin i metan koji se
koriste kao pogonsko gorivo,




—u motornim vozilima koja koriste invalidi,

—za vozila lokalnog javnog putni¢kog
prijevoza,

—~za diferencirane stope poreza na
bezolovni benzin, koje odraZavaju
razli¢ite ekoloske kategorije, pod uvjetom
da su diferencirane stope u skladu s
obvezama predvidenima u ovoj Direktivi,
a pogotovo s najniZim stopama
oporezivanja koje su utvrdene njezinim
&lankom 7.,

—za diferencirane stope troSarina na dizel s
niskim sadrZajem sumpora,

—za proizvodnju aluminij-oksida u regiji
Shannon,

—za zraCnu navigaciju, osim one
obuhvacdene ¢lankom 14. stavkom 1.
to¢kom (b) ove Direktive,

—za navigaciju privatnih plovila za
rekreaciju,

—za otpadna ulja koja se ponovo koriste
kao gorivo, bilo izravno poslije
prikupljanja ili nakon §to produ proces
recikliranja otpadnih ulja, i kad je
ponovno koristenje podloZno porezu.

8. ITALIJA:

——za diferencirane stope troSarine na
mjesavine koje se koriste kao pogonsko
gorivo, sa sadrzajem 5 % ili 25 %
biodizela, do 30. lipnja 2004. SniZenje
trosarine ne moZe biti vece od iznosa
troSarine koja je plativa na masu
biogoriva koju sadrZi proizvod koji
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zadovoljava uvjete za sniZzenje. SniZenje
trosarine ce se prilagodavati, uzimajuci u
obzir promjene cijena sirovina, radi
izbjegavanja pretjeranih nadoknada za
dodatne troSkove u vezi s proizvodnjom
bio-goriva,

—za sniZenje stope trosarine na gorivo koje
koriste cestovni prijevoznici, koja ne
moze biti ispod 370 eurana 1 000 1, od 1.
sije¢nja 2004. do 1. sije¢nja 2005.,

—rza otpadne ugljikovodi¢ne plinove koji se
koriste kao gorivo,

—za sniZenu stopu tro$arine na emulzije
voda/dizel i voda/tesko loZivo ulje od 1.
listopada 2000. do 31. prosinca 2005.,
pod uvjetom da je sniZena stopa u skladu
s obvezama koje su predvidene u ovoj
Direktivi, a pogotovo s najniZim stopama
troSarina,

—za metan koji se koristi kao gorivo u
motornim vozilima,

— za nacionalne oruZane snage,

— zavozila prve pomod¢i,

—za vozila lokalnog javnog putni¢kog
prijevoza,

—za gorivo koje se koristi u taksijima,

—u nekim naro¢ito nepovoljnim
zemljopisnim podru¢jima, za sniZzene
stope troSarine na gorivo za domacinstva i
tekucéi plin koji se koristi za grijanje 1
distribuira kroz cjevovode u tim
podrucjima, pod uvjetom da su stope u
skladu s obvezama koje su predvidene u
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ovoj Direktivi, posebno s najnizim
stopama trosarine,

—za potroS$nju u regijama Val d’Aosta i
Gorizia,

—za sniZenje stope troSarine na benzin koji
se trosi na podrudju Friuli-Venezia Giulia,
pod uvjetom da su stope u skladu s
obvezama koje su predvidene u ovoj
Direktivi, posebno s najnizim stopama
troSarine,

—7za sniZenje stope troSarine na mineralna
ulja koja se tro$e u regijama Udine i Trst,
pod uvjetom da su stope u skladu s
obvezama koje su predvidene u ovoj
Direktivi,

——za oslobodenje od tro$arine na mineralna
ulja za proizvodnju aluminij-oksida na
Sardiniji,

—za sniZenje stope troSarine na loZivo ulje,
za proizvodnju pare, i na plinsko ulje koje
se koristi u pe¢ima za susenje i
»aktiviranje” molekularnih sita u Reggio
di Calabria, pod uvjetom da su stope u
skladu s obvezama koje su predvidene u
ovoj Direktivi,

—za zrafnu navigaciju osim one
obuhvacene ¢lankom 14. stavkom 1.
tockom (b) ove Direktive,

——za otpadna ulja koja se ponovo koriste
kao gorivo, bilo izravno poslije
prikupljanja ili nakon $to produ proces
recikliranja otpadnih ulja, i kad je
ponovno koristenje podloZno porezu.
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9. LUKSEMBURG:

—za tekuéi naftni plin (LPG), prirodni plin i
metan,

—za vozila lokalnog javnog putnickog
prijevoza,

—7za sniZenje stope poreza na tesko ulje kao
poticaj za koriStenje ekoloski
mora biti izri¢ito povezano sa sadrZajem
sumpora, a ni u kom sluc¢aju sniZena stopa
ne moze biti ispod EUR 6,5 po toni,

—7za otpadna ulja koja se ponovo Kkoriste
kao gorivo, bilo izravno poslije
prikupljanja ili nakon §to produ proces
recikliranja otpadnih ulja, i kad je
ponovno koristenje podloZno porezu.

10. NIZOZEMSKA:

—za teku¢i naftni plin (LPG), prirodni plin i
metan,

—za uzorke mineralnih ulja namijenjenih za
analize, pokusnu proizvodnju ili za ostale
znanstvene potrebe,

—7za uporabu u nacionalnim oruZanim
snagama,

—za primjenu diferenciranih stopa troSarine
na LPG koji se koristi kao gorivo u
javnom prijevozu,

—za diferencirane stope troSarine na LPG
koji se koristi kao gorivo pri skupljanju
otpada, ¢i¥¢enju kanalizacije i u vozilima
za CiS¢enje ulica,
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—rza diferencirane stope troSarine na dizel s
niskim sadrZajem sumpora (50 ppm —
dijelova na milijun) do 31. prosinca
2004.,

—rza diferencirane stope troSarine na benzin
s niskim sadrZajem sumpora (50 ppm —
dijelova na milijun) do 31. prosinca 2004.

11. AUSTRUA:

— za prirodni plin i metan,

——za tekuéi naftni plin (LPG) koji se koristi
kao gorivo za vozila javnog prijevoza,

—za otpadna ulja koja se ponovo Kkoriste
kao gorivo, bilo izravno poslije
prikupljanja ili nakon §to produ proces
recikliranja otpadnih ulja, i kad je
ponovno Koristenje podloZzno porezu.

12. PORTUGAL:

——za diferencirane stope poreza na
bezolovni benzin, koje odraZzavaju
razlicite ekoloske kategorije, pod uvjetom
da su diferencirane stope u skladu s
obvezama predvidenima u ovoj Direktivi,
a posebno s najniZim stopama
oporezivanja koje su utvrdene njezinim
¢lankom 7.,

——za oslobodenje od troSarina na tekuci
naftni plin (LPG), prirodni plin i metan
koji se koriste kao gorivo u lokalnom
javnom putnickom prijevozu,

—za shiZenje stope troSarine na loZivo ulje
koje se tro$i na podru¢ju Madeire; to
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sniZenje ne smije biti iznad iznosa
dodatnih troskova koji nastaju zbog
prijevoza goriva u tu regiju,

—za sniZenje stope poreza na teska goriva
kao poticaj za koristenje ekoloski
biti izri¢ito povezano sa sadrzajem
sumpora, a stopa poreza kojom se tereti
teSko ulje mora se podudarati s najniZom
stopom poreza na teSko ulje, kako je
utvrdeno pravom Zajednice,

—za zraénu navigaciju osim one
obuhvaéene ¢lankom 14. stavkom 1.
tockom (b) ove Direktive,

—za otpadna ulja koja se ponovo koriste
kao gorivo, bilo izravno poslije
prikupljanja ili nakon §to produ proces
recikliranja otpadnih ulja, i kad je
ponovno koristenje podloZzno porezu.

13. FINSKA:

—za prirodni plin koji se koristi kao gorivo,

—za oslobodenje od trosarine na metan i
tekuci naftni plin za sve potrebe,

—7za sniZene stope tro$arina na dizelsko
gorivo i lozivo ulje, pod uvjetom da su
stope u skladu obvezama utvrdenim u
ovoj Direktivi, a posebno s najnizim
razinama oporezivanja propisanim
¢lancima od 7. do 9.;

—za sniZene stope troSarina na
reformulirani bezolovni i olovni benzin,
pod uvjetom da su stope u skladu
obvezama utvrdenim u ovoj Direktivi, a
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posebno s najniZim razinama
oporezivanja propisanim njezinim
¢lankom 7.;

—za zraénu navigaciju osim one
obuhvacene ¢lankom 14. stavkom 1.
to¢kom (b) ove Direktive;

—za navigaciju privatnih plovila za
rekreaciju,

—za otpadna ulja koja se ponovo koriste
kao gorivo, bilo izravno poslije
prikupljanja ili nakon §to produ proces
recikliranja otpadnih ulja, i kad je
ponovno koristenje podlozno porezu.

14. SVEDSKA:

—za sniZene stope poreza na dizel u skladu
s ekoloskim klasifikacijama,

—za diferencirane stope poreza na
bezolovni benzin koje odrazavaju razli¢ite
ekoloske kategorije, pod uvjetom da su
diferencirane stope u skladu s obvezama
predvidenima u ovoj Direktivi, a posebno
S najnizim stopama trosarina,

—za diferenciranu stopu poreza na energiju
na alkilatni benzin za dvotaktne motore,
do 30. lipnja 2008., pod uvjetom da je
ukupna troarina koja se tereti u skladu s
uvjetima ove Direktive,

—za oslobodenje od troarine za bioloski
proizvedeni metan i ostale otpadne
plinove,

—za sniZenu stopu tro$arine na mineralna
ulja koja se koriste za industrijske
potrebe, pod uvjetom da su stope u skladu
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s obvezama predvidenima u ovoj
Direktivi,

—~za sniZenu stopu tro$arine na mineralna
ulja koja se koriste za industrijske
potrebe, uz uvodenje stope koja je niza od
standardne stope i sniZene stope za velike
potroSace energije, pod uvjetom da su te
stope u skladu s obvezama koje su
predvidene u ovoj Direktivi i ne uzrokuju
narusavanje trZi$nog natjecanja,

—za zraénu navigaciju osim one
obuhvacene ¢lankom 14. stavkom 1.
tockom (b) ove Direktive.

15. UJEDINJENA KRALJEVINA:

—za diferencirane stope troSarine za
pogonsko gorivo u cestovnom prometu
koje sadrzi biodizel, te biodizel koji se
¢ist koristi kao pogonsko gorivo u
cestovnom prometu, do 31. ozujka 2007.
NajniZe stope Zajednice moraju se
postovati i ne smije biti pretjeranih
nadoknada za posebne troSkove
proizvodnje biogoriva,

—rza tekuéi naftni plin (LPG), prirodni plin i
metan koji se koriste kao pogonsko
gorivo,

—7a sniZene stope troSarine na dizel, kao
goriva,

—za diferencirane stope poreza na
bezolovni benzin koje odraZavaju razlicite
ekoloske kategorije, pod uvjetom da su
diferencirane stope u skladu s obvezama
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predvidenima u ovoj Direktivi, a posebno
S najniZzim stopama oporezivanja
utvrdenim njezinim ¢lankom 7.,

—za vozila lokalnog javnog putni¢kog
prijevoza,

—za diferenciranu stopu tro$arine na
emulzije voda/dizel, pod uvjetom da su
diferencirane stope u skladu s obvezama
koje su previdene u ovoj Direktivi, a
posebno s najniZim stopama trosarine,

—7za zra¢nu navigaciju osim one
obuhvacene ¢lankom 14. stavkom 1.
tockom (b) ove Direktive,

—za navigaciju privatnih plovila za
rekreaciju,

—za otpadna ulja koja se ponovno koriste
kao gorivo, bilo izravno poslije
prikupljanja ili nakon §to produ proces
recikliranja otpadnih ulja, i kad je
ponovno koristenje podloZno porezu.

PRILOG
11
SniZene stope oporezivanja i oslobodenja
od takvih oporezivanja navedeni u ¢lanku
18.a stavku 1.:

1. Latvija

— za energente i elektriCnu energiju
koja se upotrebljava u lokalnim
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javnim putni¢kim prijevoznim
vozilima;

2. Litva

— za ugljen, koks i lignit do 1.
sijecnja 2007.,

— za prirodni plin i elektri¢nu
energiju do 1. sije¢nja 2010.,

— za orimulziju koja se upotrebljava
za druge namjene osim za
proizvodnju elektri¢ne energije ili
grijanje do 1. sije¢nja 2010.;

3. Madarska

— za ugljen i koks do 1. sije¢nja
2009.;

4. Malta

— za plovidbu privatnim plovilima
za rekreaciju,

— za zraénu plovidbu, osim one
obuhvacene ¢lankom 14. stavkom
1. to¢kom (b) Direktive
2003/96/EZ.:

5. Poljska

— za gorivo za zrakoplove i goriva
za motore s turbo izgaranjem i
motorna ulja za motore
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zrakoplova, koje prodaje
proizvodac tih goriva po nalogu
ministra obrane ili nadleznog
ministra unutarnjih poslova, za
potrebe zrakoplovne industrije ili
agencije za materijalne rezerve
kako bi dopunila drzavne rezerve
ili organizacijske jedinice
zdravstvenog zrakoplovstva za
potrebe tih jedinica,

— plinsko ulje za brodske motore i
motore za pomorsku tehnologiju i
motorna ulja za brodske motore i
za pomorsku tehnologiju, koje
prodaje proizvodac tih goriva po
nalogu agencije za rezerve kako bi
dopunila drzavne rezerve ili po
nalogu ministra obrane za
upotrebu u mornarici ili po nalogu
nadleZnog ministra unutarnjih
poslova za upotrebu u pomorskoj
tehnologiji,

— gorivo za zrakoplove i gorivo za
motore s turbo izgaranjem i
plinsko ulje za brodske motore i
motore za pomorsku tehnologiju i
ulja za motore zrakoplova,
brodske motore i motore za
pomorsku tehnologiju koje
agencija za rezerve prodaje po
nalogu ministra obrane ili
nadleZnog ministra unutarnjih
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poslova.
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USPOREDNI PRIKAZ PODUDARANJA ODREDBI PROPISA EUROPSKE UNIJE S PRIJEDLOGOM PROPISA

1. Naziv propisa Europske unije

Direktiva Vijeéa (EU) 2019/475 od 18. veljace 2019. o izmjeni direktiva 2006/112/EZ i 2008/118/EZ u pogledu uklju¢ivanja talijanske
opéine Campione d'ltalia i talijanskih voda Luganskog jezera u carinsko podru¢je Unije i teritorijalno podruéje primjene Direktive

2008/118/EZ

2. Naziv prijedloga propisa

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o trosarinama

3. Uskladenost odredbi propisa Europske unije (sekundarni izvori prava) s odredbama prijedloga propisa

a) b) ¢) d)
Odredbe propisa Europske unije Odredbe prijedloga propisa Je li sadrzaj ObrazloZenje (ako sadrzaj odredbe
odredbe propisa propisa Europske unije nije preuzet ili

Europske unije u
potpunosti preuzet
u odredbu
prijedloga propisa?

je djelomi¢no preuzet u odredbu
prijedloga propisa)




Clanak 1. Nije potrebno Odredba koja se ne odnosi na podrucje
preuzimanje primjene EU harmoniziranog
U Direktivi 2006/112/EZ ¢lanak 6. mijenja troSarinskog zakonodavstva, ve¢ na
se kako slijedi: podrucje primjene propisa iz podrucja
zajednic¢kog sustava poreza na dodanu
1.u stavku 1. dodaju se sljedece tocke: vrijednost.
»(f)  Campione d'ltalia;
(g)talijjanske vode Luganskog jezera.”;
2. u stavku 2. tocke (f) i (g) brisu se.
Clanak 2. Clanak 2. U potpunosti
preuzeto
U ¢lanku 5. stavku 3. Direktive U ¢lanku 3. stavku 5. podstavku 2.
2008/118/EZ tocke (f) i (g) briSu se. rije¢i: "Campione d'Italia i talijanski
dio Luganskog jezera" i zarez briSu
se.
Clanak 3. Clanak 11. U potpunosti
Ovaj Zakon objavit ¢e se u | preuzeto

1. Drzave ¢lanice do 31. prosinca 2019.
donose i objavljuju odredbe potrebne radi
uskladivanja s ovom Direktivom. One o
tome odmah obavje$¢uju Komisiju.

One primjenjuju te odredbe od 1. sije€nja
2020.

Kada drzave ¢lanice donose te odredbe, one
sadrZavaju upucivanje na ovu Direktivu ili
se na nju upucuje prilikom njihove sluzbene
objave. Nacine tog upucivanja odreduju
drzave ¢lanice.

»Narodnim novinama«, a stupa na
snagu 1. sijecnja 2020.
Clanak 1.

U cClanku 2. Zakona o tro3arinama
(»Narodne novine«, broj 106/18)
podstavak 1. mijenja se i glasi:

"— Direktiva Vije¢a 2008/118/EZ od
16. prosinca 2008. o opéem sustavu
troSarina i koja ukida Direktivu
92/12/EEZ (SL L 9, 14. 1. 2009., str.
12.), kako je izmijenjena Direktivom
Vije¢a 2013/61/EU od 17. prosinca
2013. 0 izmjeni Direktive




2. DrZave ¢lanice Komisiji dostavljaju 2006/112/EZ 1 2008/118/EZ u
tekst glavnih odredaba nacionalnog prava pogledu najudaljenijih francuskih
koje donesu u podrucju na koje se odnosi regija, a posebno prekomorske
ova Direktiva. zemlje Mayotte (SL L 353, 28. 12.
2013., str. 5.) i Direktivom Vijeéa
(EU) 2019/475 od 18. veljace 2019. o
izmjeni Direktiva 2006/112/EZ i
2008/118/EZ u pogledu ukljuéivanja
talijanske opéine Campione d'Italia i
talijanskih voda Luganskog jezera u
carinsko podrucje Unije i teritorijalno

podrugje primjene Direktive
2008/118/EZ (SL L 83, 25.3.2019.,
str. 42.-43.)".
Nije potrebno Cl. 3. st. 2. - RH ispunjava tu duznost
preuzimanje notifikacijom u NMI bazi.
Clanak 4. Nije potrebno Odredba koja odreduje stupanje na snagu
preuzimanje Direktive.

Ova Direktiva stupa na snagu dvadesetog
dana od dana objave u Sluzbenom listu
Europske unije.




Clanak 5.

Ova je Direktiva upuéena drzavama
¢lanicama.

Nije potrebno
preuzimanje

Odredba koja propisuje kome je upuéena
Direktiva, a ne propisuje obveze samo za
RH.
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